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Z A M1 AR
PISMA NINIEYSZEGO.

Kazdym Jezyku jako rozmaite s przy-
mioty Mowy , i Wymowy , taktez
rozmaite skutki w Stuchaczu sprawuja,
Pomijam inne ; a tu, te jedynie na u-
wage biore, ktore od przyzwoitego , lub
nieprzyzwoitego gtosu zazywania pochodzi¢ zwykty.
* Naprzyklad : zdarzy sie nam stucha¢ dwéch M6-
wcow, ato iréwnie oswieconych ,y réwnie do rozumu
mowigcych ; lecz nieréwnie glosu do stoéw, i tadu
ich zazywajacych. C6z zatym idzie ? Jednego z nich
1 wedtug praw wrodzéney jezykowi harmonii mowia-
cego stuchajac zaraz polubiemy. Rozptywamy sie na-
wet w stodkosci mowy jego, aw upodobaniu naszym,
pochwatom jego konca y miary liieznaydujemy. Bez-
przestanku , i gdzie sie tylko .méwi¢ o nim nagodzi,
A po-

* Ze jedne Jezyki uszom naszym przyjemne, inne nieprzyje-
mne ; to wecale lest rzecz od liinieyszey rozprawy rézna.
Naprzyktad : Niemiecki jezyk , ile nieumiejagcym go, nie-
przyjemny. Lecz gdy go kto nalezycie umie ; ten czlije , czy.
I* kto harmoniynie, lub nié, po Niemiecku méwi , przy.
jemno$¢ na strone odtozywszy, ktérg sie od siebie Jezyki
6znig.



powtarza¢ niezaniedbywamy : ah ! jak S$licznie, jak
mito , jak , wdziecznie , jak stodko , jak przyje-
mnie on méwi ! To mito Mdwca ! tomito Ora-
tor ! Gdyby caly dzien mowit , tedyby sie nigdy stu-
cha¢ go niesprzykrzyto ! Jakoz w samey rzeczy co$
przecudownego ma w sobie harmoniyna wymowa ludz-
ka. Naywybornieysza muzyka nigdy wdzieczniey-
Sz¢éy melodyi uszom ludzkim sprawi¢ niedokaze. Kie-
dy kto piekne rzeezy , réwnie pieknym , to jest har-
monijnym tonem zwykt mowi¢, chociazby mu wdzie-
ku gtosu przybrakto , dopieroz gdy mu na nim nie zby-
wa; Stuchacz jego w ukontentowaniu owym prawie
0 sobie zapomina. OkolicznosSci, ktore go otaczaig,
roztargnienia mu sprawi¢ niezdotaigl Mysli iego inne,
ktére go dopiero przedtym albo bawity , albo martwi-
ty, albo mu nawet natarczywe , i naprzykrzone byty;
pod 6w czas go odstepuja. Bo wszystkie zewnetrzne
1 wewnetrzne zmysty samemu tylko rozumowi tak
1 wdzieczng krototilag zabawnemu jako naypilnie'y, i
naywiernie'y moga, nadstugujg. O umiejetnym a harmo-
niynym Mowcy powiedzie¢ to mozna : ze Stuchacza
swojego omamia. A o Stuchaczu jego : Zze sie i w o,
mamieniu takim, i w Omamicielu swoim az do zapo-
mnienia rozkoszuje : Takajest moc , i dzieTnos¢ wy-
mowy harmoniyney.

Przeciwnieza$ stuchajgc drugiego niehaimoniy-
nie mowigcego , jakiez o nimzdanie ? Dobrze¢ on, i
rozumnie mowi : ale c6z , kiedy go nie mito stuchac.
Jakoz , takto zazwyczay bywa : Ze , chociazby Mo6-
wmy ani na 1 wybornych myslach , ani nawet na dzwie-
ku gtosu , harmoniyny wdziek ow uchyliwszy , nie-
schodzito : chociazby ani szeptuchem , ani jekatg, ani
chrapotem , ani klekotem nie byt , ani tez zadna przy-
warag inng ust upodlonych niemiat; przeciez dla same-
go tonu gtosu jego odtret jakis , odraza, i nieprzyje-
mno$¢ i w mowoe , i wymowne jego czu¢ sie daje ; tak
dalece , ze ledwie czasem drugiego dostucha¢ mozna.

Teraz prosze, z kadto iest, i zjakiegoto po-

czatku
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czatku pochodzi¢ moze , ze z jednych ust badZz mowe,
badz wymowe , jakby meiodya jaka iczyujemy, i sty-
szemy , a z innych bynaymniey ? Y owszem tak sie z,
nami na 6w czas dzieje, jak gdyby nam kto dla prze-
kory na rozstrrojonym instrumencie przebrzakiwat. C6z-
totedy iest , i zkadto ta w jednych usciech gtosu
zgoda, czyli harmonia pochodzi¢ moze , a z drugich
niezgoda ? czyli gtos6w niejakie rozstrojenie ?

To pierwsze zapytanie. Jdzmy daley

Dostaly sie nam do czytania dwa Pisma , dwéch
Autorow: Naprzyktad : dwie , i to wjednpyze Materyi
mowy. Co do zdan, mysli, i istoty , obiedwie uczone,
gruntowne, i réwnie gteboko, bo az do przekonania
w rzecz wchodzace. Nadto : co sie Krasomowskie'y

sztuki , i umiejetnosci iey tycze ; obiedwie arcyporza-
dnie w czesciach swoich, idowodach utozone. Proécz
tego , wszystkiemi co do osnowy , i wymowy , ozdo-

bami ustrojone: Lecz co do reszty, daleko od siebie
rozne. Albowiem, z dziet pomienionych jedno be-
dzie miec¢ styl tatwy , gtadki , iniby samoptynny. Dru-
gieza§ ostry , znuzony , a iztak rzeke , chropowaty.
Czytajac tedy z nich pierwsze nastepujacych skutkéw
nieomylnie doznamy ? To iest: ze tam samez z ocho-
ty niby swoie'y stowa jedne po drugich bez pracy, r
zawodu oczow do ust sie cisng, a z ust jako-
by nieprzerwanym strumieniem wypitywaé beda. Sto-
wem : ze takie pismo nader milo ; bo tatwo i gtadko
czyta¢ przyjdzie. Wezmyz do czytania drugie : Az
oto, tu i owdzie , iezeli niewszedzie , oczy, ijezyk
nieuchronnego oporu, i usterku, jak wéz po kamie-
niach , tub grudzie doznawa¢ musi. Nadaremnie tu
naywprawnieyszy czytelnik na gtadkos$¢ , i ptynnosé wy-
sadza¢ sie zechce. Jezeli nie wszedzie, to zapewne
na wielu mieyscaeh z nieporzadkiem , i nietadem stéw
wihasnie sie pasowaé bedzie musiat ; azeby zaderewi-
stosci stylu dla stuchajgcych cézkolwiek przygtadzit.
Wiec znowu spyta sie kto : Czym sie to dzieje? Zzeje-
At ' dni
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dni gtadkiego, a drudzy, nawet z pomiedzy uczonych ,
czasem az nadto ostrego stylu zazywajg ?
To Drugie Zapytanie.

y odpowiadam tym czasem og6lnie na oba-
dwa, nim do wytozenia Harmonii Jezyka Polskiego,
i Ladu, czyli Kollokacyi slow przystgpiemy. *

Jedni od same'yze natury tak szcze$liwie udarowa-
ni bywajg , iz jako we wszelakich rzeczach Skiad ,
Proporcya , i Symmetryg sami z siebie czu¢, stosowac ,
i wzaiemnie rozeznawac potrafiajg , iako w Muzyce
melodyg , zgode nut, takt, czyli miare do razu poy-
muja; taktez i wJezyku, czyli w Mowie i w Wymo-
wie wihasci\Cy, i naturalny iey akcent, ron, nutliwos¢,
czyli harmonia, dostatecznie czujg, igtosem wyrazaja;
chociaz otym ani z Przepiséw, ani z nauki czyiey

wiadomosci nienabyli. Zaczym tacy , ze sie bgdz w
Mowie, badz wWymowie za wrodzonym sobie po-
chopem owym szczesliwie puszczajg ; uszy , i umyst

stuchacza swojego réwnie jako i on harmonig czuja-
cego przedziwnie delektujg. Co na to wychodzi: iz
nutliwoscig swojg nutliwosci jezyka dosadzajac Prozo-
dya jego tonem swoim wypetniajg , czyli, ze ja zacho-
wuja. Zatymtez idzie: ze ciz sami, gdy co pisza,
zazwyczay gtadkiego, ptynnego, a przeto przyjemne-
go stylu uzywajg ; chociaz o kollokacyi czyli tadzie
stéw ani nauki , ani Nauczyciela mie¢ sie im niezda-
rzyto. Ato dla tego : iz wrodzéney owey isobie, i
jezykowi nutliwosci nadstuchujac , w taki tad stowa
mieszczg ; azeby im te, stosownym porzadkiem , i
roztozeniem owym do przerzeczéney nutliwosci zgo-
dtiwie, i harmonij nie przypadaty.
Ztad Trzecie wynika Zapytanie.

Czyliby mozna tak pewne z gruntu i wikasnosci
Jezyka naszego Przepisy wyprowadzi¢; azeby z nieh
takie skutki nastgpity.

imo.

* O Harmonii, i Kollokacyi Jezykowi, Polskiemu wiasney , podo-
bno nikt ieszcze nauki niepodat. Mamy tylko Dysserta-
cyn o Peryodach Wawrzenca z Sieradza.



imo. Zeby Ci, co z przyrodzenia harmonig ¢Jezyki*

ido.

czuja, z gruntu ja poznali; azatym przeciwko
niey wykracza¢ niemoglt.

Azeby Ci, co od wady przyrodzenia lub inney na*
bytey,. harmonii ¢Jezyka nieczujg ; z Przepifowdli
Nauki o niey czu¢ ja , znac, i zachowywac¢ mogli

jtio. Czyliby jednofloyny Akcent ;Jezyka nafzegg- (dla

zndydujgcey fte w nim jednoflaynosci Vtamo~
nii jego ) jédnojlaynie i powfzechnie w caty Nardd
wprowadzi¢ mozna.

W Pierwotnym tym o Harmonii, i Prozodyi Je-

zyka naszego Dziele , da sie widzie¢ , czyliby wymie-
nionych dopiero skutkéw dokaza¢ mozna. Zebyzas
o tym tafwidy, i dowodniey kazdy modgt sadzi¢ ; taki
porzadek Rzeczy, i Materyi do przeyrzenia sie w nich
nastepuje :

W PIERWSZEY CZYSCI.
Po wytozonym IP(tepie:

O Harmonii Jezykéw w Og6lnoSci;

O Harmonii Jezyka Stowianskiego.

O Harmonii Jezyka Polskiego.

Wytozy sie Prozodya Jezyka Polskiego, jako

fundament Harmonii jego.

Na koniec przystosuje sie tai Prozodya do Pisania

Wierszow w ksztatt tacinskich, przynaymniey
niektérych Rodzajow ich.

W DRUGIEY CZESCI.
Kollokacyi , albo Umieszczeniu, i Porzadku-
stow Polskich tak Grr.mmatyckim , jako y Hau-
moniynym.

W TRZECIEY CZESCI.
Okragtosci Wymowy Polskie'y do Harmonii Jezyka,
stosowane'y, czyli o Peryodach.

Do



Do Bacznosci.

TV & oznaczenia rozmaitego w naszym Jezyku wy-

mawianid Utofek , i Vocalimn ) a przytym di-a
onuarenia od Stéw Uwdyznaczenid ( jEquivoci)
zawsze przedtym i piszac , i drukujgc , Akcenta ,

albo Kreski, gdzie byto potrzeba,ktadziéno. Zwj'-
czay ten od pewnego czasu ustawa¢ byt poczat.
Teraz sie znowu chwalebnie powraca. A wkrotce
powszechnie,i zupetnie za powodem Elementarnej
Graminatyki powroci¢ sie musi. Zaczymtez i w
Dziele oto tym, nietylko w téy mierze Ortografii
pomienionéy Grammatyki., aletez we wszystkich
swych wiasnosciach zapetnie sie zachowuje. Alia-
nowicieza$ , co sietycze Krefki albo Akcentu nad
Literg : a. Dotychczas bowiem nad pomieniong
literg : a. otwartszemi ustami wymawiang kia-
dziono Kréfkg tak : d. Naprzyktid : Polfkd
tiafzd- Teraz jéy nad nim niektadziemy , ale
tez Krefke nad : a. szczuptemi ustami wyma-
wiane przenosiemy. Naprzykidd: Krélowa Polfkd.
dla tego , zeby sie ani Pismo , ani Druk Kre-
skami niezageszczit. Gdyz : o- szczupte , nie-
tak czesto przypada , jak : a. otwarte.

W Dzie'le ninieyszym Kollokacyd , czyli «Stow

Umiefzczenie , aibo Porzgadek miedzy niemi , ta-
ki sie wszedzie , ile moznosci , zachowuje ; o
jakim tu IV Dnigidy Czeéci z przyrodzenia Je-
zyka Polskiego wyciagniéne Przepisy sie znay-
duL

Przytgczaniu , albo Przykladki ( Conjuncio-
nes Enclyticae) jakie sg owe, o ktorych nizey
w Prozodyi : §. VIII. zawsze z stowami po-
przedzajacemi je +acze : dla wypadajgceytak
Reguty Frozodyjnéy w samey nawet Prozie.

CZESC
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CZESC PIERWSZA
O HARMONII.

Wstep do Rzeczy.

/"0 sie tycze wzajemnego miedzy sobg Syllab przez
"-'usta odbijaniasie, i wybijania, czyli Artykulacji, a za-
tym koniecznego zazywania oraz Glosu do teyze Arty-
kulacyi, kazdy Jezyk musi mie¢ nastepuigce Przymioty,

Imo. Pronuncyacyg - - - albo IPymdwianie.
2do Akcent- - - - - - albo  Ton.
%tio. Harmoniag. - - - - albo Nutliwosc.

czyli Zgodnoton.

I. Albowiem kazdy Jezyk ma wikasciwy sobie
Liter, i Syllab swoich Dzwiek , Brzmienie , lubtez
Tchnienie: (') A wedtug tego , jezykiem , ustami, gto-
sem wyrazanie ich, i wzajemne Odradzanie. Co
wszystko jednym stowem nazywa sie Wymawianie, al-
bo Prommcyacyd.

Il. Kazdy Jezyk do wymawiania Syllab, i stéw
ma wiasciwe sobie, arozmaite gtosu uzywanie, azatym
ma wiasciwy sobie Ton, czyli Akcent.

I1l. Kazdy Jezyk w cigglym stéw Wymawianiu,
czyli w ciggle'y Mowie, ma pewne , i nieuchybne
rozmaitych Tonow l3gczenia, a zawsze Zgodnonutliwe.
Zaczym ma wiasciwag sobie Harmonig , 6w mniey, 6w
wiece'y uszom przyjemng. Harmonia, mowie, czyli Zgo-
dnotdii. Gdyz go wszyscy jednegoz jezyka , a dobrze
nim moéwiacy ludzie jednakowoz w ciggu mowy swey
wydawaja.

Prommcyacyd tedy wydaie sie w Literach , i Syl-

labach.

Akcent w Stowach.

Harmonia w Mowie; atym bardziey w Wymowie,

czyli Elokwencyi.
Ogol-

[*] Aspiratio.
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Ogodlne to o Pronmcyacyi , Akcencie > i Harmo-
nii jezykéw przetozenie jasniey sie w nastepu-
jacych Uwagach okaze.

g I-

Jakim sposobem jakitaki Narod potrafit przyjsc'
do wytuszczemd jezyka swojego nietylko Proman-
cyacyi, i Akcentu , aletéz i Prozodyi ,

a zatym Harmonii.

/""" Dyby spos6b malowania Mowy, czyli pisania iey

nie byt wymyslony; tedybySmy ani Przymiotéw
iey doktadnie rozbieha¢ , irozeznawa¢ niemogli. Alec
potrzeba , y w'ygoda niezbytym pochopem byta , do
wynalezienia Pisma. Albowiem , gdy ludzie niedosy¢
natym mieli: ze sie ustnie , i wobec wzajemnie ro-
zumieli: zew dozywotniey pamieci , mowy , zdania,
i dzieje przynaymnieyz po wielkiey czesci chowa¢ mo-
gli, ze je Nastgpcom swoim do teyze pamieci ku do-
chowaniu ich napotym przez powies¢ podawali; gdy*
mowie, natym wszystkimjeszcze niedosy¢ mieli; c6z sig
dzieje ? oto przecudowny tento sposéb malowania my-
$li , mowy , i dziejow wynayduja. Przecudowny mo-
wie sposob , lubo teraz dla spospolitowania sie w Swie-
cie spowszedniaty, ; ale z poczatku nieomylnie, albo
za cud , albo za kunszt wiecey niz ludzki poczytany
od tych , ktorzy.tajemnice jego niewiedzieti, ajednak
dochodzili prawdy; jako odlegli od siebie Przyiaciele
z owego wzajemnie sobie przesylanego , ze tak rzeke,
pogryzmolenia na pewne zgadywali , co ktory z nich
myslat, moéwit, lub sprawowat, w odlegtosci.

Poradzili sobie tedy sposobem tym ludzie, zeby
nie tylko w obec, ale tez i z nayodlegleyszych mieysc
wzajemnie sie z sobg rozmawiali, znosili, porozumie-
wali , godzili, umawiali. Zeby nietylko na przeciag
szczegO6lnego kazdego cztowieka zycia, i wkasney po-
tomnosci jegoi alete'i do ostatnich piemien, i wieko-

po-
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pomnos¢i mysli , zdania, mowy, zmowy, czyny, i
dzieje odmalowane zostawiali.

Poniewazza$§ do malowania takiego, zeby byto
doktadne , wyrazne , i zywe , wiele dosad potrzeba by-
to; w tylez sietez z czasy wynalazkéw , i Przepisow
ku temu przysposobito. Czemu? Albowiem

Imo. Wedtug rozmaitego uktadania fie , i rozporza-

dzania mysli wglowie; musi tez mie$ i mowa , a

zatym i malowanie iey rozmaite Uktady, Miary,

i Podziaty.

sdo. Weding rozmaitego Czucia, Fojacid, i Wz.ru-

Jzenid tak umyjht , jako iJerca, mufzg fig prze-

mienia¢ ndyprzéd mysli, a potym mowienia , i pi-

jania fpofoby wrozmaite fwe Wzory, i Ksztat-
ty .czyli Figury.

ytio. Wedtug rozmaitego zazywania Gtosu w Mowie
potrzeba czgjio oznaczy¢ to i w Pismie.

Zaczym: zeby byto wszystkim potrzebom tym, nalezy-
cie dogodzi¢, to iest: dosadnie tak Mysli , jako

i Mowg malowac; Wynalezcy pisma tak sobie po-

stapili..

imo. Podzielili Mowe , naftowa-. Stowa na Syllaby:

Syllaby na Litery , i Ksztatty ich wynalezli, a Hie-

roglifiki owe piérwotne Pijania fpofoby porzucili,

Kazdey Literze, i Syllabie , wedtug potrzeby ¢Jezyka

przyzwoite Brzmienie, Dzwiek , lub Tchnienie

nadali, czyli raczey przyznali.

2do. Z Liter w nadany, czyli przyznany imfpojob
brzmigcych Jkiddag, ipija¢ Syllaby itftanowili.

3tio. Z Sylldb w pewnyjuz fpofob wymawianych, i
pijanych, fkiddad¢,i pija¢ Stowa, azatym Mowg
wezwyczaili.

4to, Obmyslili znaki oJlrzehaigce o Podziale mowy

narozne iey Czasci; JJakoto: na Czas¢ Zaczeta ,

lub Zawiejzona: na Dokoriczong . lubjt-dna przez.

drugg przetozong , i tamdaley. (aj
jto.

[aj Comma, Media Nota ; DuoPuncta : Pcriodus . Paren-
thesis. [ J
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yto. Obmyslili nadto Znaki kuoznaczeniu rozmaitych

Wzoroéw, i Kfztatltéw, czyli Figar Mowy; ¢Jako to:

Zapytania, Zadziwienia, Zazalenia , Gniewu ,

Narzekania , azatym Giofu wzniefienid , lub in-

ney jego odmiany, (b)

¢to. Nakoniec, obmyslili Znaki ku odmienianiu Tonu

Giosu na Syllabach. (c)

Co sie zwyczaynie w Jezykach prawdziwie Harmo-
niynych zachowywaé¢ zwykto, ile w Ksiegach Kosciel-
nych, i Cerkiewnych , ku przecigganiu jednych , a
sktocaniu innych Syllab ; azatym ku podnoszeniu ich,
spuszczaniu , lub oktadaniu gtosem.

Wszakze dawni owi jeszcze za Poganstwa Grecy ,
nietylko dopiero wzmiankowane, ale inne procztego,
nad calemi sensami naksztatt Muzycznych Not kia.
dziéne Znaki mieli od Méwcdw , i Poetéw swych wy-
nalezione : zeby sie byli na solennych podczas Seymow,
Rad, y innych Zjazdéw, a mianowicie na owych 01,jm-
pickich Grach, zeby sie byli méwie, miarkowali , jakiey
Perory , i akcyi do kazdego sensu uzywac¢ mieli.

Wszystkieza$ wzwyz wymienione ku malowaniu,
czyli pisaniu Mowy ludzkie'y sposoby, wyrazajg sieje-
dnym stowem Ortografia, co sie po naszemu nazwac
moze—

—Prawopismnid, atajest Pi¢rwfzd Cze$¢ Gram-
inatyki i Pierwszy Poczatek czyli Fundament poznania
Jezyka Harmonii.

Po wynalezieniu Ortografii, czyli Prawopismni, ta-
two byto przystagpi¢c do odkrycia Jezyka Etymologii,
czyli Siowprzymiotni.

Stéwprzymiatnld tedy jest Druga Cze$¢ Grammatyki ,
i Drugi Poczatek poznaniaJezyka Harmonii.

Od Slow przymiotni postgpiono do uwazania Konflrle-
keyi, czyli Stowfiofowni, ile co sie tycze tey wasno?-

sci

[b] Nota Intcrrogationis ? Exclamationis ! Admirationis ! Su-
tpensionir.......... Cyc.
£c¢j Acciittus Acutus, u. Grapis , u. Ctrcumflexut. u.
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Sci jey, ktéra sie nazywa Kollokacyd ,to iest: Porzadne
Stéw umiefzczanie , kazdemu Jezykowi ku gtadkosci
jego, i wdziekowi stuzace.

Stowjlofownid wiec , iest Trzecia Cze$¢ Gramma-
tyki , i Trzeci Fundament poznania Jezyka Harmonii.

Umiejac tedy Ortografig , Etymologia, i Konjlrukcya,
ile co sie tycze Kollokacyi, juz tatwo przychodzi od-
kry¢ Jezyka Prozodya , czyli Przynutnia.

'Przymitnid zatym iest Czwarta Cze$¢ Grammatyki,
i Czwarty , a naj blizszy spos6b nauczenia sie z Regut
Jezyka Harmonii.

8§ II.
WYKEAD PROZODYI

ALBO PRZYNUTNI,

Do wszystkich Jezykoéw w ogoélnosci brandy.

TJRozodyd , jestto sztuka, ktéra tak tym , ktorzy z
#  przyrodzenia Harmonig czujg ; jak i tym, ktorzy
daru tego miec sie nie zdaja, przez niezawodne Prze-
pisy tez Harmonig pozna¢ daje , i do wypetniania jey
prowadzi.

Wiec , nim do wytozenia Prozodyi Poljkiey
przyjdziemy ; w przéd tu powszechny Wizerunek Pro-
zodyi wystawiemy.

Prozodyd, Greckie stowo: dwie oraz rzeczy zna-
czy/, to jest : i samez Umiejetno$¢, i Uzywanie jey ,
co my osobnemi stowy wyrazi¢ mozemy.

Prozodyd, co do sameyze Umiejetnosci, czyhi
fztiiki, znaczy sie Przynutnid, to iest: Akcentu czyli
Tonu Syllab poznawanie.

Prozodyd, co do zazywania iey , znaczy Przyne-
canie, czyli Akcentu albo Tonu, wedtug Przepisow za-
chowywanie , to iest Glosem wydawanie.

Prozodyd tedy co do pierwszego znaczenia uczy

nas
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nas poznawa¢ Walor, czyli Jakos¢ lub Jlos¢  Syllab,
to iest :

Kiedy , i ktére Syllaby sg Dtugie czyli Ciagte.

Kiedy, i ktére - - - sg Krotkie czyli Predkie.
Kiedy , i ktére - - - sg Obojetne albo Oboyne.
Zaczyni

Kiedy, i ktére Syllaby gtosem podnosic.

Kiedy, i ktore Syllaby gtosem spuszczac.

Kiedy, i ktore Syllaby gtosem oktada¢, czyli oraz
sie wyzszym, i nizszym obwodzi¢ powinny.
Edukowani w Szkotach iuz to dobrze znaja, co

sie tu przektada. Ale¢ iinni przeczytawszy tu nize'y
Przepify o Prozodyi Poljki¢y, zaréwno poyma , co to
iest IKdlor , czyli ¢jjakos¢ , lub Jlos¢ Syllab , albo
(¢uantitas Syliabarum. Tym czasem do tatwieyszego
rzeczy pojecia, to sie przez poprzedzenie do Uwagi
podaje.

Niech sie kto pilnie, albo samemu sobie, albo
kému innemu czytajagcemu, moéwigcemu , perorujgcemu
przystuchuje; anieuchybnie dostrzeze tego, iz kazdcy
syllabie pewna miara czasu, ipewny Tén glosu da¢
sie musi. A chociazto pospolicie wielu mniemajg, ze
w Polskim jezyku zaréwno wszystkie syllaby ida; to
ie'st, ze ani jednych predz€y ani drugich ciagley, ani
jednych wyzey, ani drugich nizey, niewymawiamy;
wszakze przeciwnego skutku, gdysie w moéwigcych
wstuchamy , dostrzezemy. W mowie bowiem , dopie'-
roz w czytaniu , lub Perorowaniu za Krdétkoscig lub Dtu-
goscia Syllab Gtos ludzki koniecznie is¢ musi. Bo
krétkie i diugie Syllaby wzajemnie sie zbiegaé musza;
wiec i odmiany gloiiu. | toéto iest Akcent, czyli Ton
Jezyka. Prozodyazas$ Kkcent ten, czyli Tén poznawac,
i zachowywac¢ uczy ; zeby sie tak przyrodzona Jezy-
kowi Harmonia w Miarach swych wydawata.  Coto
za$ s3 wspomnione Miary Harmoniyne, wytozy¢ na-
Stepuje.

g. MI.
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MIAR HARMONIYNYCH.

1/JTara Harmoniynd, albo Prozodyjnd, albo Niitnd,
** albo 1Viérfzowd, (co wszystko na jednoz wycho-
dzi) zowie sie polacinie Pes, albo Menjura, Pier-
wsze Jmie, (co znaczy Jopa , albo stopienie ) wzie-
te jest od owych w Starozytnosci obrzadkéw z Pie-
$niami , Himnami , Odami poboznemi , lub swieckie-
mi, ksztattem niby tancéw krok w krok obchodzonych
pod czas Neomeniy , albo Swigt na Nowiach ; pod
czas Ofiar , Wesel , Pogrzebow , i tam dal¢y. Dru-
gie, stowo (co w saméy rzeczy znaczy Miara) wzie-
te od Muzyki. Gdyz Miary Wie'rszowe w Muzyczne
Takty; amuzyczne Takty w wie'rszowe Miary wpadac
musiaty , wtenczas , gdy jedniz byli Poetowie , co i
Muzycy , wie'rsze swe $piewajac , i ordz je na instru-
mencie wygrywajac.

Miara tedy Harmoniynd , sktada sie z Syllab ,
albo WJltigich, albo Krotkich, albo z Obojetnych , albo
z tychze wszystkich rozmaicie mieszanych, i sktada-
nych ; a zatym gtosem podnoszonych , lub znizonych,
wihasnie jak Takt w muzyce z NOt rozmaitego waloru
sktadac sie moze. Z tg tylko réznoscia ; ze miary Harmo-
niyne,albo sgDivosyllabne,dlbo Troysyllabne,albo Czwor-
syllabne, a dale'y iuz niezachodzg. Takty za$ Muzy-
czne mianowicie w Figurale daleko z wiekszey Not
liczby sktadac sie mogg , gdy catkowite idg pod frakcya.

Miary Harmoniyne nie koniecznie w osobnych
stéwach sie uwazaja; alete'z i w stykajacych sie z soba.
Koniec jednego, a Poczatek drugiego stowa Miare
Harmoniyng sktada¢ moze. | owszemto daleko wdzie-
cznicy , i melodyinie'y do ucha przypada; gdy pomie-
nione miary z stéw na stowa zachodzg. Przetotez
Harmonia Jezyka dopiero sie w Ciggu mowy dokta-

dnie
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dnie czu¢ daje. Gdyz w tenczas ffarmoniyne Miary
Stykajgce sie z sobg Nutliwoi¢ wydaig. Co sie nizey
w Przyktadach Prozodyi Poljktey doktadnie da wi-
dziec.

A poniewaz Wymowa jest Dwojaka. Jedna co
sie zowie Prosa. albo Wolnomiarowd, Druga Metrum,
albo Sciilemiarowa , czyli Wierfzowa ; Zatymtez i-
dzie: ze Zbieg , y stykanie sie Miar Harmoniynych
w Prozie , jest przypadkowe. To iest : jako im,y kie'»
dy, (jednakze wedtug wiasnego Jezykowi Stéw tadu,
czyli Umiefzczenid) stykac sie przygodzi. A wszakze (ja-
ko sie juz wspomniato) od tegoto tadu, i Umiefzcze-
nid wdzieki , i przyjemnosci Jezyka zawisty.

Zeza$ Wiérsze sg dwojakiego Gatunku: Jedne
Rymowe czyli Kadencyjne, a inne Miarowej Co do
pierwszych; rzecz oczywista: ze w nich Miary Har-
moniyne prawie tak , jak w Prozie zbiegaig sie z soba:
Lecz w Wierfzach Miarowych zbieg, i stykanie sie
Miar ich wecale sie ma inacze'y. Gdyz tu kazda Miara
wedtug Gatunku wie'rsza , wiasnego sobie mieysca , i
porzadku trzymac sie powinna.

Poniewaz tedy nietylko w Wierfzu, ale i w Proe
zie tam Sciste , a tutrefunkowe Hartnoniyne, czyli Nu-
tliwe Miary , naksztaltt Muzycznych Taktéw zbiegaé
sie i stykac¢ sie z sobg zwykty; a za zbie'ganiem sie,
i stykaniem tym , Glos i$¢ powinien ; Zaczym , nie-
tylko w Wierszu, atetez i w Prozie pewne Przynu-
tanie wydawac¢ sie musi. Przynecanie to jednak , ani
za przyspie'wywanie jakie . ani za owo Dziecinno-za-
kowskie perorowanie bra¢ sie niema. Gdyz Harmo-
niyna, awlasna kazdemu Jezykowi Nutliwo$¢ na Tdu
modwienia , polerownym ludziom zwyczayny , wycho-
dzi¢ powinna, nawet w Wierszach: gdy sie mowia,
lub czytaig,a nie w piesni $pic'waja. Jakoz sztuke, i sktad
wierszopisowy , ile to bwdz moze, (zeby sie racze'y do
Prozy w czytaniu przychylat ) ukrywaé¢ przyzwoi; a
Spiewa¢ go pozakowsku nigdy nie przystoi.

V.

m
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§e V.
Co to sg, i ktore Jezyki Harmonijce.

Tego , co sie dotad o Harmoniynyrh Miarach o-
gélnie moéwito, wnosi¢ sobie iatwo : iz te tylko
Jezyki prawdziwie sg Harmoniyne , ktére sie porr.ie-
nionych miar whasnoscia w same'yze juz Prozie za-
szczycajg. Jnneza$ co sie z miar takich niesktadajg ,
od zaszczytu tego sg dalekie. Co sie z tgd naydowo-
dniey pozna¢ daje : Ze jezyki prawdziwie Harmoniy-
ne wsameyze Prozie swey , prawiejuz gotowe Mia-
rowe Wiersze maja, Takdalece , iz Poetowie ich ,
mysli swe wedtug sztuki Wierfzow Miarowych , chcac
malowaé, wiece'y sobie pracy niezdajag sie zadawac,
nad te : ze znayduigce sie naturalnie w sameyzejuz
Prozie Harmoniyne miary z nie'y wybierajg , a w tad
je , i porzadek tego, lub owego rodzaju Wiersza u-
ktadajg. Otéz prawdziwy Wizerunek Jezykéw Har-
moniynych. Ktoreto za$ sg takie ? Zdalato troche wy-
prowadzi¢ musiemy ; zebySmy torownieysza , jezeli nie-
blizsza drogg do Zamiaru naszego przystapili.
Niewchodzac tedy w nadaremng ciekawos$¢ owe,
ktoryby z Jezykéw naypiehwszy byt w Swiecie , (po-
niewaz sie najedno samiz Medrcy w zesztych jezy-
kach Orygentalnych arcy-biegli zgodzi¢ dotychczas
nie potrafili) dosy¢ nam na tym : ze Jezyki (ogélnie je
biorgc, wedtug dawnosci ich , lub nowosci ) na roz-
maite sie Rodzaje , i Gatunki dzielsg. Profze o prze-
baczenie, ze tu troche zdata zachodze.
jmo. Jedne sg Pierwotne , a zatym naydawnieysze, te,
ktore innym poczatek rozplemienia daty. Gdyz
poslednieysze w Pierwotnych Plemid swoje , czyli
Radices wynayduig. Jakoto w Hebrayskim, Hal-
dayskim , Arabskim, i tam daley.
ado. Jnne Odptodzone , ktore sie z Pierwotnych po
rozeysciu sie z pod Babel, a za rozmnazaniem,
sie ludzi, i coraz na nowe Osady rozkrzewia-
niem
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niem na rozmaite méwienia sposoby rozptodzity.
Takie sg naprzyktad Grecki, tacinski , Stawian-
ski, i tam daley.

Jnneza$ od ktorychzekolwiek z tamtych Odra-
dne. Co przez rozmaite okolicznosci , skazi-
wszy sie , mianowicie przez pomieszanie Naro-
déw , i Jezykoéw , zadney z istotnych pierwotne-
go jezyka wiasnosci nieutrzymawszy , na nowo
powstaly. Takie sg dzi$ naprzyktad z «kacinskie-
go Jezyka, yizinnych , Wioski , Francuzki , Hi-
szpanski , -4 tam dale'y.

Badz Pierwotne, badz Odptodzéne Jezyki, jedne
sie liczg pomiedzy Obumarte, a inne pomiedzy
Zywe: Obumarte gfezyki czy li Zefzte , s owe, kto-
rych sie od Umartych tylko , tojest z Ksiag po-
zostatych po nich nauczy¢ mozna.. Takie sa
Grecki , tacinski, dawne Oryentalne, i inne.

Zywe za$ sate , ktorych sie od zywych nauczyé mo-

Imo.

ado.

3i/o.

zemy. To iest od tych, ktérzy niemi naturalnie
mowig , z mlekiem je ,jak méwiemy, wyssawszy.

Ztad te Whnioski wynikaja.

Obumarte, czyli Zefzte Jezyki , ani siejuz wie-
cey odptadzaé, ani skazi¢ nie moga ; Zywe,
»o0gQt-

Wszgystkie prawie badz Pierwotne, badz Odpto-
dzone , ate, czylito Zefzte czyli Zyjace Jezyki
sg Harmoniyne. Bo sie z Miar Harmoniynych skia-
daja. (°) Lecz Odrodne , nie moga bydz pra-
wdziwie Harmoniyne, Oboiey Prawdy tey S$wia-
domos$¢ Jezykoéw uczy.

| owszem to samo , iz ktoryzkélwiek badz Jezyk,
byle byt z Miar Harmoniynych ztozony , to samo-

mowie,

Swaidkiem Pismo Swiete: gdzie Kantyki, i Psalmy, i wie.
le Proroctw, Wierszami Miarowemi, pisane. Swiadkiem
Poezya Grecka i tacinska.
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mowie, za $wiadectwo mu, iza dowdd stoi,
ze nie jest Odrodny , czyli, ze sie z skazenia nie
wznowit. Lecz albo iestjeden z Pierwotnych, al-
bo z Odplodzdnyck , chociazby sie na niezliczone
Dydlekty , czyli Mowienia Spéjoby podzielit.
Wezmy sobie za dowdd tey prawdy naprzykiad
Niemiecki bo iyjacy Jezyk , a nam Sasiedzki. Chociaz
on na tyle Dydlektéw rozptodzony , zawsze jednak
harmoniyny. Tak dalece, Ze go nietylko na Rymowe
czyli Kadencyine, alete'z na Miarowe Wiersze szcze-
Sliwie nader, iprzyjemnie Poetowie tameczni obraca-
ja. Czemu ?bo sie w nim gotowejuz harmoniyne mia-
ry owe znaydujg. Nieznaydowalyby siezas pewnie,
gdyby sie z nich wsameyze Prozie swoie'y naturalnie
niesktadal. (a) Toza$ samo Swiadectwem mu iest;
Jz, jezelijiie jest jeden z Pierwotnych , tedy nieomyl-
nie jestjeden z nayblizszych , co sie od tamtych odpto-
dzity. Gdyz arcy-biegli w Zefztych Wschodnich Je-
zykach i Nauczyciele ich w tylu Akademiach
Niemcy, Pletnia czyli Radices swojego gruntownie,
i iasnie z tamtycb wyprowadzajg,. Obaczmytez , czy-
li Jezyk SfdwiaAfki Niemieckiemu , i innym Harmo-
niynym ustepuje.
B Y.

[a] Dawni Niemcy na Przymiot ten Jezyka swojego, to jest
na Miarowag Harmonig jego bacznosci niemieli. Dopieto
w Wieku XIV. pierwszy imieniem Teichner Austryak
Prozodya Niemiecka odkrywa¢ poczat. Po nim zatym w
ré6znych Stronach Niemieckich , réznemi czasy inui sie do
odkrycia tego przyktadali. Nakoniec w ninieyszym wieku
Jan Krzysztow Gottsched Akademii Lipskiey Professor ,
i pokilkakro¢ Rektor Prozodya Niemiecka, jako i samze
Jezyk ku nielmiertehiey stawie swey wydoskonalit. Teraz
zatym Niemieccy Poetewie oraz Rymowe, i Miarowe wier-
sze przeslicznie pisuja. Da sie potym widzie¢ z Prozo-
dyi Polskiey, czylisie toz samo Jezykowi naszemu przy-
naymniey co do niektérych Gatunkéw Wierszy uda¢ mo-
ze, Rymy nawet czyli Kadencye porzuciwszy.
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Jezyka Siawianskiego. (b)

VTle jest tu mieysce ku wywodzeniu zaszczytow
1" Siawianskiego Narodu, i jezyka jego, z taii: ze
tak wiele Krajéw Swiata niezmiernym rozplemieniem,
i Osadami swojemi ogarnat, i napetni! : Ze w Azyi,
zaczawszy od Kamszatki, a potym z poza Kapsiyskie-
go Morza rozcigga sie przez Rossyg Azyatycka , ityle
Prowincyi Tureckich , wcigz po Europe, a w Europie
zaczgwszy od Czarnego , znowu przez tyle Prowincyi
Tureckich,(préocz Dalmac: Polski, Lit:,Prus,Szlgzka) az
po Adryatyckie Morze. A potym znowu od Tureckich
Granic wcigz przez wszystkie Domu Austryackiego
dawnieysze , i teraznieysze Dzierzawy, az po Saxonig.
I znowu , przez Luzacya, i Misnig, w dtuz Elby , az
doUysciajey, od tylu Wiekéw oSiadtosci swoje roz-
posciera. (c) Nie wspominajac, jak wiele byli Sla-
wacy

[bj Stawak a nie Stowak : Stawacy a nie Stowacy ; Stawianie,
a nie Stowianie : Jezyk Stawacki, lub Stawianski, a nie
Stowacki, lub Stowianski wymawiacby$my, ipisa¢ powin-
ni, wedtug pism, i $wiadectw innych Narodéw o naszych
Przodkach, jezeli Samymze Autorem Slawianskim wierzy¢-
bysmy nie chcieli. My litere a okragtemi usty wyma».
wiang naksztatt o wymawiajagc wprawilismysie méwic i pi-
sa¢ zamiast Stawak Stowak : zamiast Stawacy Stowacy i
tam daley. Ale¢ imiona i przezwiska Stawianskie na Staw
konczone, uczg nas moéwi¢ i pisaé: zeSmy Slawacy |,
nie Stowacy. tacinnicy zawsze piszg Slavus anie Slovus ,
Siani nie Sioni, O Przodkach naszych moéwiac.

[c] Carolus 1V. Imperator in Aurea Bulla C. ulti: Statu-
imus ut Jllustrium Principum , puta Régis Bohemja ,
Comitis Paiatini Rheni , Ducis Saxonia , et IHarchionis
Brandeburgen: Electorum Filii, nel Haredes, et Suc-
cessores cum nerisimiliter Teutonicum Jdioma sibi na-
turaliter inditum scire preesumantur , et ab infamia di-
dicisse, incipiendo a septimo aetatis sua anno in Gram-
matica Jtalica, et Stanica Unguis instruantur : Ita ut
infra T4- cetatis annum existant in talibus juxta datant
sibi a Deo gratiam eruditi. Cum illud non solum uti-
le , im& ex causis pramissis summe necessarium habca-
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wacy "Wandali Panstwa Rzymsk: w Europie i Afryce pod
siebie podgarneli. (*) Nie wyliczajac tu Narodow , kto-
re jezykiem Slawiafiskim na tak wiele Dyalektow roz-
ptodzonym jako swym whasnym trwale podzisdzien
moéwig. Dosy¢, ze uczony Gefnerus pamietnych rze-
czy biegty badacz , na sze$édziesigt ich wylicza.
Z Zamiaru ninieyszego o to tylko idzie , po miedzy
ktory rodzay Jezykéw ma bydz Stawianski policzony.

To iest pewna , ze Plemid jego , czyli Radices
rownie jak jedni Greckiego, Niemieckiego, i tam da-
ley , z Jezyka Hebrayskiego , tak tez drudzy w Sta-
wianskim , i Hebrayskim jezyku biegli z tegoz , po-
mienione Plemid Stawiafiskie wyprowadzajg. Przyta-
czam niektorych.

Arcy-biegty w zesztych Oryentalnych jezykach,
i w Slawiafiskim Abraham Frenzel w Luzacyi Paste'rz»
gdzie dawna owa oSiadtos¢ Przodkéw naszych , jako
5 w Misnii, Luzacyi, idaléy wdtuz Elby podzisdzien
ani w Jezyk, ani w obyczaie Niemieckie, nie ma ser-
ca odmienia¢ sie; Frenzel, méwie , wielkie i niezmier-
nie pracowite dzieto napisat : gdzie Dyalekt swéy z
Dyalektem naszym Polskim stosujac , z Hebrayskiego
jezyka je wyprowadza, gfdnazas Herbiniufza samez
stowa przywodze, ktory In Traciatu de Cryptis Kijo-
vienf: tak mowi: Quis mortalium hoc credidijfet ungnant
Rujfos & Polonos infua vermicida ebraizare , qui a
lingua Ulaabhorrent omnino , ut videre Polonum aut Ruf-
sum Ebraeum, avem se toto orbe rariffimam videre
omnino dixeris. Ego autem Biblia Ebraea cum cura
legendo, attonitus myjterio, observavi idioma Slavo-
Polonicum in vocabulis multis non coacté , aut per litera-
rum Methathefin duntaxat , fed & materialiter ( turn
Philofophis loquor) in ipUs Uteris radicalibits ; & forma-
liter quo ad fenfum eundem & fignificationem cognatam

Bz de-

tur, e6 quad iliac lingua ut plurimum ad usum, et

utilitatem Sagr't Jmperii frégnentari sint sélita, €t in

his plus ardua ipsius Jmperii negatia ventilentur.
Chociazco Kromer Wandaléw za Stawskéw nie ma.
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deprehendi. C. ij. Wiec z tych Swiadectw wnies¢ sobie
koniecznie nalezy , ze Shiwianski Jezyk jest je-
den , jezeli nie z z Pierwotnych, to pewnie naydawniey-
szy z Ociplodzonych. Rozkrzewieniezas tak niezmierne
Narodu, i jezyka jego iest niezawodng pamigtkg da-
wnosci, i Starozytnosci oboyga. A iezeli nad to i
Harmonia Pierwotnym Jezykom réwna wSlawianskim
sie pokaze, wiecey namjuz wywodoéw niepotrzeba.

Co sie tedy ninieyszey o Harmonii Jezyka Sla-
wianskiego rozprawy tycze, dla jasnieyszego, i po-
rzadniejszego wywodu na dwie ogélne czesci Sta-
wianéw podzieli¢ mozna. Gdyz powszechnie o nich-
mowiac, tak, jak osiadlosci ich znamy.

Jedni sg obrzadku Greckiego.
Drudzy obrzadku tacinskiego.

Jak innym badZ Pierwotnym, badZ Odpiodzo6-
nym Jezykom ; takiez i Stowianskiemu na rozmaite
i rozliczne Dyalekty, czyli Mobwienia Spofoby roz-
krzewié sie nakoniec przyszto.

Albowiem gdy samze Nardd dla mnogosci swoie'y
nawiele Osad rozeys¢ sie musiat; gdy potym tez Osa-
dy raz sie od gniazda swojego odstrychngwszy na ty*
lez osobnych pod rozmaitymi imionami Narodéw,
Panstw, Rzaddw, na tylez udzielnosci, lub poddanstw
podzielié¢ sie musiaty; rozmaitemi przyczynami do roz-
mnozenia sie na tylez takze Dyalektéw przycisnione,
byty. Przyczynyza$ te wszystkim Narodom , a osobli-
wie zbytecznie rozkrzewidnym wspoélne , sg naste-
pujace : Wewnetrznych Rzadéw ksztatty, zewne-
trzne z Sasiadami wspoétkowanie; Narodowe powsta-
nia, lub upadki; prostota, lub nauki; sztuki , handle,
i rzemiosta; domowego zycia, i obeyScia sposoby ,
publiczne zwyczaje i obrzadki; Stopniowe Obycza-
jow na gorsze, lub na lepsze odmiany. Gdyz te rze-
czy w charakter, skionno$¢, i geniusz Narodu, a
zatym w sposoby myslenia, i mysli wyrazenia zazwy-

czay
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czav wplywajag. Tez same przyczyny rozmaitosc, i
1 wielos¢ Dyalektow w Slawianski jezyk wprowadzity.
Mimo to jednak, ze Slawianski Jezyk na daleko
wiece'y , i daleko od siebie rézniejszych Dyalektéw,
niz ktoéryzkolwiek inny', rozkrzewiony; przeciez my
sie Stawianie wszedzie bardzo predko, i tatwo z soba
porozumiewaé, i rozmawia¢ mozemy. A to dla tego:
iz powszechnie rozmaito$¢ Dyalektow istoty iezyka
niekazi, ani rodowitosci jego nieprzetwarza. lakotez
ani rozmaitos¢ Tonu i Harmonii. Lubo inne sg przy-
czyny , czemu jedne Slawianskie Dyalekty od Pie'r-
wotney jezyka swojego Prozodyi nieodstgpity, a in-
ne odstapity.

Wszystkie Slawianskie jakiegozkolwiek badz
Dyalektu Narody (byle obrzadku Grecko-Stawian-
skiego badz Unici , badz Dyz-Unici) Pie'rwotne'y je-
zyka swego Harmonii statecznie dochowuja. Czemu?
Gdyz z Literami Greckicmi Ortografia czyli Prawo-
fismnid Greckie'y podobna w Pisma, i Xiegi ich wpro-
wadzona. Badz to tedy samiz Stawianie naukami
Greckiemi przeéwiczeni ; badz Grecy Stawianskiego
jezyka nalezycie swiadomi, a Harmonii jego badacze
dowcipni przystuge mute uczynili; na jednoz' to wy-
chodzi.

Procz tego , pierwsi owi uWschodnich i po6tno-
cnych Slawian Apostotowie , y nauczyciele Wiary ,
Grecy , ze ich do Obrzadkéw Wschodniego Kosciota
przyjmowali , ajezykiem im wlasnym tez obrzadki ,
obchodzi¢ dozwolili; zatym ichtez i w Xiegi Sta-
wianskie do tychze obrzadkéw stuzace przyzwoicie na
wzér Greckich opatrzy¢ musieli. A jako Pisma, i Xiegi
Greckie tak koscielne, jako i Swieckie co do Tonu i
Harmonii wedtug Starodawnego zwyczaju ich dosko-
nale akcentowane byly ; takieztez i Slawianskie
(jako je ipodzisdzien widziemy) ido Cehkwi, dio
Swieckiego obeyécia sa wprowadzone. A chociazby
Swieccy Greckiego obrzadku Stawianie nigdy ani
czytaé¢ ani pisa¢ nieuaiieli; tedybysie jednak z samych.

czy-
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czytan, i$piewan Cerkiewnych przy Harmonii Jezyka
swojego utrzyma¢ musieli. Ot6z wywdd, czemusie
u wszystkich Greckiego Obrzadku Stawian pierwotna
jezyka Harmonia utrzymuje, tak: ze im odpa$¢ od
niey niepodobna. Pierwotna moéwie jezyka Harmonia,
bo z Harmouiynych Miar ztozona. Na przeswiadczenie
0 tym dobrego tylko potrzeba ucha.

Totezza$§ arcy-pewna : iz nie Prozodya, ani
Harmonia Grecka do Stawianskiego jezyka; ale tylko
sposob sam Greckiego accentowania do Prozodyi, i
Harmonii Slawianskiey oznaczenia iest wprowadzony.
A to sie z tad dowodzi; Ze dodzisdnia Bracia nasi a
wszakze tacinskiego obrzadku Stawianie Czechy,prawie
tez same Dyalektu swojego Prozodya , ktérg Greko-Sla-
wianie majg, statecznie zachowujg. Dotego : ze
Prozodya Greckiego Jezyka, tak jak tacinskiego
naywiece'y sie z Etymologii jego wypr wadzai Sta-
wianskaza$ naywiecey z Ortografii, amaioco z Ety-
mologii (falom Syllab swoich dochodzi. To o Sta-
wianach obrzadku Greckiego. Jdzmy do Sfawian ta-
cinskich.

Narody Siawianskie Obrzadku #tacinskiego nie-
miaty wszystkie tyle wsparcia do utrzymaniasie przy
Pierwotne'y Harmonii. A to dla nastepujgcych przyczyn.

imo. Ze pierwsi owi, u Slawian obrzadku tacin-
skiego pisania Nauczyciele ku uwazaniu wia-
snosci , i przymiotéow jezyka ich , bacznosci nie-
mieli: mianowicie , co sie tycze Akcentu , i Har-
monii jego, na to, azeby byli doktadng do za-
chowania jey Ortografig obmysilili.

2do. Ze poniewaz dawnie'y w tacinskich Pismach,
i Ksiegach niebyto zwyczaju , tak jak w Gre-
ckich , pewnemi nad Syllabami znakami prze-
strzega¢ o Walorze, i Tonie ich ; zaczymtez , ani
do Stowianskiego pisania wprowadzi¢ je nie do-
myslonoSie , jezeli tylko gnusnie tego nie zanie-
dbano.

3tio.
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$tio. Poniewaz’ w Kosciotach Obrzadku tacinskiego
nabozenstwa ktacinskim jezykiem odprawiac sie
zwykty (ktérego wcale inna iest Prozodya i
Harmonia ) wiec Stawianskie ucho nic z tego
dla siebie korzysta¢ niemogto.

410. Nakonjec : Dokad nierychto nauki wprowadzo-
ne ; gdzie dtugo na dowcipnych w Stiwianskim
jezyk)* Szperaczach schodzito ku odkryciu i
z gruntu poznaniu wszystkich whasnosci i przy-
miotéw jego: tamte'z i Prozodya zagrzebana, a
Harmonia albo zagubiona , albote'z z czasem od-
mieniona zostata.

Szczesliwsi oto w te'y mierze od wielu innych Sta-
wakow sg Czechowie. Gdyz w Grammatykach swoich
za bacznoscig Professoréw swych Prazkich Pierwotna,
Prozodya, a zatym Harmonig Dydlektu swojego zu-
petnie od dawna wytuszczéng, i opisang utrzymuja.
Prozodyad ta z Prozodyg Dynlektow Stawianskich
obrzadku Greckiego, jako sie rzekto, ogoélnie sie
zgadza , itakgz do dzisdnia Nar6d Czeski zachowuje.

Zeza$ uczony Frenzél w Przedmowie do wspo-
mnionego wzwyz Dzie'ta swojego , chociaz tyle
tylko o Prozodyi Dydlektu wspétziomkéw swoich
Luzaczykow , i Misniczykéw wzmiankuje; ii w Troy-
syllabnych Stowach pierwszg syllabe przecigga¢ nale-
zy , zeby nastepuigce skraca¢, czyli predko wymawiag;
wiec itam nie zewszystkim pie'rwotnéy Harmonii Sla-
wianskiey zapomniono. Gdyz w Shiwianskim jezyku
wszystkie Gtoski : Focales , ktore nie sg Podwoyne , sg
Krétkie , albo Predkie’. Pomijam tu Stawianéw tacin-,
skich w Karyntyi, Karnioli, Jstryi, Serwii, albo
Serbii, w Wegrzech, i tam dale'y. Wigksza cieka-
wos¢ dla nés, co sie z Dydlektem naszym Polskim ,
i Harmonigjego w wspomnionéy wyz¢éy okolicznosci
stato.

VI.
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& VI.
O HARMON I

Jezyka Polskiego.

ezyk Polski , lubo sie Dydtektem czyli moéwienia

sposobem, lubo Froiuncyacya, Akcentem, i Earmo-

vioiiig od wszystkich innych Dydlektow Slawianskich
rézni; jednakze , co do istoty , i rodowitosci swoiey ,
iestto szczery, i prawdziwy jezyk Slawianski.

Ndyprzdéd, ze-jezyk nasz ( maloco stow ob-
cych, ito zpotrzeby zazytych ale na Dydlekt nasz
obréconych wyjawszy ) z postronnemi i Cudzoziem-
skiemi jezykami nieiest zmieszany = Wiec niejest ani
skazony , ani odrodny, ani jaki z pomieszanych jezy-
kéw nowy. Gdyz sie z samychze stéw Slawianskich ,
lubo z zbiegu roznych, a co do Akcentu juz nad-
psowanych Dydlektow (”) ale roéwnie Slawianskich,
na taki uksztalcif, jakim dzi§ moéwiemy.

Powtdre : Dowod em Rodowitosci jego Sfawian-
skie'y iest to: iz nam arcytatwo z innemi Slawianami
w krotce sie porozumie¢ przychodzi, i Dydlektem ich
moéwié, Metréw do tego nieprzybrawszy. Swiadkami
prawdy tey sg samiz nasi, ktorymsie w réznych Sla-
wianskich krajach zabawié¢, lub w Polszcze z rézne-
mi Slawianami obcowa¢ przytrafito.

Potrzecie: Bo, lubo inni Stawianie unas, a my
u nich odmienne poczesci Syllab Wymawianie, od-
mienne slow Obracanie, Skianianie, Korczenie, zastaje-
jny (co wszystko réznos¢ Dydlektow sprawuje) lecz
wszystkie ich, i nasze stowa jednegoZz sg Rodu i
Plemienia ; zaczym :

Poczwdrtel.ubosie zrazu -wiele stow u nas
dla innych Siawuan, dlg nas u nich za nowe bvdz zda-

ja ; jednakze ( byle niebyty wcale obce) dla Slawian-
skiegof

[*] Historya nasza wylicza nam Osad nazwiska, i roznice,
z ktérych sie w jeden Narod skiadamy.
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skiego miedzy niemi pokrewienstwa wnet je wzaje-
mnie za wiasne uznaiemy. Juz tedy zgoda, co do
Wymdwiotlid, i Dydlektu. Tylko tu tedy o Akcent,
i Harmonig idzie ; czyli w tey mierze Dydlekt nasz
innym Stawianskim Bydtektom nieustepuje?

Trudno sie tego zaprze¢ , zeSmy od Akcentu i
Pierwotne'y Harmonii Stawianskiey odstgpili , a wca-
leSmy inne Dwa te Przymioty Uydlektowi naszemu na-
dali. Z kad to poszto , y czym sieto stato ? niemozna
przyczyn w szczegulno$ci wyprowadzaé. Wiele tu
wchodzi z wyliczonych apowszechnych owych o roz-
mnazaniu sie jezykéw na rozliczne Dydlekty ; Wiele
i zowych , o nieutrzymaniu sie niektérych Dydlektow
Stdwianfkich przy Pierwotynm Akcencie , i Harmonii.
Lecz wzgledem nas wszczeg6lnosfci , procz tamtych
wiele wazfcych przyczyn , taby misie zdata naygrun-
townieysza, i nayblizsza ; ze Naréd nasz z rozmaitych
(jako sie juz rzekto) Pokolen Stawhanskich rozmaitemi
Dyalektami, aco do Harmonii juz nadpsowanemi mo-
wiacych iest ztozony', i wjedno Panstwo uksztatcony.
co tatwo wywies¢. Lecz, ze to do zamiaru naszego nic
niema, ani nam to do niego zadnego poparcia, lub U-
tatwienia nieprzyniesie ; przystgpmyjuz racze'y do wy-
tozenia réznosci Miedzy Pierwotng Harmonig Sid-
ww.nfka, a miedzy Ninieyfzg nasza Polfkg , na czym
ona zalezy.

Ro6znos¢ ta w tym sie nayosobliwie'y pokazuje; ze
my zawsze we wszystkich kilkosyllabnych Stowach na
koncu niesktadanych , przedostatnig Syllabe przecig-
gamy , i glosem jg zatym podnosiemy ; gdy w innych
Dyalektach Staw'ianskich pierwotney sie Harmonii trzy-
majacych , rzadko kiedy przedostatnia Syllaba prze-
ciagacsie moze.

Niemasz tu mieysca wyprowadzania wszystkich
Przepi/ow prawdziwe'y Stdwianfkiey Prozodyi , ani sie
nam to do wymawiania, i Akcentu naszego przydac
moze. * Gdyz go jpz odmieni¢ niemozemy , chybaby-
sieto nam tylko do utozenia sposob6w pisania wsze-

lakich
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lakich Miarowych Wierfzéw przyda¢ mogto. O czym
potym:

Tu dosy¢ bedzie w jednym tylko przyktadzie
pokaza¢ r6zno$¢ miedzy ninieyszym Akcentem nafzym.
a miedzy Pierwotnym Stdwianjkim.

Dwawiec ku koncowi temu Dyalekty biore: Je-
den Alfabetu Greckiego , drugi tacinskiego. To iest:
Dyalekt nasz Rufki, i Dyalekt Czejki. Ten na Dowdd
a tamten na S$wiadectwo. Czeski, méwie , na Dowodd-.
bo naszego Dyalektu blizszy : bo tegoz alfabetu , co
i my, zazywa: bo w Grammatyce Czeskiey (czy tak-
sie rzecz ma, jak moéwie) kazdy obaczy¢ moze.

Poniewaz tedy Dyalekt Czejki, nayblizszy iest
Dyalektu naszego , poniewaz Prozodya jego , taz sa-
ma prawie iest , co Pierwotna Stdwiannfkd , a zatym
takaz niemal, co i Dyalektu nafzego Rufkiego , i innych
GrechoStdwianfkich , proécz  niektorych wyjatkow z
przyczyny réznosci Dyalektu, y wymawiania Gtosek
pochodzacych.

Wiec tu potoze flowa Czejkie i Rujkie na przeciwkoPol-
Jkim dwiema z Gory na dot Rzedami , ato same tyl-
ko tymczasem Troyfyllabne , ktore szrzednig , i ostatnig
syllabe majg Predka. Gdyz ten naykrotszy , i naywi-
docznieyszy bedzie sposob , a zatym nayczulszy ku
rozeznaniu réznosci Waloru Syllab , tak w jednym ,
jako i w drugim Dydlekcie.

Ku ulatwieniuza$ pojecia przerzeczone'y Akcen-
tu roéznosci, a'dla krotszego wylozenia iey , zazywam
tu zwyczaynych w Prozodyi tacinfkiey znakow do
Waloru Syllab, czyli oznaczenia Diugosci i Krotkosci
ich ,ti kltade je nad kazdg Kolumng : Znaki te, sg na-

stepujace :
Znak Diugosci-™, jest taki: .

Znak Krotkosci', jest taki : v.
Wi-
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1 Wizerunek Réznosci Akcentu, czyli Tonu naszego od
Czeskiego, i Ruskiego w takich Stowach Troye
Syllabnych, ktére po Stawiansku

Miare wvdajg takg : — v v
A po naszemu takg : v — Vv

Czech wyma- Polak wyma-'Rusin  wyma- Polak  wyma

wia tak: wia tak: wia tak : mAa tak
-V VvV vV — Vv —eV V Ve V
Osoba Osoba buduszczy bedacy
pachole pachole budemo bedziemy
Wiadyka Wiadyka bliznaho blizniego
chatupa chatupa czynimo czyniemy
potcdne potudnie hrysznaho grzesznego
prazane prazanie knyhami ksiegami
potoku potoku krasnemu krasnemu
czechowna czechowna litami latami
czynity czynili Synowi Synowi
nniowat mitowat piszemo piszemy
powstaje powstaje rymskomu rzymskiemu
naszeho naszego ruskaho ruskiego
wezmece wezmiecie stratitem stracitem
potrawa potrawa naszeho naszego
widomy wiadomy

W Stowach tych, i tym W Stéwach tych, itym
podobnych , Czech Pier- podobnych Rusin  Pie'r-
wszg syllabe wycigga a wszaSyllabe wycigga,a dwie
Dwie skraca. Polak srze- skracaiPotbiszrzednigprze-
dnig przecigga,czyli Przed-i cigga , czyli przedostatnia.
ostatnig. |

Niedaje tu Przyktadéw z Stow Dwdsyllabnycti, ani
Czworsyllabnych , ani Pieciosyllabnych, i tam daley. Gdyz
nie mam potrzeby catey ~“Prozodyi Stdwianfkiey wykta-
daé. Wszakze z te'y, i nastepujace'}7 Tabelli dosy¢ sie
R6znos¢ miedzy nasza, i Stawianskg Harmonig da uczug,
niewchodzac w dalsze iey stosowanie.

JmnT
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Jnny Wizerunek R6znosci Akcentu, czyli Tonu nasze-
go od Czefkiego, i Rufkiego , wtakich stéwach Trdy-
syllabnych, ktére po Stawianfku taka

Miarg wydajg: v v —1;
A ponaszemn taka :v-— v

Czech wyma- Polak wymaw; Rusin  wyma- Polak wyruawi
wia tak : tak : wia tak : tak :
VV —e V — V VvV — V 2.V
Wydohud’ wydobadz zywota zywota
Porucznyk porucznik oczystit oczyscit.
Pisarzyk pisarek jednoniu jednemu
Potokach potokach darowat darowat
bezboznik bezboznik nauczu naucze
btuboki gteboki hospodar gospodarz
mu/esoiy wesoty odwraszczu odwrdce\
Wiadykam Wiadykom pisarom pisarzom
Mesycu Miesigcow »nehosa niebiosa
dubowj debowy Nebesam Niebiosom
Mesycych Miesigcach htubina gtebina
Mesteczkom Miasteczkom prynese przyniesie
mluwenjin moéwieniem czystocy czystosci
Mesteczkach Miasteczkach  oswity oswiecay
Styszenj styszenie rozdestwo rodzenie
umuczen umeczon
Tu Czecho- Tu Polak Tu Rusin Tu Polak
ftatnig Syllar srzednig wy- eojlatnig fylla- srzednig wy-

przeciagli, ciagga, i Gto- jba przeciaga, ciaga, i Gto-
i Glofem o1 sem podnosi.!/ Glofem o- sem podnosi.
ktdcid. \ktada.

Wiele iest w Stawianikim Dyalekcie stow wszel-
kiego Gatunku, i wszelkiey Syllab liczby, z ktérych
ostatnia Syllaba przeciagaé sie , i Gtosem oktadaé zwy-
kta, czego w naszym Dyalekcie niemasz, chyba w
prostackiey mowie , a osobliwie na Pograniczu Szla-
skim, i Kaszubskim. Jstotnaza$ Rozno$¢ Akcentu na-
szego od Stowianskiego, w przywiedzionych tu Przy-
ktadach, iest ta: ze my zawse Przedostatnia. Syllabe
w Stowach od konca nitskladanych przeciggamy. O

czym obszernie nizZey.
Z kilku-
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Z kilkunastu slow tu tak przeciwko sobie wTa-
bellach Postawionych widzie¢ sie dowodnie daje; jako-
Smy , i wczym od Pi¢nootnéy Prozodyi Stdwianfkiey
odstapili. Dopieroz gdybySmy tu inne Przepify , i Przy-
ktady i¢y przywiedli , dla pokazania , jak daleki jest
dzisi¢yszy Akcent nasz, od dawnego Stawianskiego.
Mimo jednak tak dowodny Dyalektowi naszemu wyrzut
ten ; jeszcze Jezyk nasz, dla przes$licznej harmonii
swojc¢y (lubo w inny w cale sposéb , a sobie tylko wia-
sny) pomiedzy naynutliwsze Jezyki liczy¢ sie powinien.
Co sie tu oczywiscie da uzna¢ , z nastepujacéyjui Pro-
zodyi jego.

8 VII.
O PROZODY.|
«Jezyka Polskiego
Vv Ogolnosci.

1 pdskie Grammatyki, co sie Prozodyi Jezyka naszego
# tycze, wiece'y nam o niey do wiadomosci niepo-
daja, jak tylko tyle; ze:

IV kazdym kilkofyllabnym flowie, przedoflatnid
Syllaba ieft Dtuga, czyli zejie przeciggac zwykta: wia-
$nie, jak gdybyjuz inne Syllaby zadnego Prozodyine-
go waloru niemialy , ani zatym zadnego Akcentu czyli
Jonu nie wydawaty. Jakoz ¢ dotychczas prawi¢smy
wszyscy tegoz mniemania byli. Lubosmy i w Mowie,
1 wWymodwie Akcent nasz , i Harmonig (cho¢ niby
niemyslac o tym ) ledwie nie we wszystkich Syllabach,
i ledwie niewszyscy zachowywali.

Wszakze , gdy nalezytg , i na wihasne nasze, i
na wymawianie tych , ktérzy harmoniynie po Polsku
moéwig , bacznos¢ damy, gdy uwaznie (jako Gtosu |,
i Czasu do kazdey Syllaby zazywamy ) roztrzgsat ze-
chcemy ; rzecz sie inaczej pokaze , niz jg w Gramma-
tykach naszych, i pospolitym mniemaniu znaydujemy.

Pra-
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Prawda : ze nje kazdy do przerzeczénego roz-
trzgsania , i dochodzenia przystgpi¢ moze. Gdyz wie-
le ku temu przysposobienia mieé¢ wprzody potrzeba.
Bo co innegotojest, mie¢ Akcent dobry ;aco innego,
mie¢ sposobnos$¢ poznawac go z fundamentu. Wszakze:

iffio. Kto wie', przynaymnie'y w og6lnosci , coto iest
Prozodya; dopieroz , kto si¢ przynaymnie'y w je-
dnym jezyku zna na niey :

Sdo. Kto ma w Muzyce cozkolwiek, a dopie'roz ku
stosowaniu Tonoéw przeéwiczone ucho ; ze i mu-
zyczne Miary , czyli Takty, i wszelakie wste-
pujacego , i z stepujacego gtosu Stopnie rozezna-
wac , aprzynaymniey czu¢ moze :

3tio. Kto dotego , przez czas niejaki , dobrym Akcen-
tem moéwigcym wspétziomkom swoim , a nawet
i samemuz sobie pilnie , i z stpsowang uwagg
przystuchiwac sie zechce, jaki czas i Tan jakimta-
kim Syllabém zwykt sie powszechnie , i jedno-
staynie dawac :

4to. Kto nadto wszystko , innych Stdwianfkhh Dyd-
lektéio , a przynaymniey jednego z nich, a oso.
bliwie Nafzego Ru/kiego, z bacznoscig na Akcent,
i Harmonig jego ma $wiadomos¢; ten tatwo do-
strzeze tego , i uzna:

1. Ze w naszym Jezyku tak, jak i w innych Har-
moniynych jedne Syllaby s\ Diugie, inne Kroétkie,
zatym jedne- sie gtosem podnoszg , a inne znizaja.

li. Posttz-eze ito: Ze i unds w sameyze Prozie Mia-
ry PruzQctyine , czyli Harmoniyne wszedzie sie
z sobg zbiggaia, i stykaja.

I11. Obaczy i to: Ze pomieniéne Miary na podo-
bienstwo , daymyto tacinfhich , znakomicie sie
czu¢ dajag,ato(jako sie rzekto) w sameyze Prozie na-
.sz¢y , ile przy przyzwoite'y Jezykowi naszemu
Stow Kollokacyi. O Ktérey w Drugiey Czesci.

g. VIII.
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8 VIII.
PROZO DYA POLSKA.

Z jakich sie Poczatkow wyprowadza.

dybysmy w uktadaniu Prozodyi Polskiey do pier-

wotney Stawianskiey udawacsie, lub do niey
powraca¢ mieli ; toby nam Wymawianie, Ton, \Harmo-
nig czyli Nutliwos$¢ Dydlektu naszego wcale odmie-
ni¢ przyszto. Lecz nam niewczesnego powrotu tego
bynaymnie'y , ile do Prozy , niepotrzeba, a mato co do
Miarowéy Poezyi. Gdyz Mowa, i Wymowa nasza,
mimo oddaleniesie od poczatku swego, zupetnie iest
po swojemu Harmoniyna.

Jdziemy tedy za naypierwszym na Swiecie, a
zatym za naypewnieyszym Harmonii Nauczycielem ,
i przewodnikiem owym: Taksie wymawia, tak sie nie-
wymawid. Prosze mie¢ to na bacznosc.

Wszakze powszechnego Przepisu tego pie'rwszy
6w kto$, co Prozodyi Przepisy po Grammatycku na-
przyklad do Lacinnikow, lub do Przodkéw naszych
Slawian owych wprowadza! , chwyci¢ sie, i trzymac
takiegoz samego Przewodnika musiat; nim mu do uto-
zenig szczegllney o Akcencie Nauki z doyScia szcze-
golnych Poczatkéw droga sie otworzyta, i utatwita.
Toz samo tu czyniemy. Wecale nic nowego niewpro-
wadzamy. Za zastarzalym Nauczycielem naszym , to
iest za jako-naylepszym mowienia zwyczajem idzie-
my, od wielujuz lat, i po wielu Polskich'krainach z
pilnym uchem, bacznos$cig, iuwaga tiiztuz sie za
nim naszpiegowawszy. A poniewaz jak wszedzie,
takte'z i w Narodzie naszym (ile z tylu Stawianskich
Osad ztozonym , a do tego tylg innemi odmiennemi
Dyalektami wokoto obsadznéym) Wymawianie, i
Akcent niemoze bydz wewszystkich ustach jednostay-
ny; wiec naturalnie za naypolerownie'y, i nayharmo-
niynie'y moéwigcemi ustami i$¢ powinnismy. Y z tego¢-

to



J O PROZODYI JEZYKA POLSK:

to naygruntownieyszego Poczatku Prozodyjne Prze-
pisy ninieysze wyprowadza¢ bedziemy, czyli raczey
ich Fundamenta, (a)

Jnnych jezykéw Prozodydczescig z Ortografii, cze-
§cig z Etymologii wyprowadzac¢ sie zwykla. Nasza
matoco z zrzodet tych czerpa¢ moze : ile ze od
Slawianskie'y Prozodyi ( jakosie juz nieraz namieni-
to ) odstepuje. Toiest, ze we wszystkich stowach,
byle na koncu niesktadnych, Przedostatnig Syllabe
przeciggamy. A wszakze tenze sam Odstep nasz
Naypierwszym iest Prozodyi nasz¢éy Fundamentem.

ze w Stowach Kilkosyllabnych Nicsktadanych
na koncu, Przedostatnia Syllaba iest Dtuga.

Drugi: Liczba Syllab w Stowach tak nieskladanych,
jako i sktadanych.

Trzeci: Przedktadki jednosyliabne (Prcepositiones ) sto-
wa na poczatku ich skladajgce.

Czwarty : Przyktadki jednoSyllabne Corijm&iones En-
clyticae, Stowa sktadaigcena koncu ich.

Pigty: Stowa Jednosyliabne , gdy kilkosyllabne po-
przedzajg, albo tiiz po nich nastepujg. Jakie sg
osobliwie Pok/ddki. Te sg Poczatki czyli Fun-
damenta Przepiséw naszych , co sie Prozy tycze.

[a] To pewna, ze obywatele naszych Wojewodztw Ruskich,
i ci, co tamze uczeszczajg, wybornym wszyscy akcentem
mowia. Gdziesie zaS Matapolska z Rusig nasza styka ; w
calym przeciggu tamteyszytn , i w oboim pograniczu pro-
sty lud nawet czystg nader Polszczyzna, i pronuncyacya,
$licznym akcentem, i wybornym mowy Polskiey sposobem
mysli swe wyraza.

SZCZE-
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SZCZEGOLNE PRZEPISY

PROZODYI POLSKI EY.

CO 0 Czeskim Jezyku Grammatyk Prazki na Po-
czatku Prozodyi swoi¢y moéwi : (*) Lingua Bo-
hémica non dijlingnit Tempus d Tono Jicut Graeca &
Latina, gnia voces Bohemicae pronuntiantur vel Longé,
vel breviter fecnndhm Accentum; to ja tu dla Szkolnych
przytaczam. Gdyz i w Stiwianskim, i w'naszym Jezy-
ku podobnie sie rzecz ma, co do Czafu,i Temu, czyli
Gtofu. Tak naprzyktad , nieprzeciagimy nigdy krotkiéy
Syllaby dli predkiego nastepujacych krétkich wymo-
wienia : itam dalé¢y. U nas bowiem kazdg Syllabe Dtu-
ga zawsze przeciagnaé;—-.a kazda krotka. v. zawsze
z predka wymawia¢ nalezy, zwtaszcza w iednymze Sto-
wie. O Stowach za$ Lfednosyliabnych , a po nich Kil-
kofyllahnych tuz nastepujacych , na mieyscach swych
Przepifij beda, ile co sie tycze¢ bedzie PROZODYI
Miarowiérjzowéy. .

§o |-
£77} 1 Stowach D wosyl labnych, badz w Pojedynczych
badz w Sktadanych:
Pierwsza Syllaba Dituga, bo przedostatnia:
Druga Syllaba Krotki, bo Ostatnia;
Przypominam : Zze Znak taki : ’'—
znaczy Syllabe Dtuga.
Znak taki ; \Y;
znaczy Syllabe Krotka.
Znak taki*: 0
znaczy Syllabe Ohoyna.
To iest glosem obwiedziona, albo tez Obojetna.
Za Przyktad z Dwosyllabnych Slow umysinie zto-
zone Wierszyki tu klade , a w Rzedy z Gory na Do6t
Stowa rozpisuie . Zebytak lepiey w Pierttrfzey ka-
zdego

[»] Roku P. 1S7».
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zdego Stowa Svllahie czué Przecigganie, a Krétkos¢
w Drugiej). Nadto ktade znak [Falom nad kazda Sy I-
laba :

— Vv — Vv -V —V
Wiatry¢ Stofced Chodci Byte$

stuza, Swieci, noca nato

brzegi szanuy stonce zawsze
miiay, zawzdy zaydzie, baczyt,
Wiatty¢ Dawnym Mnieysze¢ Zeby$
Sciekna, trybem Swiatto wszystkich i
zagle Xiezyc dzionek czapka
zwijay. Gwiazdy. znaydzie. raczyt.

.

I. Do Bacznosci

Kazde tu Stowo wydaje Miarg Prozodyjnag albo
Harmoniyng Dwdésylabna, jaka idzie statecznie w Pro-
zie w stowach Dwadsyllabnych, ajednosyllabnym niepo-
przedzéonych. Jak siezas w Miarowym IFihszu z
Dwaésyllabnemi obeys¢, da sie widzie¢ na konhcu te'y Pro-
zodyi. A iztu od Stéw Dwosyllabnych , az do PiecsyU
labnych wierszyki oraz Jiymows, i Miarowe pod Przepi-
sami swemi ktas¢ sie bedg ; to nietak dla modelu , czy-
li wzoru pisania podobnych wierszow , ale racze'y
dla wezwyczajenia sie w czucie Miar Hartnoniynych.
Naprzéd w osobnych Stowach, azeby je potym z Stéw
na Stowa zachodzgce tymsnadniey czuc, izaraz my-
$lg , igltosem jedne od drugich odbija¢ czyli odsadzac
mozna. W sameyza$ rzeczy nigdy w Prozie ; a w
WDrszu badz Rymowym , badz Miarowym niezawszeby
tadnie byto wcigz kilka Stow, a jednéyze Miary spe-
dza¢. O czym doktadniey bedzie w Kollokacyi.

Il. W Stowie Dwosyllabnym, po stowie £fednosyl-
labnym Pierwsza Sylaba skrécacésie zwykta. Oczym
obs¢zrni¢y nizey o Swobodach Wierszotworczych.



POLSKA. iy

§ I

W Stowach Troysyllabnych b”~dz Pojedynczych

badz z jednosyllabnego Stowa na poczejtku,

a nie na koncu Sktadanych.
Srzednid Syllaba Diuga , bo przedostatnia,

a przeto
Pierwsza, jostatnia Krotkei.
Za Przyktad: takze tu Wierszyki z Trdysyllabnych

Stéw utozone , w Rzedy z Gory na Détjak wyzey , ze
znakami IPaléru Syllab rozpisuje.

vV — VvV V—-V vV — V
Odwiecznym Wzamiane Odptacac
przykazem szemrania, wiernoscia,
Monarsze ztosdliwych zawdzieczac
swoiemu thumaczen, mitoscia
wyrzadzaé czarnego Oycowskie
honory udania, starania,
wszelakie wykretnych niezmierne
kazdemu majaczen, troskania.
powinni pgwinni
poddani poddani
dopicroz
dobremu.

T tu kazde Stowo wydaje Miiwg Prozodyjng Trdy-
fyllabna.

Lecz rozpisze tu téz same stowa wcigz naksztatt
Prozy, azeby da¢ widzie¢ jak sie z,przeizeczéney Mia-
ry inna w stykaniu skifada. Co sie po Szkolnemu na-
zywa Dactytus : od owych Daktylow Kaptanéw Cybeli
Bogini , co w te Miare czyli Takt w brzgkadta brza-
kali , i $piewali przy kole'bee Jowisza, zeby byt Saturn
Ociec kwilenia Syna nieustyszat: jakotam datey Poe-
tyckie bayki powiadajg. Miare za$ te nazywa Cycero
Herous , bo sie z nie'y Heroiczne Wiersze sktada¢ zwy-
kty. A w Dyalekcietez Stawianskim , i naszym Pol-
skim naywieceysie Miar takich znayduje , iako i tu
widziec. v —

Ct Od wie*
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\Y%
od
-V tH—v v\--—- V v\---v \Y
wiecznym nakazem monarsze  swojemu wy-
Y v\---V vi— V W - v v
izadzad honory wszelakie  kazdemu po-
-V vi—ev g+ v v\ —1V z
winni poddani dopieroz dobremu wza-
-V Y] v 1wV vi—ev v
miane szemrania ztoSliwych tlumaczen  czar-
-V Zl—v V]—e v V[—ev v
nego udania wykretnych majaczen po-
-V H—v v |-V W—1v v
winni poddani odptacac wiernoscig  za-
- vV t|-v vV [--- v vy v
whzigcza¢ mitoscia  oycowskie starania nie-
— g V\--- vV v

zmierne troskania od da Capo wiecznym.

Rozpisanie to w Miary Heroiczne da pomysleé, czyli
eie mogg Miarowe U'ier]ze wybiera¢'* Prozy nasze'v.
Obliczmy terazjako zftow Dwoysyllabnych /Troy-
syllabnycn na kocu Niesktadanych naturalnie fig koniec
it'ierfza Heroicznego (Finis Carminis Heroici) fk/dda.
— VvV V| V|-V V |~V
Wiele moéwiemy, Mato czyniemy.
Cudze ganiemy , Swoie chwalemy.
lianie niedbamy, Bo nic niemamy.
Podobniez z Stdw rozmajcie zbiegnionych.
—Vv VvV | — v |V v\ —V
Rozum miat szczupte Chudak granice.
Te jak przeskoczyt , Stracit ich lice :
Bo swe przewrdcit , Prawa na nice !
Ktéz mu to radzit ? Chuci ogtupie !
Ku Bdcznoici.
Stowo Troéuiyllabne jednosyllabnym poprzedzone skta-
da Miarg taka: — M — W\ ~— U— w
Kaprzy ktad: Dam wzamiang Bron Turecka:
U jakidyto Mierze w naftepujacym Przepisie.
J. I
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§ HI.

I. W Stowach Czworosyllabnych , badz Pojedyn-
czych , badz z gjedudjyllabnego (byle nie na koncu )
lub Dwoyfyllabnego stowa sktadanych , ze wedtug zwy-
czaynego Akcentu naszego Przedostatnia Syllaba mu-
si bydz Dtuga; wiec i Pibwfza,. Druga zatym i
Czwarta krotkie. Bo tak naturalna harmonia wycho-
dzi na dwie Miary takie : — v | — v. czyli na je-
dne z nich takg: — v —1v-

Obaczmy to w nastepujacych stowach, znowu W
Wiersze utozonych , i takze w kolumny rozpisanych,
dla wybitnosci Miary Hartnouuzney, czyli Prozodyi-
nty. Ktora idzie tak:

— W LV — W v -V | -V
Wartogtowe SwawoJnemi Statecznieysi
domniemania maxymami oblaznieni.
przeliczonych znarowidne Podstarzali
bajopiséw modnokraje, z sromoceni.
wprowadzity Rozwiozlemi Siwogtowy
oszukania nauczkami omamione
w Staro$wieckie Kobieteczki asromoty,
obyczaje zbezwstydnione, uwienczone,
z pozaszkoty Mtodzieniaszki bo niewstydy
Aledrkobieséw. schultajone : spowszednione,
A tym czasem Srzednioletni bo sumnienia
€Oz nastaje ? rozbestwieni ; rozpuszczone.
albo tak : albo tak : albo tak:
- V-V — t/ -V -V -V

Miarata spodnia, kto rd fie nadwie na wierzchu
jtéw dzieli, , jak gdyby dwa Stoéwa Dwobfyllabne byty,
w mowie na jednoz wychodzi. Ale do Wierfzow inny
uzytek  zteyzetu Miary nizfzey bydz moze.

1. Gdy Stowo ¢Jednofyllabne jakiegozkolwiek Ga-
tunku poprzedza stovt n Czworojylldbne ; w tedy Pidr-
wfzd Syllaba jego wedtug zwyczaynego harmoniynie
mowigcych Akcentu , zDlugiey, stajesie Krotka. Atak
zbiegaja sie Dwie Miary, takie : — w | —ev.

WI-
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pROZODYA
WIZERUNEK

Stéw JednoSyllabnych z CzworSyllabnemi»

ja
jeté
jrim
my
my¢
ty
ty¢
ty¢
my
wyé
on
ten
ta
tac
to
to¢
to¢
toi
ci
tom
ci¢

dt
ah
acz

l.
Zaimki PtoNonuna.

v o tYUl— v —- V V|-V
nieszczesliwy co przymusito
niepotrafie coc dopomogto
odpowiedziat co$ nienagiego
zaprzedani coz odpowiecie ?
niezgadniemy com przygotowat
zakamiaty kto niepostrzeze
nienajlepszy kio¢ naywdzieczniey -
naprowadzi! ktoc odmalowat  (szy
nay$wiadémsi kté6z  naprowadzit
niewinnieysi wten naramiennik
oczerniony w te zaufany
zadumialy w te¢ azardowat
obaczywszy wiez nakieruycie
narobita w to niepotrafie
sprowadzito wto¢ r nieufaymy
przyspieszyto utoé¢  uwiktany
pofalszowat wloz uwierzywszy
obiecali ? w tym przywileju
niegodziwsi wcoé¢  wprowadzony
przepowiedziat w com hiezakroit.
niemiygorsi w czym nlepomoge

1.
Ztgczanki  Conjundtiones.

—
V V- v LA A
postaremu az naostatek
nieboraczek bo zakazano
nieszczesliwy bom nieuwazat
nienaylcpicy bo¢ nadgrodzili

boi



bos
ba

bym
bys
co

to
c6z
czy
czym
czy$

goy
Gdym
gdus

gdyz’

dosé
dzis
gdzie
gdzies
gdziez
juz
precz
rdz
Jam
tam
tu
tué
tus
tuz

POLSKA.

VV]|—e Vv
natarczywy
dokazano
sporzadzili
wymiarkowdt
nieodjechdt
naygorszego
zakamiatos¢
poradzicie
niewygodniey?
nieprzestrzegat
waitogtowy?
niepragniycie !
zastawiemy
nieobdczyt
postrzelony
zapomnieli
Ministrowie
nieradzili

VV I—vVv
znakomity
zastaniemy

zajedziemy ?
zapodziano
obrécicie ?
sprowadzono
odeslemy
powiedziano
poniesiecie
potozycie
wybuduja
naywygodniey
zastanowi!
ponadwislu

1.
Przedstawia

P>
V v]--- v

jak ohaczemy

tak pojednawszy
lecz niegodziwie !
naz odpowiedzcie !
ni zapobiegli

ni uprzatneli
juz obaczemy

nie wymyslaycie
niech doswiadczemy
nuz nieporadze ?

o} niezboznosci!
to osobliwsza

to¢ nienaylepicy
zci dokazemy ?
zdz oswobodzg!
Ze napisali

ze ostrozniejsi
/idverbia.

— vV v]—vVv

tam odrysowaf
u/kok pobieieli

wlot postrzelony
wspak obroéciwszy
wszak niedaleko
wnet przepiszemy
wnoc przytrzymawszy
wczas  wyjechali

wdziern odbierzemy

wskrés

przestrzelony

wszczet wyrgbiemy
Wszerz rozmierzayci®
wzdtuz powyciagaé

wstecz

odsuneli
w tgz
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—I1
ictagz
wznak
wpot
wspot
wcigz
wgtab
w pien

bez
bez
dla
dla
do
do
ku
ku
na
na
na
nad

od
od
pod
pod
pod

PROZODYA

VV|—nr — v ti|— v
docieraycie w pletw przeprawujac
potozywszy wprzod obaczemy
przecinajac w tyt  zajechali
handlowali widz obskoczywszy
maszerujg wrecz  powiedzieli
zapusciwszy wprzecz wyciggaycie
wyrgbiemy wsko$ zawijaymy..
1V.

Przedktatki Praepojitiones-

V. W -V vV V|—tr
watpliwosci z pod obcigzenia
oszukania z pod kondemnaty
sprawiedliwych przez  doskonatych
spoteczenstwa przez nhieostroznosc¢
obaczenia précz  poSlubienia
podobienstwa précz  porgbanych
krakowowi przy budowaniu
postuszenstwu przy obszernosci
robotnikéw przed  zotnierzami
zbogacenie przed Majestatem
zlitowanie pa odestaniu
ubogremi po zawislansku
obyczajach u gospodarzow
osobnosci u rzemie$inika
zazdro$ciwych za zastonami
spustoszenia za panowania
namiotami ze ztosliwemi
panowanie ze wspolnikami-
haldekinem

Jmiona Jednosyllabne. Nomina Monofyllaba.

Bog
bok

Y W—vV — V V=V
Wszechmogacy tad nieforemny
przygraniczny fat coniemiara

bic¢g
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VV\—eV
bieg catoroczny
bal wytrzymawszy
buk roztozysty
bug wegorzysty
cze$¢ wyrzadzona
cze$¢ odebrali
cud niestychany
chtop  sazenisty
cztek  niepotemii
czub  nadtokciowy
dach  wyniesiony
duch prawodawczy
dzieit nieszcze$liwy
dziat  zakonczywszy
gtos  chrapottiwy
garb  wielblagdowy
gwar  niestychanym
gwozdz zakonczony
huk dzialobicia

jad padalcowy
karb  zamierzonym
kark  nachyliwszy
Krél  sprawiedliwy
kul otowianyoh
kot zaostrzony
kon bojailiwy

los nieszczesliwy
to$ postrzelony
l6d przergbawszy
lud rozbestwiony
lat niedorostszy
lot podobloczy

to$
luk
tup
moc
mol
moér
mur
ni¢
nic
noc
nurt
0$
0$¢
pan
pol
pek
Kotk
rok
rog
rol
Jldn
fzturm
[karb
fok
ttok
thum
wart
wzroft
wzor
¢dl
zto$¢é
2646

41

vV o ot/]—vV
postrzelony
natezywszy
ubogacit
niewidziana
przedziurawit
uSmierzony
wystawiony
cieniusienka
niepomoze
zaskoczyta
niezmieizony
nadtamana
bynaymnieysza
szczodrobliwy
niezmierzonych
rozwigzawszy
bohatyréw
przemieszkali
podebrawszy
wyrobionych
nieszczesliwy
piorunowy
nieprzebrany
cytrynowy
nieprzebyty
nieprzeyrzany
niebespieczny
olbrzymowy
nieposledni
niezgojony
niepojeta
tj’gry'sowa

VI.
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Stowa Czynne JeiJnosyHa

*

bay
bit
byt
badz
chodz
czyn
Cia¢
czuy
chwal
dam
dat
drze
gram
godz
iii
idz
jedz,
jedz
karz
ku¢
le¢
toy!
mam
md
niei
poydz
pros
radz
recz!

ipjz
Jpusé
wijlan
JHucz
Smiem

PROZODYA

y |>| - \" '1
nieuwieizec
nieprzyjaciot
przeswiadczony
sprawiedliwy
z ostroznoscig
z rostropnoscig
Z amaszysto
niegodziwos¢
prawodawcow
wyttumaczy¢
przywileje
przestraszony
sprawiedliwie
z niecheconych
poomacku
niewdzieczniku!
niezazdroszczec
obzartuchu
wiarolémcow
now'e prawa
zaslepiony
niepoprawisz
doswiadczenie
zawistnikow
zaskarzenia
postaremu
ustawicznie
podupadtym
niezawiode !
zakamiaty !
ognus$niaty
z zawzietosci
jaknayraniey
jaknaydrobnie'y
odpowiedziec

\Y

1. Verba HJonosyllabi?

— Vv |[—V
tka ustawicznie
tni zajuszony !

tocz pomalenku
thwi wdotkiwosci
trwam jednakowo
trwa W prztdsiewzie-
uysé pogardzenia (ciu
wiem  nieomylnie
wic doskonale
wnidz poufale
ujzedt nieostroznie
wiec bezbozniku
wierz  niedowiarkom.!
wez na uwage
wzigt co drozszego
wigzt potapanych
wzigt zaptacenie
wiédt  z ukrainy
wdziey paludament
wi6z  w gospodarstwo
zbierz towarzystwo
zgtadz chropowatos¢
znam  przyiacioty
znie$  uszczypliwos¢
zt6z zapalczywoso
zréb  jaknaypredze'y
zmilcz przetozonym
zmaz oczernienie
zniéjt  urgganie
zgwy W rozgnusnieniu t
zndfz  nieprzyjaciot
znifzcz kacermistrzéw
zbadz sie natretow
zt6z zajadliwos¢
zrzedz bez przestankuj
VII.
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Zbieganie £'fednofyllabnych przed Dwriyfyllabne'mit lub
Truyjyllabnemi, lub inne wielorakie.

—mV V [—V

acz sie nienada

ah to nieszczescie
atoco ! styszysz ?
az sie wysapa.

az deszcz ustanie
aztez dogoni

badZz nam mitosciw
bodayze- przepadt!
bierz , kiedy¢ dajg
boli to naszych
coto ja stysze ?
cozto takiego ?
czyn, coc€ sie zdaje
coza trefunek
coza niewdziecznosé
coci to potym
cozci sie stato ?
coz sieto dzieje ?
czyz tak przystoi
darmo nieboze
day , albo¢ wydre
dosy¢ mi natym
dzi$ sieto stanie
Ey nie badz taki t
eyze niezartuy
gdy nam sprzyjaja
gdzie sie obroce
godzien nagany
hamny sie, prosze
jam cie ochronit
jakby niechcieli
jakbymto widziat
juzto nadarmo

— V V \— V

juz sie to stato

idZ na stracenie
juzemja wiedziat
kto sie domysli ?
ktomi da tyle ?
lecz on mi nieda
lato po zimie*
matoto bedzie
niech ci sie zdaje
niebdy sie o nas
nietakci byto

o zty czlowiecze i
ponimjuz bedzie |
pytay sre o nich
rademci bracie
radbymto wiedziat -
rob, coc sie zdajet
samli dokaze ?
sam sie sprowadzg
spusc sie na niego
tt>C mi powiedzg
tkwhA mi w pamieci
to¢ nienayltpiey
to¢ mi powiecie
takcito bywa
walg sie miiry
wasby tam trzeba
wyscie nas naszli
zali tak irydzie
zal sie Was Boze
zalit sie na mnie
mzbierzmy sie razem
znajdziesz nas w domu.

V.
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& IV

W Stowach Pigcfyliabnych le na koricu niejktada.

fach, a jakdézkolwiek 0d poczatku sktadanych
Pierwjzd Sylaba Diuga wedtug akcentu. Zaczym dwie
nastepujace Krotkie , ile ze Czwarta Plaga bo przed-
ostatnia.

Wiec jlowa Piecsyllabne wydaja dwie Miary
Prozodyine, ktoremijie U iirjze Heroiczne koriczg blo-
zom tu w Wierfze Pigésyllabne Stowa , a w Kolumny
rozpisane znakomici¢y dadzg uczu¢ harmonig Jwoje.

Kaprzyktad :

— VvV V|-V ]| — VV\— Vv
Stawyniewartych przewystawiamy,
W wielkoimiéna przyozdobiamy.

Czyz tak nyslemy ?
Swiatotupiezcow Bohatyrami
Krajodrapiezcow Patryotami

tytutujemy.

Czyz tak sadziemy ?
Prawdfatszycieléw Filozofami,
Sztucznoszalbierzow Politykami,

dzi$ nazywamy.

Prawdez mowiemy ?
Pogorszycielow  guwernerami
Podtopodchlebcow  przyjaciolami,

ustanawiamy.

Czyz takich chcemy?

Przykitad Drugi.

Na tez Miare :
Z fldw mieyfcami poprzedzonych jednofyliabneml,
i Dwofyllabnemi.

— V vi— W v W\ \Y
O Chrzescianie proznonazwani !
Filozofowie pofatszowani!

Osie-



—ew]-—-V V V|-V

Osierociatych czyz wspomagacie ?
Oszkalowanych czyz oczyszczacie ?
Podubozatych czyz ratujecie ?
Przeslgiiowanym czyz folgujecie ?

Z zrujnowanych sie uragacie,

A pokrzywdzonych niepopieracie!
Chudopokrewnych w jaw si¢ wstydzicie;
A z dobroczynnych w kacie szydzicie!
Z Woystugujacych naigrawacie ,

A wystuzonych poniewieracie !

Ku Bacznosci.

Niemamy Stow Pasfyllahnych Pojedynczych a Po-
czatkowych (Primitiva) Gdyz wszystkie Prawie sg Po-
chodzace (Derivata) od Czworfyllabnych, i to ndywiece'y
od Skladanych (& Compositis.)

Stoma Poczatkowe (Primitiva.)

Jedne sg Nazwifhowe (Nomina) ate, albo znaczg-

ce Rzeczy (Subjiantiva) albo ich Przymioty (Adjettiva,)’

Naprzyki'ad :
Poczatkowe. Pochodzace.
—v— v|] — v|] — vV — VW—W — Vv i>— t

Batamutnik obrzydliwy Batamutnika obrzydliwego
Pocieszyciel dobrotliwy  Pocieszyciela dobrotliwego
Cudzoziemiec Swiegotliwy Cudzoziemcami Swiegotliw:
wynalazek nieszcze$liwy Wynalazkami nieszczesliw:

Drugie sg (Yerba) stowa Czynne, to iest, co czyn-
nos$¢ jaka znaczg :

Naprzykitod:

Poczatkowe. Pochodzace. Pochodzace.
— V\—W -V V\— V| — V V|—e V
Batamuce batamucili zbatamuciwszy
Pielegnuje pielegnowali pielegnowawszy
obiecuje obiecujemy obiecowali
marnotrawie marnotrawigcy zmarnostrawiony*
zachowuje zachowywali zachowujemy

Tak si¢ ijnne nierliczone w

Dla
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TROZODTA

Dla wprawy w uczucie Prozodyi , a zatym Har-
monii klade tu wcigz, Ndyprzod niektére Jmiona Przy-
miotne Pigciosytlabne , Od rozmaitych Jtéw Czworofyl-
lahnych Pochodzace.

Od
— V—V

Batamutny
catkowity
dobroczynny
kartowaty
tadowany
tatwowierny
marnotrawny
niepoczesny
©palony
powsciagliwy
starodawny
towarzyski
wichrowaty

zazdrosciwy

Naprzykfdd:
= VW ---V
Batamutnego
catkowitego
dobroczynnego
kartowatego
tadowanego
tatwowiernego
marnotrawnego
niepoczesnego
opalonego
powsciagliwego
starodawnego
towarzyskiego
wichrowatego

zazdro$ciwego

=W \ -V

batamutnemu
balamutnemi
catkowitemu
catkowitemi
dobryczynnemu
dobryczennemi
kartowatemu
karlowatemi
tadowanemu
tadowanemi
tatwowiernemu
tatwowiernemi
marnotrawnemu
marnotrawnemi
niepoczesnemu
niepoczesnemi
opalonemu
opalénemi
powsciagliwemu
powsciagliwemi
starodawnemu
starodawnemi
towarzyskiemu
towarzyskiemi
wichrowatemu
wichrowatemi
zazdrosci wemu
zazdro$ciwemi.

Stowo



od

—\ —W
bogacacy

chadozacy
doznajacy
gadajacy
mianujacy
niepobozny
niemogacy
patajacy
panujacy
stawiajacy
targujacy
wracajacy

ziewajacy

POLSKA.

Naprzykfdd :

= VV |e—v '
bogacacego

chedozacego
doznajacego
gadajgcego
mianujgcego
niepoboznego
niemogacego
patajacego
panujacego
stawiajacego
targujacego
wracajgcego

zie'wajgcego

47

Stowo”miona Paiticipia.

— vV ]—-V
bogacacemu
bogacacemi
chadozacemu
chadozacemi
doznajgcemu
doznajgcemi
gadajgcemu
gadaigcemi
mianujgcemu
mianujgcemi
niepoboznemu
niepoboznemi
niemogacemu
niemogacemi
patajagcemu
patajacemi
panujagcemu
panujgcemi
stawiajgcemu
stawiajgcemi
targujgcemu
targujacemi
wracajgcemu
wracajgcemi
zie'wajgcemu
zie'wajacemi

Tak sie i inne niezliczone wymawiaja.
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PROZODYA

Nazwipka Przymiotne Pigéjyllabne in casu Nomi-
nativo, wfpddku mianujacym.

— V IN—V
moragowaty
doprowadzony
napastowany
podmurowany
przyobiecany
wyposazona
wspoltowarzyski

Stowo-jjfmiona

—vv =yl
Batamucacy
gorzkoplaczacy
lekkomyslacy
nagabajacy
pogardzajacy
samodzierzacy
wystawiajacy
zostawajacy

NaprzykftU

J— VV I —_—
oszkalowany
odmalowany
opowiedziany
ponadwislany
rozporzadzony
zamordowany
srebrnoskrzydlast:

vv--1lv
rozmitowany
nadwerezony
poratowany
przeobrazony
upostedziony
pielegnowany
powinnowaty

Participia Piecsyllobne (na acy)

v W\ —v
cudzotozacy
jasnowidzacy
tatwowierzacy
nadstawiajacy
potwarzajacy
uprzatajacy
wystawiajacy

vV V\—V
doswiadczajacy
koronujacy ,
marnotrawigcy
oszukujacy
rozrzadzajacy
uchybiajacy
zachowujacy

Podobnieisie wymawiaja tysigczne inne:

Przymiotne Stopniowe Comparativa.

— v Vv I'="]
bezboznieyszego
catkowitszego
doskonalszego
gwattownieyszeg:
kosztownieyszeg:
tagodnieyszego
mitosciwego
nadobnieyszegoi
oczywistszego
poboznieyszego

—e VvV V | —en
bezboznieyszemu
catkowitszemu
doskonalszemu
gwattownieysze:
kosztownieysze:
tagodnieyszemu
mitosci wszemu
nadobnieyszemu
oczywistszemu
poboznieyszemu

—ey Vv I —e \
naybezboznieyszy
naycafkowitszy
nayodskonalszy
naygwaltownieys:
naykosztownieys:
naylagodnieyszy
nymitosciwszy
naynadobnieyszy
nayoczywistszy
naypoboznieyszy

ozdo-



— Vv 1] —ev
ozdobnieyszego
pracowitszego
rozpustnieyszcgo
rozczochranszego
pospolitszego
cudo wnieyszego
swobodnieyszego
swawolnieyszego
okrutnieyszego
pozijdliwszego
zabawnieyszego
zbawiennieyszeg:
znakomitszego

— VV |- vV
Batamutnieyszy
Krotofilnieyszy
starodawnieyszy

POLSKA.

— VvV Vv ||—vV
ozdobnieyszemu
pracowitszemu
rozpustnieyszemu
rozczohranszemu
pospolitszemu
cudownieyszemu
swobodnieyszem:
swawolnieyszemu
okrutnieyszemu
pozadliwszemu
zabawnieyszemu
zbawiennieysz#;
znakomitszemu
1"
L BVAAVARN I S
lekkomyslniejszy
moragowatszy

49
—eVvVv | — Vv
nayozdobnieyszy
najpracowitszy
nayrozpustnieysz:
nayrozczoctirans:
naypospolitszy
naycudowniteyszy
nayswobodttieys:
nayswawoliieys:
nayoknitnieyszy
rtaypoaijdliwszy
nayzabawnieyszy
nayzbawiennieys:
nayznakofflitszy

—ev Vv | v
ochedoznieyszy
polerownieyszy

Takaz wydaig Hartnonig i inne podotme.

Stéwa , czynne Verba , czyli czynnoi¢ znaczace roz-

maicie fktddane, Compositiva ,

i pochodzace Derivata,

ale nie wczasie przefztym, non in Praeterito.

VW-— v

-V V | —V
calkopotykac
czarno .tratowa
filozofowaé
gargaryzowac
konterfektowac
koloryzowac
krzywoprzysiygac
tatwouwierzy¢
niedopomagac
matopomagac
opiekonowac
pobtogostawié
pojedynkowac

bt.ogostawiwszy
calkopotkngwszy
odrachowawszy
doprowadziwszy
nadepsowawsey
odpowiedziawszy
odmalowawszy
poffliarkowawszy
podmurowawszy
przesladowitwszy
przyobiecawszy
przebi¢dowiwszy
przeinaczywszy
pospo-



— Vv \ \Y
pospolitowac
przeszaibie'rowac
przemarnotniwic
przeparadowaé
przyobiecywac
ubtogostawic
ukedzierzawic
ukamienowac
wyszalbierowaé
wypotrzebowac
wypolerowaé
wydystylowac
wydoskonali¢
wniwecobracic
zabalamuci¢
usprawiedliwia¢

Takiez same Miary wydaja

Derivata Pochodne

V V-V
Doprowadzajgc
odwotywajac
nadwerezajgc
naigrawajac
napominajac
naprowadzajgc
przemysl iwajac
przeprowadzajac
przeobrazajac
przyobiecujac
przysposobiajac
przypominajac
ubespieczajac
upokarzajac
upos$ledzajac
upominajac

-V V \ -V
przystosowawszy
rozprzestrzeniwszy
rozmiarkowawszy
uspokoiwszy
ubespieczywszy
eutagodziwszy
wyposazywszy
wyprowadziwszy
wyprobowawszy

wspo6t pomieszkawszy

zbatamuciwszy
zruinowawszy
zaprowadziwszy
zatamowawszy
zastanowiwszy

inne podobne.

Czynnych.

— VvV V|— vV
doprowadzanie
odwotywanie
nadwerezanie
naigrawanie
napominanie
naprowadzanie
przemysliwanie
przeprowadzanie
przeobrazanie
przyobiecanie
przysposobienie
przypominanie
ubespieczanie
upokarzanie
uposledzanie
upominanie
wypo-
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— VVl--v
Wyposazajac
wyprowadzajgc
zanied bywajac
zapominajac
zabezpieczajac
wspotobjadujac
wspotrozkazujac
podorywajac
podgarny wajac
pospolitujac  &c.

Do Bacznosci

- v
wyposazanie
wyprowadzanie
zaniedbywanie
zapominanie
zabespieczanie
objadowanie
rozkazywanie
podorywanie
podgarnywanie

Do tychczds jej'zezem zadnego Stowa, Verbum, do
zadnego tu Przepifu nie zahft.
cofte w Konjugacyr zowie: Tempus Praeteritum, czasze-
fz(y konczacy Jig na:

em stuzytem kosztowatem
am stuzytam kosztowatam
om stuzytom kosztowatom
e$ stuzyte$ kosztowate$
a$ stuzytas kosztowata$
oS stuzytos kosztowato$
$my stuzylismy kosztowalismy
$tny stuzytySmy kosztowaty$Smy

$cie stuzyliscie
Scie stuzytyscie

kosztowaliscie
kosztowatyscie

Zadnego mowie Rowa

pielegnowatem
pielegnowatam
pielegnowatom
pielegnowate$
pielegnowatas
pielegnowato$
pielegnowalismy
pielegnowaty$smy
pielegnowaliscie
pielegnowatyscie.

Gc.
Albowiem ostatnie te Syllaby sato Przyktddki kon-
cowe s co sie od Stowa (&4 Verbo) odrywac , a do inne-
go, co go poprzedza, przyktadaé moze.

Naprzvk'lad:

terazem kojztowat, zamiast: teraz kofztawatem

wczora$ kofztowata,

zeSmy

zamiast: wczora kofztowalai
kojztowali, zamiast: ze kofztowali$my
juzescie kojztowali,

zamiast: juz kojztowaliscie
i tam dalcy , z temi Przykiddkami :

D 2

bym
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bym  bys by bysmy
byscie ci co U
no to ze &c.

A poniewaz o Stéwach na koncu sktadanych ni-
zey dopie'ro mam mowié, jakie wydajg Miary Prozo-
dyinr, wiec tutylko z Konjugacyi takie do Piecfylla-
bnych ktade , jakichem jeszcze wyzey niezazywat.

Do Bacznosci |I1I.

Zeza$ Stowa Czynne, Verba, Pieésyllabne ledwie
niewszystkie sg na poczatkn Skiadane, '(Compoftla,)
albo z stéw jednosyllabnych , co sie Przedktadki, Prae
po/itiones zowig; iz TréysyUabnycb ; albo z innych
Dwoyfyllabnych , lub od tych prowadzone ; wiec je tu
dla Przyktadu spisujagc , czastki ich skitadalne ozna-
czam : Gdyz to bedzie uzyteczne dla ustanowienia
Prozodyi w Stowach Szesciofyllabnych , zazwyczay od
Pieciosyllabnych pochodzgcych. Jakote'z iw Siedmio-
syllabnych z tadze pochodzgcych.

Stowa , Verba, z Przedkiadek ex Prepositionibus
Jhtadane, jakiefg :

do na nad 0 od

po pod prze przy rox

u we za zo  wfpot
wy &c.

N aprzyktad :

eV V\---V —1V V\—ev —ev V\ v
odkazujemy odkazujecie odkazywali
dokazujemy dokazujecie dokazywali
»wprowadzamy »«oprowadzacie naprowadzali
»wdeptujemy »zadeptujecie »zadeptywali
»jodpisujemy »«odpisujecie nadpisywali

odku-



—eV V|— vV
odkupujemy
opatrujemy
ogadujemy
poniewieramy
podstepujemy
przypatrujemy
przypominamy
rozkazujemy
rozeznajemy
ustanawiamy
upominamy
wyprowadzamy
wyprzedajemy
wypisujemy
wyobrazamy
zapominamy
zastanawiamy
zastawujemy
Wjpo?kup ujemy
wespotiyjemy
rozposazamy

POLSKA.

— VW—vV
odkupujecie
opatrujecie
ogadujecie
poniewieracie
podstepujecie
przypatrujecie
przypominacie
rozkazujecie
rozeznajecie
ttstanawiacie
upominacie
wyprowadzacie
wyprzedajecie
wypisujecie
wyobrazacie
zapominacie
zastanawiacie.
zastawujecie
wspti/k Upujecie
Wispotzyjecie
rozposazacie

JS
— VYV vV
odkdpowati
opatrywali
ogadywali
poniewierali
podstepowali
przypatrywali
przypominali
rozkazywali
rozeznawali
ustanawiali
upominali
wyprowadzali
wyprzedawali
wypisywali
wyobrazali
zapominali
zastanawiali
zastawywali
wrpo7kupowali
wespotyiyYi
rozposazali.

Pochodne, Deriyata, od tamtych.

—e v V\I- v
Odkazywanie
dokazywanie
«oprowadzanie
«adepty wanie
«adpisy wanie
odkupowanie
opatrywanie
ogadywanie
poniewieranie
postepowanie
przypatrywanie
przypominanie
rozkazywanie

— Vv t— v
rozeznawanie
wstanawianie
wpominanie
wyprowadzanie
wyprzedawanie
wypisywanie
wyobrazanie
zapominanie
zastanawianie
zastawywanie
wfpotkupowanie
wyspotyzycie
rozposazanie

Stowa
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Stowa (Verba) z innych 6w zwtiafzcza z Dwoy-
fyllabnych fkiddane, lub od nich pochodzace.

— V V] .V
Zitogostawiemy
Botiimuciemy
burmijlrzujemy
tekkomyslemy
ja/now idziemy
gorzkoptaczemy
kedzierzawiemy
tatw cw ierzemy
koronujemy
kwaterujemy
ntarnotriwiemy
ordynujemy
p/eczentujemy
pieczotujemy
pielgrzymujemy
polerujemy
pielegnujemy
rozpytujemy
szalbit ujemy
tryumfujemy
patronujemy
opiekujemy
protegujemy
jawKogrzészemy
p/ockoczyniemy
krwawoptaczemy
rozkoszujemy
po/adniujemy
karesujemy
dekretujemy
ordynujemy
wykwintujemy

- VW — V
Zi/ogoslawicie
batamucicie
hurm strzujecie
/ekkomyslicie
jasnowidzicie
gorzkoplaczecie
kedzierzawicie
/atwowierzycie
koronujecie
kwaterujecie
marnotrawicie
ordynujecie
p/erzentujecie
piffzoiujecie
pielgrzymujecie
polerujecie
rozpytujecie
rozeymujecie
szalbiérujecie
frytrmfujecie
patronujecie
opiekujecie
protegujecie
/awnogrze'szycie
ptochoczynicie
krwawoptaczecie
ro/koszujecie
potadniujecie
kat esujecie
dekretujecie
ordynujecie
wykwintujecie

— VV]| 1y
i?/ogoslawili
batamucili
torm/strzowali
/ekkomysleli
niinowidzieli
gorzkoptakali
kedzierzawili
/atwowierzyli
koronowali
kwaterowali
marnotrawili
ordynowali
pierzentowali
pielgrzy mowali
polerowali
pielegnowali
rozpt/stowali
rozey mowali
szatbierowali
tryum fow ali
potronowali
opiekiwali
protegowali
jawwogrze'szyli
ptorkoczynili
krwawoptakali
rokoszowali
potud niowali
karesowali
dekretowali
ordynowali
wykwintowali &c.

S v
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8§ V

Stowa Szeé¢Syllabne 'prawi.e wszystkie s§ na po-
czatku skladane, a od Pieésyllabnycb pochodzace.
Na Trzy siez-a$ KJassy dzielg.

1. Z Stow Dwodfyllabnych na poczatku Sktadane.

Il. Pochodne, od Kilkofyllabnych , Derivata.
I11. Sktadane z trzedkiddek nastepujacych.

do na nad 0 od
po poci prze przy roz
ii we wy wod wspot
za ze z0 Z po- z poza
nay przenay nie ponad z ponad
&c.

PRZEPIS I

Tak Sktadane z Dwoyfyllabnych, jakote'z Pocho-
dne od kilkosyltabnych wediug pojpolitego Akcentu wy-
dajg Trzy Miary Harmoniyne mftepujgce :— vV\— W\—.

Naprzykldu:

[ t/|- = t/]- -V
z niegodziwo Sciami
z krzywoprzysiestwami fifc.

Takazax miedzy Szes$¢jyllabnemi réznos¢ zacho-
dzi : ze Sktadane z Dwcsyllabnych, lub Wyprowa-
dzone z St6w wieceysyllabnych (byle stowem jedno-
syllabnym poprzedzone niebyly :) wyltozone dopiero
Miary powszechnie wydaja. Gdyza$ sg Stowem Je-
dnosyllabnym poprzedzone y w takim razie Stowa
Czworsyllabne nasladuja : jako jest pod  11l. Atak na
©wczas wypadng roéwnie trzy ltfiary, ale takie :

— VW — W~V
czyi dobroczynnosciami
nie nader skwapliwemi
tak spospolitujemy
cze$¢ Koronowanemu-
PRZE-



PROZODYA
PRZEPIS 1.

Sktadaneza$ z wyliczonych wzwyz Przedktd«
dek Szesciosyltabne stowa, daleko piekniejsza wydajg
harmonig , gdy Przedkiddke niby odcinamy , i gtbsem
zazwyczay oktadamy , azeby zostajace sie piec Syllab,
koniec Wiersza heroicznego wydawaty , tak:

°l— Vvv |—1vVv
u sprawiedli wiwszy
u korono - wanych

PierwJzd tedy Syllaba bedzie Obojetna , ktéra z po-

przedzajqcym Jtlowem jednofyllabnym- wyda miare taka:
— | — VW — v
juz  usprawiedliwiwszy
tak u koronowanych

albo — W — vv |— v
Zpoprzedzajgcym zai Jlowem Dwosyllabnym naturalnie
wyda Miare takg: — vv[—vV vl — v

jasnie u sprawiedtiwiwszy
gtowy u - koronowane
A z Jlowem poprzedzajgcym Tréysyllabnym na
koricu niefklddanym wy.dd harmonig taka :
° =1 v W\ vV Vike v
wsze lako u sprawiedli wiwszy
zwy ciezce u koronowane
Nakén.iec z poprzedzajgcym Jtowem Czworosylla-
bnym na koricu niesklddanym wyda harmonig najlepuja-
cq; gdy nadto Jtowo jednofyllabne poprzedzi:
—e V V \—e Vv Vv VvV W|— V
tak Monarchowie u koronowani
Otoz juz cztery czesci czyli Miary Wiersza heroi-
cznego, a tak caly Wiersz ;
— VVW——tje— vV\eav \We—vvi— v
sprawiedliwoscig tak Monarchowie u koronowani
Dla wprawy w czucie harmonii slow Szeiciofyl-
labnych wszelakim sposobem dopiero wytozonym [skia-
danych , wypisuje tu Tabelle wedtug rozmaitych Ga-

tunkoéw ich roztozone j A naprzéd co sie z Slow Dwo-
Jyllabnych
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fyUabtiych sktadajg. Potym co sie z Stow Kilkosylla-
bnych wyprowadzajg. Nakoniec co sie z Przedkiddek

sktadaja.

Stawa Czynne, Verba,
z Dwofyllabnych Jktdddne.

— v]| v| v
Btachopomagamy
calkopotykajac
czarnomalujemy
krzywoprzysiegajac
zimnoprzyjmujemy
smutnopogladamy
lekkonabywamy
wniwecobrociwszy &c.

Od kilkosyllabnych
prowadzone

—W\— t] —vVv
Filozofujemy
gargaryzujemy
konterfektujemy
kartowaciejemy
korowodujemy
krotofilujemy
kotoryzujemy.

&c.

gfmie Stéwa, Participia,
z DwadSyllabnych jktddane.

—e i |—V\—vVv
Czarnomalujacy
naderbolejacy

§8?miona, Nomina,
z Dwofyllabnych Jktddane.

— il— W—v

Czarnoksieznikami
Arcykaptanami
Arcybiskupami
krzywoprzysiezcami
prawowierni kami
jawnogrzesznikami
lekkomys$inosciami

Od kilkosyllabnych
prowadzone.

— \N— vV vV
oskarzycielami
osobliwosciami
wstzemiezliwosciami
zobopolnos$ciami
sprawiedliwosciami
pieczolowaniami
krotcfilnosciami

pieiegnowaniami  &c.

gfmionn Przymiotne,Adje~
ctiva.z DwofyUabnych
Jktddane.

t—V|— Wkev
szesciosyllabnemi
Jasniewielmoznemi
karto*
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= v\- -1” |-—V -V 1 — vfe uv
kartowaciejacy os$miograniastemi
zimnoprzyimujacy biatokitrowaty
lekkonaby wany blador6zowemi
wniwecobrocény jawnogrzesznikami
V.
Od kitkosyllabnych Od kilkéfyllal-nych
prowadzone. prowadzone.
- w| V] V ~y.—v{~vVv
Filozofujacy filozofowanie
gargaryzujaey gargaryzowanie
konterfektujgcy konterfektowanie
korowodujacy koloryzowanic
koloryzujacy pielegnowanemu
krotofilujgcy krokodylowemi.
poniewierajgcy &c. &c.
V.

Stowa Szelciofyliabne z Przedkicidek Jkiddane,
procz pierwfzey Syllaby, koniec IVter[za Heroicznego
Jkiddaja. Albowiem procz tego, ze w kazdym kitko-
syllabnym stowie : stowem Jednosyllabnym niepoprze-
dzonym,Pierwfzg Syllabe zazwyczay przeciggamy ; Sto-
wa Szesciosytlabne z Przedkiddek ztozone , w samey
rzeczy sato Stowa Piecfyllabne, wiec Piecfyllabnych
Prozodya mieé ntufzar Prosze uwaza¢ w nastepuja-
cych Tabellach, jak $liczna wychodzi Harmonia, gdy
sie Pierwjzd Syllaba przeciggnie , i gtosem obtozy ,
a przeto zostajgce Pie¢ koniec Wiersza-Heroicznego
wydajg

Naprzykiad :

Stowa
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J*

Stéwa Czynne , Verba.

Ol_b@ —_

pospolitnjemy
pojedynkujemy
przyobiecujemy
usprawiedliwiamy
Wipi/upominamy
opiekénujemy
«/«zapominamy
pospolitow'awszy
pojedynkowawszy
przyobiecywajac
iisprawiedliwiwszy
wspotupominajgc
opiekébnowawszy

«/«zapominajac  &c.

gfmie Stowa ,

O |-—ir W=V
;oprowadzajacy
orfwotywajacy
»arfwerezajacy

° |---v P|]---v

po spolitujecie
pospolitowali
pojedynkujecie
pojedynkowali
przyobiecujecie
przyobiecywali
«tsprawiedliwdacie
usprawiedliwiali
wspotupominacie
w-rpo/upominali
opiekoénujecie
opiekénowali
«/«zapominacie
«/«zapominali
wyszalbierowawszy
wyszalbierowati
wypotrzebowawszy
wypotrzebowali
wypielegnowawszy
wypielegnowali
«koronowawszy
«koronowali
pobtogostawiwszy
pobtogostawili
prz«paradowawszy
prz«paiadowrali
wydoskonaliwszy
wydoskonalili fiffc

Participia.

*Jv—v [p— 1
¢{omarnotrawiony
oripolerowany
orfpieczentowany
«ai-

/
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0 |—vv|—vVv
naigrawajaey
napominajgcy
naprowadzajacy
przmysliwajacy
przeprowadzajacy
przeobrazajacy
przyobiecujacy
przysposobiajgcy
przypominajacy
«bespieczajacy
upokarzajacy
uposledzajacy
upominajacy
wyobrazajgcy
wyposazajacy
wyprowadzajacy
zaniedbywajacy
zabespieczajacy
wfpdéfobjadujacy
wspotrozkazujacy
podorywajacy
podgarnywajacy
pospolitujacy
pojedynkujacy
zaspokajajacy
Wipo/pielegnujacy
zeszkalujacemi

° -V v\--- V
domarnotrawiény
dopolerowany
odpieczentowany!
ntidmarnotrawiony
ponadwerezany
przémarnotrawiony
przinaigrawany
prz~blogoslawiony
prz/\paradowany
przynadubozaiy
przyobiecywany
rozmarnotrawiony
rozpieczentowany
rozswawolowany
rozbaiamucony
«koronowanym
«kedzierzawiony
usprawiedliw iony
«btogostawiony
wyszatbierowany
wypotrzebowany
wypielegnowany
wypieczentowany
wydoskonalony
Zapoprzysiezony
«/¢;0szacowany
«/;odzatowany
Wipo7pielegnowany

V tak niezliczone inne podobne. Jakotez konczace sie na: nie

V. W
«sprawiedliwianie
«prowidowanie
rozbatamucenie

NaprzyMdd :

° |~vVv]|— vV
w /fo?pielegnowanie
«koronowanie
wypielegnowanie
y tam daley
Ma-
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Nazwiska Rzeczy , i Przymiotéw w rozmaitych
naktanianiach.

AW — v
doskonatosciami
dokazy Waniami

«a igrywaniami
nauczycielami
nadwerezénemi
nadepsowanemi
oszukiwanemi
oszukiwaniami
odkupicielami
ponadwislanemi
popedli wosciami
przesladowaniami
przes$ladownikami
rozprzestrzenionemi
przyskoiupialemi
przystosowanemi
przystosowaniami
uszczypliwosciami
«oyswobodzeniami
wfpdtchrzescianskiemi
«/eodpuszczénemi
KtezaprZedanemi
«zespowszednionemi

° |-V v\-—--V
niezakazanemi
wdyokrutnieyszemi
+ /dysprawiedliwszemi
ndysposobnieyszemi
ndyprzystoynieyszemi
ndyokazalszemi
n/enayniegodziwszy
w/enaysprawiedliwszy
przenayswiatobliwszy
przenaydoskonalszy
przenayswobodnieyszy
przenaystsrownieyszy
z ponadSanowemi
z ponadNarwo wemi
zpozawislanemi
ponadWegierskiemi
przed aywybornieyszy
«nypotwarzliwszemi
ndyniesprawnieyszemi
ndyniewstydliwszemi
ndyswigtobliwszemi
przenaystrasliwszemi

i tam daley

Ku Bacznosci.

Oczywiscie tu widzie¢ sie daje, ze taka w Szee
iciofyllabnych stowach z Przedkiddek skiadanych Pro-
zodya iest naynaturalnieysza.

Przedkiddki od Szeséfyllabnych z poczatku sktadanych

zostang sie Piecfyllabne zawsze Harmonig korica Wiere

fza Heroicznego wydajace. A lubo sie niektére Stowa

znayduja, co bez Przedkiddek swoich obeys¢ sie nie-
mogg , to sie jednak do Znaczenia, czyli Signifikatyi ich

$cigga j

Poniewaz odjgwszy
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Scigga; ale nie do Prozodyi: ktérey , im ogdlnieysze
Przepify , tym pewnieysze, i wygodnieysze. Jle ze
Polfkd Prozodya naypierwey na liczbie Syllab Stow
niefklddanych zasadza¢ sie musi , dlatego : ze wedtug
Akcentu Dyalektu Polskiego Przedojlatmd Syllaba prze-
ciggacjie powinna.

§ VL

Sowa Siedmiofyllabne na koncu niesktadane, nay-
wiecey od Szeiciofyllabnych gfmigjtéw, ii Participiis,
pochodzace, w pierwszych Syllabach Prozodyag tych-
ze zachowa¢ majg. Z tgjednak rodznoscig :

I. Ze ktore sie z Przedklddek nastepujacych:

do na nad 10

po pod prze Iprzy '%

a we wy lw od :wspot
za ze z0 :Z po z poza
nay przenay nie ponad z ponad

sktadaig ; w czterech pierwszych Syllabach Prozodya
Szeiciofyllabnych Stéw z tychze Przedklddek sktadanych
wedtug ostatniego Przepisu, odtaczajac niby gtosem ,
a puszczajgc pierwszg Syllabe , daleko Harmoniynie'y
zachowajg , niz innym sposobem jakim.

Naprzykidd:
0 | — VV\V iV
u ko rono wa nego.
wyobrazajacego. i tak w innych podobnych.

Gdyz w pierwszych czterech Syllabach Prozodyag Stow
Szeiciofyllabnych zaehowawszy; zostajg trzy fyllaby.a tak
Akcent Stéw Troysyllabnych wydadzg: v—uv.

1. Ktére sie z Stow Dwidfyllabnych sktadaja;
pierwszych dwdch Syllabach Akcent Stéw Dwofylla-
bnych zachowujg , a w zostajgcych Piaciu Syllabach
Harmonig Pieciosyllabowg utrzymuja.

Na-
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Naprzykidd

61

— W — VW -V -w

czarno malujacego naderbolejacego
krzywoprzysiegnjacy smutnopogladajacy
biatokurowatego Siwojabkowitego.

1. Ktdre sie za$ z Stdw Kilkofyllabnych wypro-
wadzajg , nastepujaca wydaja Harmonig :

Naprzyktad :

— vv\l V—v -V v\ Vvl v
Filozofujgcego kartowaciejacego
korowodujgcego krototilujgcego.

W ostatnich Czterech Syllabach Prozodya Czwor-
fyllabng zachowujac , nad ktérg to Harmonia nic naturat-
nieyszego. Lecz poniewaz tvch dwdch ostatnicli ga-
tunkéw matoco sie znayduje , a pierwszych wiele
dla wprawy wczucie ich harmonii , przepisuje tu Ta-

belle owe przedostatnig w J. V.

0 |—e v viv— v
do prowadzajgcego
od wotywajacego
nadwerezajacego
naigrawajgcego
napominajgcego
naprowadzajgcego
przemysliwajacego
przeprowadzajgcego
przeobrazajgcego
przyobiecujgcego
przysposabiajgcego
przypominajacego
iibespieczajacego
upokarzajacego
upominajacego
wyobrazajacego

Ol—- v w v v
do marnotrawionego
odpolerowagnego
odpieczentowanego
wa”*marnotfawionego
przemarnotrawi onego
ponadwerezanego
przenai grawanego
przebtogoslawiénego
przeparadowanego
przynadubozalego
przyobiecywanego
rozmarnotrawiénego
rozpieczentowanego
rozswawolowanego
rozbatamucoénego

&c.

Wy_
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- VV\ve
«g/posazajgcego
ivy prowadzajacego
xabespieczajacego
tvspo/objadujacego
tvspotioz kazujacego
pniorywajgcego
pot/garnywajacego
pospolitujacego
pojedynkujacego
zaspokajajgcego

Oia ¥V |VeuV
u korono wanego
«kedzierzawionego
«sprawiedli widnego
«btogostawionego
ivys?.albierowanego
«'«potrzebowanego
wypieczentowanego
«'«doskonalonego
zapoprzysiezénego
«/¢0szacowanego

«wpo/pielegnujacego «/iodzatowanego. &c.

Tez fame obrocone nami: T inne co fie konhczyly
na me :

O |—1V «v— v ° ]—vVv\v— v
«ypo7pielegnujacemi «/¢0szacowanemi
za spokajajgcemi «g/doskonalénemi

mzbatamuconemi

«koronowaniami

Ku Bacznosci :

Taz sama w Stowach SiedmiéSyllabnych Harmo-
nia moze sie na nastepujace Miary dzieli¢ :
°j— VvV VV]|—V
do prowadz ajg cemi
u sprawiedliwieniami.

VII.

O L 6w Osmiosytlabnych Ze sie matoco znayduje ; kladag
** sie tu tylko dla Miar ich harmoniynych , z Jtgro-
znoscia , ze:

I. Ktoéresie z Przedktddek sktadajg, w pierwszych
czterech Syllabach Ptozodya stow Szesciofyllabnych po-
dobniez sktadanych zachowujg , awy Czterech drugich
Prozodyg .Czterechfyllabng, tak ;

°
u
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0J vv\ v—,vVv
u przywilejowa nemi
u sprawiedliwiajacemi

1. Ktére siezas z Dwosyltabnych Stéw skiada-
ja , nasladujg takze Prozodyi Slow Szesciofyllabnyck
— V]|—. vV V]v—ev
podobniez sktadanych tak; brudno kasztanowatego
krzywo przysiegajgcego

A taka O$miosyllabnych Stéw Prozodya z po-
przedzénemi barmoniynemi Przepisami nalezycie sig, bo
porzadnie zgadza.

Ku Bacznosci.

Poty o Stowach na poczatku sktadanych, kto-
rych fundamentalny Przepis ten jest: Zze w nich Prz.ed-
ojtatnig Syllabe przeciggamy. Teraz przystapiemy do
Stéw na koncu fktddanych , ktérych Fundamentalny Prze-
pis ten iest, -z2 w nich Ojlatnig Syllabe fkrdcdmy,
czyli predko wymawiamy.

8. VIII.
0 Stowach na koncu Sktadanych, i o Przyktadkach.

Stowach z jednosyltabnych Stéw lub stowek na
'“'koncu sktadanych', te sg Przepify.

I. Stowa UwdSyllabne nazwifkowe sktadane na
koncu z jednosyltabnych znaczacych rzeczy, wyda,
ja taka Miare — v v. dlatego : ze w Stowie Duootfyl-
labnym Pierwsza Dtngd , Druga Krotka , wiee takaz
1 Trzecia. Jako ta:

~V Vv — VvV V - V.V
Bajopis brzuchopas czarnogtow
Biatowas Bitgoray czterykroc
Biatozor Carogréd Czarnolas
Biatystok czarnoteb czworogran
Bogumit czestokro¢ cudotwér

E Dzie-



e

— VvV Vv
DzieSieckro¢
darmojad
darmotraw
Dobrogniew
Dobrogost
Dobrodziey
dziwolag
Dziewostgb
dtawimiech
gotobrzuch
gotondg
gotoleb
gotowas
gtosowznios
gradobit
gryzosiaw
jednonog
jednook
kapinos
kotowrot
kotodziey
ko lizab
kopcidym
Krasnostaw
krasnobrzeg
kreciteb
kreciwas
krzywonog
ksiegopis
krzywonos
korowod
myszotrzew
miesopust
modnoczub

PRGZODYA

[ — V V
nosokret
noso$wiszcz
nowawie$
odrowas
ostrordg
osimkréé

pasibrzuch
pedziwiatr
piwowar
pustogtow
pusto$miech
ptozoréd
proznojad
pierwospy
pieciogran
pasozyt
rybotow
rekoday
rymotwor
nowodwot
starawie$
Starogrod
samotrze¢
samopat
samostrzat
samotéw
samojad
samoruch
samoprzad
samochaod
samopas
siwogtow
Slepowrdn

— VvV
skoczytas
$linoguz
stawogryz
sowizrzat
szarogrod
szafranteb
szesciogran
siedmiogran
swiniogryz
twardoteb
taraban
Swiatokret
Swiatopetk
wartogtow
wierozub
wielekro¢
Wielkanoc
wielkonos
wielkobrzuch
winograd
wiatrociag
wiatropad
wodociag
wieloryb
wierciud
wiercinég
wierszopis
wie'rszotwor
wyrwiczop
zottobrzuch
zotoflak
z6ltowas.

i tam daley

Zwlcijzcza Rymotworczych wynalazkow.

I. Tu
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I. Tuléz takze Najtepujace naleze¢ maja.

-V V -—- VvV Tu takie naleza
piecioro dwarazy Jlowa fkiddane z
szescioro trzyrazy tego Mos¢, to ieft:
siedmioro storazy -V -V
os$mioro piecrazy Waszamitosé
samowtor sze$Crazy z kad idzie
samotrzec coztedy VvV
samoczwart samtedy Waszamo$¢
samopiat tamtedy Waszmosc
samosiedm taktedy Waszeé
pierwszyniz nazajutrz Wasé
jedenraz ktotowie °cl—'v v
drugiraz czylitak Cesarskamos$¢
trzeciraz coztedy Krélewskamosé
czwartyraz czemuzem Xigzecamosé
ledwieraz czemuze$ —-V[—ev v
atotak dobrzeétak Elektorskamos¢
bylejak - VVv\-—- V V

Jmpera torskamosc.

1. Stowa Troyfyllabne na koricu z jednosyllabne-
go ziozéne wydajg Pdttary Miary Prozodyjney.

N aprzykiad :
rf— vv °i—tr v
Bezsennanoc potylekroé
Czerwonograod powielekro¢

dziewieciogran podziewieckro¢
dziesieciogran podziesieckroé
Toi fte zachowuje i w Wieceyfyllabnych.

I11.  Jak w tacinskim jezyku, tak tez i w Pol-
skim sg pewne Stoéwka , co sie po Szkolnemu zowig
Conjunctiones F.nclyticae , my je Przykiddki zowiem] ,
ze sie do kazdego Stéwa przyktada¢ moga , i wraz
z nim jednoz Stowo czyni¢. Przyktddki te Jg :
juz d no em $my jjym bySmy zeSmy
tez co to es Scie by$ byscie zesScie
zas i ze bo by wigc &c.

E a Do
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Do Bacznosci.
.
£fuz. i. za$. kiedy sie przed Stowami czyli na po-
czatku ktadg , inny sens majg , a nie Przypadkowy.
1.
Stowa Dwosyltabne z jedna z owych Przyktadka
1 wydajg Miare takg ; — .v. u. Naprzykiad z temi:
juz. tez. zas.

— . Vv Vv — VvV Vv - v \
Z Ludzmi;'«« Z Panyie« w Miastachzai
z namijuz i jatez z niemiza$
wstanmyjuz zwamitcz powiemza$
Idacjuz i tytez chcacyza$
dobrzejuz daymitez snadnie'yzas$
bylejuz i ontez czemuza$
ehybajuz majactez przetozas
ledwiejuz stuszniete'z byleza$
malojuz byletez ledwieza$
prawiejuz chybate'z prawieza$
przetojuz ledwietéz mogezas
tytkojuz matotez zechceza$
idZznojuz prawietez wiemyzas
proznojuz przetotez tytezas
poznojuz tylkote'z snadnoza$
darmojuz mogatez”® dadzawiec
wiemyjuz zrobciete'z
spiymyjuz darmotez

1.
Stowo gfednofyllabne z Dwiema Przyk/ddkami
mianowicie z jedng na konicu, z tych: juz, tez, za$
jak, tak,i zinnemi, takagz wydaja Miarg : = .t.v.

- VV — VvV ~ vV
wszakciju z nacotez onUza$
dziscijuz jamcitez coztozas
foylcijuz pocote'z jaktoza$
jamcijuz mamjatczi mamjazas ?

pan-
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— Vv — VvV — VvV
pancija# byscief«* wraznosai
nescijuz nuzcotez jamZezas.
boctojuz samzetez jakciza$
lecztojuz juzZetez samlizas
juzzejuz datzetez taktozas
wstatbyjuz dalcitez juztoza$
jamteZjuz bysmutez nuzcozas
mytezjuz bySmytez a wyzas
dakcijuz jaksietcz awywiec
wiemcijuz awytez juzcitez
awyjuz jabytak wszakcitcz
takcijui a myzas ato jak &c.
V.

Stowa Dwoysyllabne z Dwiema Przykiddkami-
mianowicie z jedng na koricu z tych: gfuz,tei, zai»
wiec&c. wydaja Miare takg: < vvv. tojestze sie
Prozodya Dwésyllabnych Stéw zachowuje» a Przy-
ktadki obiedwie krotkie, jak zawsze.

— Vv VvV V — VVYV — W V
Powiemzejuz damylite'z sarnitozas
stabolijuz ktorzyztote'z prawdaztozas
dobrzeetojuz pewniewyte'z alboztozas
wszakzetojuz powie'dznotez powiemcizas
pocolijuz dadzazcite'z wiedzatozas
zrobitzejnz zrobitcitcz powiedznozas
ktéryztojuz sami¢mytez onitezzas. &c.
V.

Stowa Troyfyllabne z temi guz, zai, tez, &c. wy-

dajg Miare taka: v | — v v. to jest, ze si¢ Prozodya Ttoy—
syllabnych Stéw zachowuje.

01— Vv 0 |v— v v 0l—vv

powiedzajuz Zotnicrzete'z znalezlizas
Krélowiejuz pragniemyte'z lakomcyza$
staniemyjuz sprawilizt¢z samemuzas

wia-
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0.l— v.o o 0 \—yv
wiadomijuz odrobcieztez sptaci! iza$
oddadzajuz naygorsitez bogactwazas
podamy wiec zastaliwiec ubostwo wiec &C.
VI.
Stowa Czworfyllabne z Przyktadkamiyiez , tez, zas,
jakowi z innemi wydajg Miare taka : — v \«— v V- to iest

ze sie Prozodya Stow Czwdérsyllabnych zachowuje.

— ] —vv —1l j —v-v — vf vv

Powiadamyjuz Monarchowie-tez  zazdro$eiwiza$

powaznieysijuz ulegamytez zaprowadzgza$

poprawilijuz Magistratyte'z mitoSiernizas
VII.

Stowa Pieéfyllabne z Przyktadkami takzetez Pro-
zodya swoje zachowujag , jako tu widzie¢ :

— Vo|l—w — Vv irj—vVvyv

postanowitijuz zaprowadziemyjuz

naynaboznieysite'£ rozkazywalite'z

rozkazujemyzas pielegnujacyzas

postanowitiwiec wstrzemiezliwosciwiec
VIII.

Stowa Szesciofyllabne sktadane z Przedkiddek za-
rowno sie Prozodyi swoiey trzymaja.

Naprzykiad :

0 |~V V\—vVvV
/ 'rzt/obiecujemyjuz:
jprzyobiecujeciete'z
coprowadzajacyzas i tam daUf.

Dla
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Dla wprawy wczucie teyze Prozodyi , kiadg
takze wcigz Przyktady Stow Kilkosyllabnych
Na koncu Sktadanych.

A nayprzéd Dwdésyllabne z Przykfddkc.mi z

ci. co- li. no. to. bo. ie.

Vv \Y —Vv VvV —e V V
Niemiec« bodayco z panem// ?
samemci rzekeco datemli ?
wstatemci mowigcco sprawieli ?
siedzgcci ledwieco chodzacli ?
poprzekci byleco wczesnieli ?
ztamtadci matoco poznoti ?
godzienci tylkoco * alboli ?
dzisiayci zalica takzeli ?
wczerayci chybaco przezenli ?
wieczorci malico moznali ?
bowiemci skoroco pewnieli ?
wobecci alboco ? azali
alisci powiembo wczorayli
chociazci stawi gbo
dobrybo
tacnobo

—w V—V

mieli, a nie nizeli

— W Ve V

jeze//, a nie jezeli

Dowodem tego jezli . .. nizli... Bo tn e

krétkie , wyrzucone per Syncopen.

e VvV = Vv vV —e Vv Vv
daycie«o zofnierzto zchtopem?Zi
chlopiecno naszcito naszymze ?
stojgcno mozeszto potézze !
gtadkono dobrzeto jedzacze ?
odtadno samesto ? zowadze ?
predze'yno aleto z goryze !
wszyscyno bedayto F zdalaze !

OWi«»
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MY 1)
owino
nasino
wstanmyno
pospieszno
naydukno
dzisiayno
predzeyno
prostono
tadnieno
ztébzeno
w taniecno
takmino
takZeno
wzdiuzzeno
wsze'rzzeno
z wolnano
tacnobo

-V Vv
byle to
czemuto ?
chybato
tylkoto
chociazto
prawieto
przetoto
zatoto
alboto
jezlito
tomito !
czylito
nizlito
wszakzeto
polozto
jaktnyto
dobrzyto
wszyscyto

PRO 20-DYA

- VvV V
dzisiayzi !
w poprze'kze!
przeznieyze
jednakze,
odtozze !
predz.eyze :
wsiadayze !
wlewgze f
zgoryze !
bodayze!
miotemze !
niewiemze
spnscimze !
datemze ?
dzieciomze ?
naklonze !
dalibo

i tam daley.

Troysyllabne z Przykiddkami.

°l—e w V
lotnierzomci
sptacilemci
albowiemci
oblawemci
niebawmyno !
czympredzeynoi
zgtebokano !
odprowadzno !

O]—‘VV
omaloro
mowiacyco
bytylkoco
zaledwieco
zKrolamito!
niektory mto !

niesiusznieéto !

bogatycto !

° |---VvVv?

z Panami// ?

z naszemili?
postrzeieszli ?
staniemyli ?
pohancomze ?
rabajgcze ?
obracayze !
nierychiomze &c.

Dwofyllabne z Dwiema Przyktadkami, chociaz
tylez ta Syliab *co w wyzszych, ale inaksza Prozo-
dya, bo Przyktddki zawsze krotkie.

— v v —VVV — YvVvyVv
naszymbyd albolico ? predze'yze«o!
dalibogci bylebyco powiedzmino

jemu-



—VV YV
jemubym«
panubymci
pewniescieio
bodayzeto
samiscieto
bylesmyto
rowniebyto
albolito
daymyimto
ladzibyto
naszymbymto

POLSKA.

—VVyV
albotoco ?
ledwiesmyco
swoimbymli ?
Tzucitbymli ?
ranobymli !
moimbym#i ?
wnositbymli ?
proznoscieli ?
waszymbymli ?
dzisiaybysli ?
darmoscieli.

Ti
— ¥ VYV
zanieSmino !
léwnozeno !
naszymbyme«* ?
dufatbymze ?
szcerzebysze ?
samotrzeéze ?
samoczwartze ?
samopigtze ?
samoszostze ?
samosiédmze ?
jutrobymze ? &c.

Daliy z temi Przyktadkami nie idg. Gdyz Jig z
Przyktadow wyzfzych miarkowa¢ mozna , jakg Prozo-

dya z Czwd/fyllabnemi,

wydaja.

Pinéfyllabnertii> i tam daliy ,

Przyktadki za$: em. $Smy. bym.

es. Scie.

bys.
by;

odktadam do X.

§e ix.

O POKLADKACH.

pOkiddkami nazywana te Stowa |,

ktére po innych

& CzeSciach Mowy wedtug Praw Kollokacyi , czyli
Stéwumiejzczenid mieysce swe maja., ajednak sie z nie-
mi niejednoczg. Takie sg Zaimki , Pronomina, tak kiU
kofyllabne ,jako i £fednofyllabne , osobliwie Dzierzawne,
Pojjejjwa ; Ale tu rzecz o gfednofyllabnych tylko, jakie
sg hastepujace:

ja mi mnie mig mng my tias nam

a cie wy was wam 6w sam
on  mu go nim ich iey nia p
ten ta to tey tg te tym tych
co kto co$ kto$

moy
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méy  twoy
mey  twc'y
me twe
mym  twym

PROZODIA

swly ma
swey m]|
swe mych
Swym nasz

twa swa
twa Swa
twych  swych
wasz

Sa i inne Poktadki Niezaimkowe , ktére w Kol-
lokacyi po innych Stéwach nayczesSciey mieysce maja.
Tu, tam, fam , wczas
tak , gdzie$, precz, &c.

Jakie sg r

PRZEPIS

Wszelakie Poktadki sg krétkie. Zaczym z Stéwa-
mi Dwojt/llabnemi wydajg miare takg: — v V.

v v
Powiem ja
bedziesz ty
pragnie on
dayze  mij
daje ci
datem mu
powiedz ie'y
bieda mnie
gdyzem go
rekag ta
mezni ci
zwierze te
Panow tych
ludziom tym
wyréb nam
licho wam
snadnie im
obraz moy
stuga twoy
orez swoy
reka ma

Naprzykidd:

\Y \Y
ledwo mnie
wczesnie cie
ktory sie
porzué¢ go
brzydz sie nim
dobrze my
zrébcie wy
bronsie nim
ratuy nas
rekg swa
konie me
basnie twe
oycze hasz
starszy wasz
robét mych
szalbierstw twych
lekarstw swych
dayze im
pomo6z tym
prawem tym
wiedzg ci

— V \Y
trzeba was
we'zmy ich
dekret 6w
sprawit sam
dobry ten
lepsza ta

samo to

sprawy tey
ksigzke te
staniem tu
zanie$ tam

wychodz sam
poszedt gdzie$
straszna rzecz
idzze precz
rzecze kto
powie'dz co
pot6éz to
jdzmy juz
stanmy tak
wihasnie jak
gtowa
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—1 Vv Y — Vv vV — v v
glowa swa dadzg ci postagp tak
geba twé stuklo co$ rzecze kto
sitg Mg wotat kto$ niemasz go
ztoscig twa poyde wiec wyszedt gdzies.

Z Troyjyttabnemi.

\Y
Powiadam wam
Monarcha nasz
wiedziatem ja
narzekat 6n
wiedziate$ ty
niewierny my
grzecznieysi wy

Z Piecfyllabnemi*

Vv v V
naysposobnieyszy 6n
zapowiadamy wam
przyporzadzony sam
zapobiegniemy mu
osierocieli ci

[ - )

Z Czworfyllabnemi.
— <U-- v V
zapowiedzg ham
przysiegniemy my
swobodniejszy ja
krotofile twe
rozumnieysi  ci
przystoynieyszy 6w

&c.

Z Szeséfyllabnemi.

°l— v v].--v v
doprowadzajgcy mnie
odpolerowane to
usprawiedliwiony 6n
usprawiedliwianie sie
Wspétpietegnujacy nas
zabespieczajacy was
nieoszacowani wy
zapieczentowany nasz

nienayposlednieyszy wasz

Ttam daley z innemi takie jednofyllabnemi Stéwy.

> X.

OPRZTKLE ADKACH.

em $my bym

bys by

e$ Scte bySmy byscie

zeSmy zescie

T)Rzyktadki te, lubo wiasne sg Stéw czynnych, Ver»
borutii> Czasu zesztego, Temporil Prdeteritiy iednak-

yAS
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ze sie od nich odrywaé¢, a do kazdego innego stéwa
przytaczaé, ijednoczy¢ z nim moga ;

Naprzykfeid :

—e* Vv - 99

dobrzem dobrzesmy

dobrzeé dobrzescie

wczasem wczasesmy

jakem jakesmy

jakes jakescie

mocnym mocnismy

mocny$ mocniscie

Tak

Zamidfl: Zamidfi:

oo q Y \Y

zgadiem jam zgadt
zgadtes, ty$s zgadt
czcitem, jdmczcit
czczite$. tyt czcit

—e v W\ —V
Czasemem wskorat
czasemes$ wskorat

< VvV W\ <u~v

zgadlisSmy mysmy zgadli
zgadliscie wyscie zgadli
czciliSmy mysmy czcili
czciliscie wyscie czcili

—i1u| - 1BV

Zamidjl: czasem wskoratem

czasem wskorate$
v | fZo v

czasemesmy wskorali Za~dafl . czasem wskéralisSmy
czasemescie wskorali czasem wskoraliscie

Taktez z Trzecbsyllahnemi
—'"VvvVv ] — vy — V.V We v—V
czasemem poprawit czaseme$my poprawili
czaseme$ poprawit czasemescie poprawili

W Stowie tym : poprawit, jak i we wszystkich
takich srzednia Syltaba Diuga bo przedojlatnid. Wiec
lezeli em ebk do niego przeniose waloru przedosta-
tniej Syllaby zadnego prawa odmienia¢ niemam. Bo
em. eS. Przyktadki tak, jak i inne wyzey , Prozodyi
stow, zjitorewisie +*cza, odmienia¢ niebogg. Gdyz

to
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to nie sg Nadroftki, incrementa, Syllab , ale Przyktad-
ki- Zaczym : gdy em. eS. do stowa czasu Przesztego
przywrdéce ; zostaniesie jego przedostatnia Syllaba Dtu-
ga, jak byta; ostatnia Krétka jak byta ; aPrzyktadka
wedtug Prawa swoiego Krotka.

A tak :
© 1 <7f en © 1 - en en
czasem poprawitem ty mi  zaskoczyte$
czy poprawites$ razem potozytem
tam mu zaskoczytem potozytes$

Takaz wszystkich innych Prozodya.

Naprzykfdd.

— VvV 0 |—Bv '
wskoératem panowatem postanowitem
wskorates$ panowates$ postanowites$
zrobitem szkédowatem opanowatem
zrobites$ szkodowates opanowates$
skoczytem ponuzytem pozazdroscitem
skoczytes ponuzyles pozazdroscites$
sprawdzitem obrobitem przyobiecatem
sprawdzites$ obrobites przyobiecate$
uttukiem obskoczytem doprowadzitem
uttuktes obskoczyte$ doprowadzite$

Do Bacznosci |.

tPfzedzie tu czaftt zefztego (Praeteriti Perfecti) oftatnid
Syllaba em. e$. przylozona do niego , a nienad-
rosniéna, iejt, jakby wtdfngjego niebyta. Gdyzsig
do kazdego innego stowa Czas Przefzty poprze-
dzajgcego przytozy¢ moze ,jakofi juz rzeklo :

Do Bacznosci I1.

Co sie jednak tycze Czafn Przefztego ciggtego, (Tempus
Praeteritum Imperféctum) dla rozndsci sensu mie-
dzy nim, a Czafem dofkonalt czyli w cale Przefztym

(Tem-
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(Tempus Praeteritum Perfectum) stusznaby tam
przecigga¢ Syllabe Przedostatnig, a tu skracac.-

Naprzykidl :
Jmperfectum Troyfyllabne. Perfectum
—*y — vy - V VvV
Wyprawiatem . wyprawitem
przesuwate$ przesunate$
targowatem ztargowaiem
jednoczytem zjednoczytem
potloczytes pottoczytes &c.
Taktez Czworfyllabne.
—su V\— V ° nl VvV
Naprowadzatem naprowadzitem
przeobrazates$ przeobrazites$
wyposazate$ wyposazytes fiff.
Podobniez Piecfyllabne.
0j)— Vv v\i--—-v — V v\ —w
wydoskonalatem wydoskonalitem
przemarnotrawiates$ przemarhotrawite$ ¢rc.

Jednaksie to zostawia zwyczajowi.

Do Bacznosci 111.

Leci w Liczbie Mndgicy, in Nimero Plurali, w
Czasie wszelako Przesztym , poniewaz nieprzykiadasie
ostatnia Syllaba , ale nadrasta ; zaczym Prozodya idzie
tak, jaktez i w innych stowach nadro$nionych (in In-
trementis.) Na ktdre Polska Prozodya zadnego wzgledu
nie ma.

Naprzyktdd:

V eV — u—V --- Vul-V
wskorali ponowili postanowili
sprawili zajechali wyprowadzili
stawili obskoczyli doprowadzili
znalezli zubozeli zastanowili

Za-



POLSKA. 2o

Zaczym przytozywszy do takich stéw lub innych:

Smy  Scie.
Ktéreto sa zazwyczay Krotkie Przektadki , Miary
Zz niemi Nastepujace wydajg , jako te.

°l—v v W= vV
wskoralismy ponowilismy postanowilismy
wskoraliscie ponowiliscie postanowiliscie
sprawilismy panowalismy wyprowadzilismy
sprawiliscie panowaliscie wyprowadziliscie
stawilismy obskoczylismy doprowadzili$my
stawiliscie obskoczyliscie doprowadziliscie
Taktez z Przektadkami bym. bys. by.

W liczbie Pojedynczy, (ta Numero Jingulari.)

v LYY
wskoratbym panowatbym postanowitbym
wskoratbys panowatbys$ postanowitbys$
wskaratby panowatby . postanowitby

Podobnie wMnogiey Liczbie (ta Numero Plurali)
z Przykiddkami bysmy. zesSmy.
byscie, zescie.

VYV clewvv v
dalibysmy wskoralibysmy
dalibyscie wskoralibyscie
zgadlizeSmy ? niezgadlizeSmy ?
jedlizescie ? niejedlizescie ? 6 te.
-w v Y
ponowilibysmy postanowiliby$my
ponowilibyscie postanowilibyscie
uprzatnelismy odprowadzi lizeSmy
uprzatnelizescie odprowadzilizescie
poprawilibySmy ©WV.

IV[z.yilkie Stowa wedtug liczby Sylldb zachowuja tu
Prozodug fwoie aPrzykladkitez fwoje.
PRZY-
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PRZYKLADY
Z rozmaitych Sfow.

Z Przyktadkami, em. $my. bym. bysmy, zeSmy.
e$. dcie. byS. byscie, zeScie,

by.
l.

-V V —V Vv -— VvV Vv
jakozem jutroby czasemby

bylismy
jakoze$ zkrélemem j akbysmy

byliscie
pewienem z kréleme$ wszakbyscie

widziatem
pewiene$ z panysmy cozbysmy

widziate$
lubosmy z panyscie tozbyscie

weszlismy
luboscie z radgbym niebytem

weszliscie
darmobym tacnobys$ niebytes$

wparlismy
darmobys$ wparliscie

1.

—1V VvV Vv o|—ev Vv Ol—-v v Vv
matozesSmy takomismy takomieby$my
matozescie lakomiscie takomiebyscie

pewnizesSmy
pewnizescie
bowiemesmy
bowiemescie
ktorymesmy
ktérymescie

wprawachesmy
wprawachescie

znieslibysmy

ostroznismy
ostrozniscie
bawilismy
bawiliscie

z ktéremismy
z kréremiscie
z waszemismy
z waszemiscie
Z naszemiscie

swébodniey bysmy

swoébodnicbyscie
ktéremi bysmy
ktoremibyscie

z lepszemiby$my

z lepszemibyscie
przedaliby$my
przedalibyscie
wiadomibysmy
zniesli-
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— VV Vv ° |— Vv Vv
znieslibyscie z dobremismy
wstalibysmy z dobremiscie
wstalibyscie stanielismy
jezelismy stanieliscie
jezeliscie kupilismy
jakobysmy kupiliscie
jakobyscie znajéraismy
podloby$my znajomiscie
podlobyscie cudzemismy
z ranazeSmy cudzemiscie
z ranazeseie rodzeni$Smy
jutrobysmy rodzeniscie

jutrobyscie
stawalzebym
stawalzebys$
sprawi! ze by
spalibysSmy

—+« W

zucliwalesmy
zuchwalescie
poznieysismy
poznieysiscie
naytepsiscie

zelzywiescie

— eV V — .

S

cl_ vv v
wiadonjibyscie
sumiennieby$my
sumienniebyscie
zdalekabysmy
zdalekabyscie
zawiedliby$smy
zawiedlibyscie
zuchwaliby$my
zuchwalibyscie
winnieysiby$my
winnieysibyscie
zrzuciliby$my
zrzucilibyscie
zgarne! jzeSmy
zgamelizesScie
zepsut jzesmy
zepsulizeicie

iy.

-— Vv Vv

Balwochwalcy$smy
balwochwalcyscie
czarownicysmy
czarownic-yscie
dobieralismy
dobiegaliscie
fatszowalismy
fatszowaliscie
gardzacemismy
gardzacemiscie
jednakowos$my
jednakowoscie
kierowalismy
kierowaliscie
leniuchareisci©
lagodnieysismy

batwochwalcyzesmy
batwochwalcy zescie
czarownicyzesmy
czarownicyzescie
dobieralibysmy
dobiegalibyscie
fatszowalibysmy
fatszowalibyscie
gardzacetnizeSmy
giwrdzacemizescie
jednakowobysmy
jednakowobyscie
kierowaliby$smy
kierowalibyscie
leniucbamizesmy
ktgodnieysizeScie
F marno-
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— t/] — v v
marnotrawilismy
niedorodkiscie
nagabalismy
porywczéysiscie
ratowaliscie
summiennieysismy
tyrannamiscie
wyrazalismy
wyrazaliscie
zapobieznismy
zapobiezniscie
z ubozelismy

z ubozeliscie
niebogacismy
niebogaciscie
nayleniwsismy
nayleniwsiscie

V.

—'v f|—& v
odkazywalismy
dokazywalismy
naprowadzalismy
nadeptywalismy
nadpisywalismy
©dkupowalismy
opatrowalismy
ogadywaliscie
poniewieraliscie
podstepowaliscie
przepatrywalismy
przypominalismy
rozkazowalismy
rozeznawalismy
ustanowiliscie
upominaliscie
wyprowadziliscie

— V|— vvVv v
marnotrawiliby$my
niedorodkizcscie
nagabalibysSmy
nagabalibyscie
ratowalibyscie
sumiennieysibysSmy
tyrannamizescie
lagodnieysibysmy
wyrazilibyscie
zapobiezniby$smy
zapobieznibyscie
zubozelibysmy
zubozelibyscie'
niebogatsibysmy
niebogatsibyscie
nayleniwsizcsmy
nayleniwsizescie

VI.

—1vt/l-v v v
dokazywaliby$smy
dokazywalibyscie
naprowadzaliby$my
napastowalibyscie
nadpisywalizeSmy
odkupowalizescie
opatrowaty bysmy
opanowatybyscie
poniewie'ralizeSmy
podstepowalibyscie
przepakowaliby$my
przepominalizescie
rozkazywalizeSmy
rozeznawalizesScie
ustanowilibysmy
upominalizesScie
wyprowadzalibyscie

wyprze-



POLSKA.

- vV I>---v v
wyprzedawaliscie
wyobrazalismy
zastanawialiscie
zastanawiatysmy
rozposazaliscie
niesprawiedliwismy
niesprawiedliwiscie
pogardzajacy$my
tryumfujacysmy
marnotrawnieysiscie
przyoszczednieysismy
btogostawienismy
nadubozeliscie
nieswobodnieysismy
rozhultajeniscie
filozofamismy
Czarnoksieznicyscie

VII.

« 5

—1 V V|—VV Vv
wyprowadzalibyscie
wyobrazaliby$my
zastanawialibyscie
porozpraszalibyscie
rozporzadzalibySmy
niesprawiedliwiebyscie
nienayszczes$liwiey byscie
pogardzajacy zesSmy
nasmiewajacy byscie
marnotrawnieysizeSmy
nayoszczednieysi byscie
btogoslawiensizescie
nadubozelibysmy
nieswobodnie'ysizescie
przehultailibysmy
filozofamizescie ?

czyz niezboznieysizeSmy?

Umysiniem tu nakoniec odtozy! Piecfyllabny Czas
Zeszty w liczbie pojedynczey , Tempus Praeteritum , in
Nuinero Singutari z Przykifadkami.

em.
es.

A to dla powtdrzenia, ze ani Przyktddki , ani
Pokiddki Prozodyi Stéw przez sie kilkusyllabnych, lu-.
bo na poczatku skitadanych nieodmieniajg i tak :

F-  VV\---V
spospolitowat

pojedynkowat

usprawiedliwit

Fi

- VV\-—-V V
spospolitowalem
spospolitowates$
pojedynkowatem
pojedynkowates$
usprawiedliwitem
usprawiedliwites$
prze
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-V V\— V — Vv O]-—- vv
przemarnotrawit przemarnotriwitem
przemarnotrawites
wyszalbie'rowat wyszalbierowatem
wyszalbi¢rownles
wypotrzebowat wypotrzebowéatem
wy potrzebowate$
wypielegnowat wypielegnowatem
wypielegnowates
ukoronowat ukoronowatem
ukoronowate$
pobtogostawit pobtogostawitem
pobtogostawites
przeparadowat przeparadowatem
przeparadowate$
wydoskonalit wydoskonalitem

wydoskonalite$

I tak dale'y, iezli taki Akcent w Czasie Zejztym
do zdania powszechnego przypadnie.

VIII.

W mnogie'y bowiem liczbie poniewaz Syllaba :
li. nieiest Przykicidka lecz Nadroflek ; zaczym Pie'r-
wsza Syllaba , jako Przedkiddka, odcina sig, a w zosta-
jacych piaciu Pieéfyllabnd Prozodyd zostaje, j akjuz o
Szcsciofyllabnych pod g. V. byto.

T tak
° J—vv\--—-v VW —V
pospolitowali Msprawiedliwiali
pojedynkowali «/«zapominali
przyobiecowali przmarnotrawili
i tam daléy
1X.
Stowa Piejfyllabne z Przykiddkami
bym.
bys.
by.

Ta-
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TakieMiary wydajg: — vv |—.V V.

— vv\i— v v
spospolitowalbym
pojedynkowatbys$
usprawiedliwitbym
pizemarnotrawitby
wypolerowatbym
wy potrzebowatby
wypielegnowatbym
ukoronowatbys$
pobtogostawitby

Naprzykidcl:

—evv\:"vV Vv
przeparadowatbyrn
wydoskonalitby$
zabatamucitby
niedoprowadzitbym
niedoprowadzitby$
niedoprowadzitby
niezapominatbym
niezapominatby$
niezapominatby.

XV.
Stowa Szeséfyllabne z Przyktadkami:
smy. bysmy, zesmy,
$¢ie. byscie, zescie.

Nastepujacy Prozodyy wydaja.

o]— vvi—v v
pospolitowalismy
pojedynkow'alismy
przyobiecowaliscie
usprawiedliwialismy
niezachorowal iScie
niemarnotrawilismy
wypolerowalismy
wyszal biczowalismy
wy potrzebowalismy
wypielegnowalismy
ukoronowalismy
pobtogostawiliscie

°l—vw\—w v
pospolitowalizesSmy
pojedynkowaliby$my
przyobiecowalizescie
usprawiedliwialibyscie
niezachorowaliby$my
przemarnotrawilizescie
wypolerowalibysmy
wyszalbie'rowalizeSmy
wy potrzebowaliby$smy
wypielegnowalizescie
ukoronowalizescie
poblogoslawilizescie

i tam daley.

Co sie tycze sposobu mowienia Niewiesciego *
tenze mu sam Przepis Prozodyt stuzy, ktéry Stowon*
na konicu nieskladanym przyzwoi.

A tak
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Tak naprzykfdd:

V—V —v]|—w -V v\—V
wskoratam panowatam postanowitam
wskoratas panowatas postanowitas

°|l—v v — Uf—V VvV — V W—V V
wskoratysmy panowaty$smy postanowitysmy
wskoratyscie panowatyscie postanowityscie

Zamiast
e V—V —e V W— V ° ] e—=1¥ni-

jam wskarata
ty$ wskorata

jam panowata
ty$ panowata

& XI.
Wyjatki od Przepiséw Prozodyi Polskicy.

czym postanowita
czy$ postanowita
&c.

. Znayduje sie kilka Stow Polskich, ktérych Akcent
do ninieyszych Przpiséw nieprzypada : Te przy zada-
wnionym zwyczaju zostawi¢ moim zdaniem nalezy;
Naprzyktad moéwig powszechnie:

0 —-v Vv — V—ey
Sto Tysiecy Zamiajl Sto Tysiecy

— VYV — v v—9¢
Rzeczpospolita Zamisfl Rzeczpospolita
— Vv V[--vVvvVv Ve v [v--v
bodaycie zabito Zamidji bodaycie zabito

I1. Chcieliby niektorzy (*) azeby Stéw tacinskich»

i podobnych do nich po Polsku zazywanych przed-

ostatnig Syllabe Krotka przeciggaé po naszemu. Afeto

nieprzypada ani do tadu Stdwackiego » gdzie pojedyn-
cze

[*J Knapiusz w Synonimie swoiey t6z utrzymywat , lccz nikt
za nim do tychczas nieposzedl, bo nikt obraza¢ uszéw tak%
proauncyacy a niechcial.
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cze Gtoski, Vocales, nayczesciey s| Krotkie ; ani do ta-
cin'«ego , do ktoérego uszy wszystkich przywykty. Jdz-
my tedy za zadawnionym , i utwierdzonym zwyczajem v
a za zdaniem powszechnieyszym, i méwmy, jakeSmy

mawiali :

-V V
Fizyka
Lekcya
racyi
fikeyi
Syllaba
mocyi.
Litera
wizyi

C |+ vyv
Konstrukcyi
Etekcyi
preskrypcyi
Grammatyka
Legacyi
Loteryi
Poezyi
Lustracy$
cytacyi
industrya
Dywizya
Subtrakcyi
suspicyi
Inskrypcyi
Dylacyi
Oracya
Ameryka
Kanonia
Japonia
Laponia
Saxonié&
Hiszpanii

-V V
Etyka
Jndyi
Azyi
Grecya
Francyi
Austria
Dania
Piussyi

— V\—-w
Geometrya
Filozofii
Lukubracyi
Delegacyi
Lotaryngii
Kontry bucyi
Jndzinieryi
Konstytucya
Ordynacyi
Indagacyi
Matematyka
Geografii
Kosmografii
Monopolium
Ordynacyi
persekucyi
komportacyi
Koronacya
Konwokacyi
apoplexyi

i tam driley.

- W
Rossyi
Turcyi
Szwecyi
Nacyi
Muzyka
linii
Reguta
Gwardya
Kommisyi

—¢ VW —w
Administracyi
Konfederacyi
kooperacya
koagulacyi
peregrynacya
Subordynacya
Konfiguracyi
kommizeracya
Subdetegacya
Pie'nipotencya
Magnificencya

i tam datéy

g. XII*
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8. XII.
Uu W A G L

Nad wyltozong dotad Polska Prozodyag

Z wyprowadzonych tu Przepiséw Prozodyi , czyli
trzynutni naszey , takie Uwagi nastepuja:

7

*-cE w Dyalekcie naszym r ile w Kilkésyllabnyclr
Stowach , zadney Syllaby niemasz , ktéraby z natury
swoiey Dluga albo Krotka byta , précz przedostatnie”,,
i to tylko w Stéwach nienadrosnwnych. Bo prawie
wszystkie Syllaby z Dtugich w Krétkie , z Krétkich w
Dtugie przemieniaésig moga, A to dlatego : ze u nas
tValor Syllab za liczbg czyli porzadkiem ich idzie ,
wedtug ich przybywania z Pochzodzenia, ex Deswatione..

Naprzykidd -

— Vv — V-V
tatwy Stworzyciela
U4 v -— vV V|-V
tatwego ze Stworzycielem
— W\ — VvV = Y—ev
tatwieyszego pobtazanie
—1V Ul|-V NV — v
naytatwieyszego pobtaianiami
—V — 0
bogacz czynig

a-— g vV —1v
bogacza czyniemy

~—~ -V —e VI»V
z bogaczami czynigcego

— YNV — v v[—v
przed bogaczami nczynionemi

Yy -V v— v
Stworzyciel sporzadzam

sporza-
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—. V—eV ul-+v UJ-- U
sporzadzamy postanowieniami
-t v v Il--v IV A —
sporzadza jacy usprawiedliwiam
—e VvV M\v—v o|— vu,— ¥
sporzadzajacego Usprawiedliwiamy
— U1V of(- tu]- vo
wyprowadzana Usprawiedliwiajacy

v wl- v C |- v Qv y
wyprowadzili usprawiedliwiajgcemi
ol @ty 0] -V W=V %
wyprowadzajacy usprawiedliwialismy
0 1 --v WI— Vv — u v\--V
wyprowadzajgcego ukoronowatem
[ v] PR C |—y K-y v
postanowienie ukoronowalismy.

Prosze stosowac tu Syllaby jedne pod drugiemi sto-
jace , jak walor odmieniajg z przybywania ich z przo-
du sktadaniem Compofitione, \ub Derivatjone, \uh na kon-
cu Nadrastaniem. incremento’, tub Przykladaniem.

1.
To tylko pewna, ze Jednosyllabne Stowa przed
jtilkosyltabnemi zazwyczay sie przeciagaja.
Przedkiddki ztaczone mogg bydz Obojetne.
Pokkidi , sgzazwyczay Krotkie ile w Prozie.

II.

Jstotna tedy rézno$¢ miedzy Dyalektami Slawian-
skiemi pierwotnego sie Akcentu trzymajacemi , a mie-
dzy naszym Polskim , tajest: co do Harmonii; ze tam
jedne Syllaby sg z przyrodzenia Diugie, a inne Kro-
tkie ¢ Zatymte'z i zbieg ich wHarmoniyne Miary ina-
cze'y jak u nas .adlatego stale i nieodmiennie przy-
pada.

V.

D14 wymienionych Dyalektu naszego dkcenftt
Przymiotoéw niemozni byto z niego inakszych Prze-

fijow
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pifcw Prczody'mych nad wytozone wyprowadzic¢ , ile co
sie iycze ogoOlnieyszych.
V.

Prawda , ze przy ustanowiéne’y tak Chwalebnie
Zwierzchnos$ci Edukacyine’y moznabysie arcy-tatwo do
Pierwotnego Akcentu Stawianskiego catemu Narodo-
wi powrocie tym sposobem : Utozywszy Prozodya Pol-
skag wedtug ogolnych Praw pie'rwotnego Akcentu Sto-
wianskiego , a wedtug szczeg6lnych Dyalpktu nasze-
go, tojest: co sie tycze, Glosek pojedynczych, ipo-
dwoynych , Nadrojtkow, i Derywacyi , jakotez i Syllab
ostatnich, czyli Stowa konczacych, a tak pomieni6-
ng Prozodyg z Elementarng Grammatyka do Szkot
eswprowadziwszy , w przeciggu lat pewnych Jezyk nasz
do pierwotnego Tonu swego powrdéci¢by musiat. Lecz
nacozbysie to przydato , kiedy i tak przeslicznie iest
harmoniyny. Nawet co sie tycze zazycia go do pi-
sania trybem tacinskim Wicérszéw; to jest: wedtug
Miar, a nie wedtug kadencyi , czyli ryméw , oczywi-
Scie sie wwytozéndy Prozodyi widzie¢ daje; ze jeze-
li niemozna wszystkich rodzajow tacinskich Wiérszow
nasladowaé , to niektdrych nieomylnie. Czego sie da
nizey Wizerunek w kilku tymczasem Przyktadach.
Ale wprzod zachodzace ku temu niewygody , i trudno-
§ci niektore utatwi¢ zechcemy.

§. Xl

Niewygody, i trudnosci w Jezyku Polskim, ku Pi-
saniu Wierszy Miarowych na Wzér tacinskich.

.
1 ~Tlemdmy w nasze'y Prozodyi za Akcentem Prozy
idacey Stow takich 1Jdwofyllabnych , ktéreby Mia-
re owe. <— .Rambus zwang, a do rozmaitych Wier-
szobw Miarowych stuzacg wydawaly. Czego nam po-
trzeba byto mianowicie do Wic¢rszéw Pigcmiarowych,
ad Pentametra. A jezeli niektérzy w 1Jwofyllabnych
fiotpach
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Jlowach Druga Syllabe przeciagaja; (a) to tylko Ze ztego

natogu Okolicy swoicy, jako i w kazdym prawie wiecey-

fyllabnymJtowie, kiedy sie im spodoba, osobliwie w Pero-

rze, co jest przeciwko fundamentom Dyalektu naszego.
1.

Niemamy takze ani Miary owe'y , co sie Spondeus
zowie, dla te'yze przyczyny , ze ostatnig Syllabe we-
dtug powszechnego Akcentu skrécamy , choclazbysie
gdzie raczey, przecigga¢ powinna.

1.

Ze Niemamy Stow takich , w ktorychby wcigz
dwa gfamby : v— |v— . lub dwa Sporniai ------ >
byty. Ani sietez pomieniéne Miary w stykaniusie stow
naszych kitkosyllabnych nieznayduja. Bo kazde stowo
(précz Troysyllabnych) zaczyna sie od Dtugiey Sylla-
by , a konczysie na Krotkiey, wedtug powszechnego
Akcentu.

V.

Niemamy Stéw takich , ktéreby z przyrodzenia
Miare owe co sie Pyrrhichius : v v. zowie, wydawaty.
Ani Siete'z zadne stowo od Dwoch Syllab Krétkich nie-
zaczyna. A wstykaniusie ostatni¢y Syllaby jednego, a
jpierwfzey Stowa drugiego ta Miara w Akcencie po-
wszechnym wydawac¢ sie niezdaje. Te sg znakomitsze
niewygody do pisaniapo Polsku Wierszow Miarowych
na wzoOr tacinskich.

Whtozonych trudnosci ogélne utatwienie.

I
Co sie tycze ostatniego Punktu juz sie na miey-
scach swych trudno$¢ ta uprzedzita , gdy sie namieni-
to : ze Stowo Dwdsyllabne jednosyllabnym poprze-
dzone moze, ile w Wie'rszu, takg : v v. wyda¢ Mia-
re. Dopieroz tym harmoniyniey Czwdrsytlabne , otoi
jest Pyrrhichius.

Naprzy-

[aj Jako sicto Slazka i Kaszub pogranicznym Mowcoém
przytrafia¢ zwykto.



o* PROZODYA
Naprzykfdd z Dwosyllabttemi.

V ¥ — g — 0 <
czas wstawac bo tyle Krél jedzie
dzi$ rano czy prosto co powie
ta droga czy krzywo tak rzecze
Bog zdarzy lub taki day pokoy
ze ledwie' badz niato czym prefizey
tu byli badz wiele kto zgadnie
tum poszli 1 wstan rano coz tedy
kto widzi juz pozno sam tedy
CO rano czas jechaé co wieczor
Pan kaze ze lubo cO moze
co$ widze juz nazbj't tak tedy
kto zechce badZ co badz jak sami
juz wyszedt yi Czworfyllabnemi.
juz wygrat —* V v\---V — vv\-- ]
sto razy za Monarchami klin zasadziwszy
przez morze nad zakazanie mur obalony
po ziemi po przyjacielsku krom obméwiska
po niebie wszak zostawili lud pospolity
po sprawie czy sprowadzono rzecz znakomita
pod stotem kto postanowit nuz postrzezemy
ze nawet ze sprawiedliwy co obaczywszy

tak osadzili on zapowiedziat
to niezawadzi to niepomoze
i tam daley.

li.

Co sie tycze Miary Rambus v—* ta siewstyka-
kaniu Stéw bardzo czesto przygadza; gdyjedpego Sto-
wa ostatnia Syllaba Krétka, adrugiego pierwsza Dtuga
zbiegaja. Fowtore: ze w wielu Stowach Dwésyllabnych
mozna w Wierszu wspak walor obroci¢ , pierwszg Syl-
labe Krétka a drugg Dtugg czynigc, O czym doktadnie
tiizoy.

.
Toz Spondeus : —e— W Stowach Dwosyllabnych o-
statnia
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ostatnia Syllaba mozesie przecigga¢ fequentibus duabus
Confonantibus zwyczajem Czeskim , a na wzér tacin-
ski , bo w Hrisrfzu. Kforéyto swobody tymze sposo-
bem we srzodku Stéw uzy¢ mozna. A tak z Sylldby Kro-
tkiéy stawszysie Dtuga, zrobi sie Miarg, cosie lJifpone
deus _ _ _ _ zowie. Przykiady tego bedg ntizy.

V.

Procz tego utatwienia wielka w Jezyku naszym
zn.iydujesie wygoda dopisania Miarowych Wie'rszéw,
dld znaczney obfitosci Stéw jednosyllabnych.  Gdyz
te pomiedzy kilkosyllabne naturalnie wpadajgc do u-
ktadania rozmaitych Miar moga bydz rozmaicie zazy-
te Bo lubo Stéwa jednosyllabne przed kilkosyllabne-
mi sg Diugie Przyktadki zas Conjunciones Enclyticae ,
jako i Poktildki sg Krotkie ; ale¢ wszystkie w rozmai-
tym skitadaniu sie, lub zbieganiu rozmaitego akcentu
nabywa¢ mogg, mianowicie w Wierszu. Co fie niiéy
objasni.

V.
Nakoniec , chociazby$my nie wszystkich Rodza-
jow tacinskich Wie'rszow nasladowa¢ mogli , o to

naymniey chodzi : Dosy¢ natym , ze niektérych moze-
my : Jakoto Hexametro: Pentametra: S.aphua, jpo-
dobno wiece'y. A potym, kazdy Harmoniyny Jezyk,
wedtug wlisney Harmonii swoiéy , ma swoje Wier-
sze faworyty. Y naszje mie¢ moze, chociaz do ta-
cinskich niepodobne , a jednak wedtug Prozodyi swo-
iéy regularne. Jako je widzie¢ w Przyktadkageh pod
g. 1. 1.y V.

VI.

Vocalis ante vocalem non eliditur : Gtoska Gto-
ski niegubi, jak w tacinskim. Ale sie stowa we szrzod-
ku lub na koncu skréca¢ moga. Lecz idzmy do funda-
mentéw , na jakich Syllaby Diugie w Krotkie i prze-
ciwnie odmienia¢ mozemy. Bo¢ to jest tres¢ zatozonych
Trudnosci, i utatwienia ich.

J. XIV.



O Swobodach czyli Wolnosciach
Wierszotworczych.

O sie tycze Slow Tréy/yllabnych na koncu nieskta-
danych, te nam sa do tPierfzéw Miarowych przez
sie arcyzdatne.

Co sie tycze Czworfyllabnych , kazdy czuje , ze
nawet w Prozie bardzo piekna Harmonia wychodzi ,
kiedy po jednosyllabnym Stéwie obiedwie Pierwfze Syl-
laby skrécamy , dopieréz w Wierszu (jako siejuz tyle
razy mowilo) Naywiecey tu tedy idzie :

I. O Stowa Dwdsyllabne niesktadane.

Il. O ostatnie stéw Syllaby we szrzodku Wier-
sza, tojest :

Jakim Prawem z Syllab w Prozie Dtugich , albo
Krétkich, mozemy w wierszu robi¢ przeciwne ?

Odpowiadam : Ze na fundamencie nayogolniey-
sze'y, a naypewnieyszey Stawianskiego jezyka Prozodyi;
zwilaszcza w Dyalekcie Czeskim. A tajest taka :

I. Ze tam Pojedyncze Gtoski; Focales , sg Krotkie.
Il. Ze wszystkie Podwdyne Gtoski fg Diugie.
Podwoyne za$ Gtoski sg Dwojakie. Jedne, co
wedtug wymawiania ich Dwie wazg , chociaz sg po-
jedyncze ; a Drugie co sie z dwoch roznych skiadaja:
a zowig sie Dyphtongi czyli Dwogtofki.
Glofki Pojedyncze Dwie wazace w naszym Dya-
tekcie , te sie znaydujg :

a. Ktoére fie wieraznieyfzty Polfhiey Ortografij z Akcen-
tem, czyli krejhg na wierzchu pifze , i wazy dwo-
je aa. roéwnie , iak u Czechéwv

NAPRZTKLAD.
dawa Krolowa Cesarzowa Polak
stawa gotowa jednakowa Dworak
studnia budownia postanawia Junak

&c, &c. e wazy
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¢. wazy dwoje ee.
NAPRZTKLAD.
brzeg powie'dz nienawisé
Swiec nawiedz pienigdze
jedz kreska Swiecace
0. Takze z krejka na wierzchu wazy dwoje oo.
NAPRZTKLAD.
Krol bawot Krolestwo
stot popiot zbojectwo
mol Krélow podwdyny
wol stotow spojony
sl béléw Mohyléw
boy potéw Sedziszow
T- tak wizyftkie Stdbwa w Mnogiey liczbie na om. i ov
NAPRZTKLAD.
Panom Monarchom Cudzoziemcom
Panéw Pielgrzymoéw Cudzoziemcéw
Krélom zotnierzéw wierszopisow
Krolow prostakow Monarchiniém

Diphtongi Dwadgtoski sgte: ayeyiyyjayuy a e.
Te ostatnie w Stawianskim Jezyku pisza sie przez ou.
to jest przez Diphtong.

Zaczym:

.

Jle razy takie podwdyne Gtoski przypadajg, cho-
ciazby w Prozie wedtug naszego Akcentu Krétko sie
wymawiaty my je w Wierszu przecigga¢ mozemy ,
wedtug wytozonego Fundamentu Stowianskiego. Mia-
nowicie we Dwoésytlabnych Stowach. Jle gdy tego
Wie'rszotworcza potrzeba wycigga¢ bedzie. Jako tez :

1.
Chociaz Gtofka Pojedyncza w Prozie nasze'y, ile

we
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we Dwosyllabny ch Stowach przeciggajg, sie , jako
téz iw pier&szey SylJabie kazdego Stowa; jednak na
Fundamencie Prozodyi Stawianskiey , ze tam prawie
zawsze Gloski sg Krotkie , skreca¢ je mozemy dla wy-
gody Wiersza. Czego sobietez i tacinscy Poetowie
w potrzebie pozwalali, zwtaszcza, ze w naszym Dy-
alekcie skrocanie Diugich , a przecigganie Kroétkich Syi-
lab w ten sposéb ucha Polskiego w Wie'rszu razi¢ nie
moze, jako sie w Przyktadach da widziec.
1.

To juz Wierszopisom Miarowym wiadomo, ze
ostatnie Syllaby w Miarowych Wierszach pod prawo nie
podpadaia. To jest, ze ostatnia Syllaba w Wierszu czy-
liby Diuga,, czyli Krotka, byta, najednoz wychodzi.
Leci » V.

Jak w Czeskim Wie'rszu potrzeciey mierze , tak
u nas po kazde'y Syllabe Krotkg pozoftatg czyli na in-
na Miare zachodzacg , ile przed Stowem Dtodfyllabnym
lub Czworfyllabnym obrocie mozna w Diuga , jak gdy-
by byta Stowem Jednosyllabnym. Gdyz sie w tenczas
w sposéb tacinskiego Skandowania Glosem podniesie.
Cotez do harmoniynego ucha nader wdziecznie przy-
pada. OsobliwiezaS w tenczas gdy sie pomieniona
Syllaba na kilka Konson , czyli tVvfvotgtofek koriczy.

y.

Lubo w Jezyku Stawiahskim , a zatym i w na-
szym, dwie Konsony czyli iKfpotgtofki poprzedzajg»
cey Gtoski nieczynig Diugi¢y ; w Wierszu jednak
czyni¢ to moga. (Jakoto widzie¢ w Wierszach Miaro-
wych Czeskich. Y owszem , poniewaz w Dyalekcie
naszym wiece'y Konson , czyli wfpd/gtofek do jedney
Gtoski zbiega¢ sie zwykto, niz w ktérym innym; za-
czyni mie¢ baczno$¢ na to potrzeba, azeby wzbiegu ta-
kim nadstawia¢ dobrze ucha ku harmonii , ze'by iey
nierazi¢ , zostawujagc pomieniong Syllabe w Wie'rszu
Krétkag, Co sie tez mi rozumie¢ o Dokfadkach jedno-
Sytlabnych konczacych sie na kilku +Hvfpotgtofkach.
Wszystkiegozg$ tego niech bedzie ucho Sedzig. Ja-

kotez
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kotéz cosie tycze Dyphtong, czyli Dmgtofek naszych
ay ey iy yj ny ny a g ktére lubo u nas w Prozie nie
sg Diugie, w Wierszu jednak Miarowym wedtug po-
trzeby, iucha przeciagnione , harmonii nieobraza.

A Lubo tu do kazdego z Przepiséw tych z oso-
bna Przyktadéw nieprzytgczam ; atoli w nastepuja-
cych Wierszach na wzor tacinskich pisanych tatwo
pomieniéne Przepisy, jak sgzazyte, czyli zachowa-
ne widzie¢ mozna. Kilade tuza Przykiad:

NIEKTORE WIERSZE MIAROWE
Z LACINSKICH TLUMACZONE.

Walor SyHdb , podzielonych na Miary nad kazdym
Polfkim Wih-fzem kladg.  Ten fpofob dd pozna¢ , jak
Przepifow (ktére poprzedzity) zazywdm. Ale harmoniy-
ne uchofamo ofadzi, czyli tu w PolBiich Wiérfzach ta-
cinjhd harmonia czuc¢ fie daje ?

.
Na Werfat.

Regia, Rex, Regnutn, tria sunt miracula mundi.
Rex animo , Regnum viribus , arce domus

— v A —l— —l_ v vI!i v vl —o
Panstwo, Patac, i Kroi 3jest kazdy z nich cudotwér Swiata
— vV vi = v W —I v W— v vL.o

Glowag Krdél Panstwo moca, sztukg przedziwng, Palac.
1.
Na Patac L’Ouvre nazwany.

Auspiciis Lodoice tuis -domus hg¢ sirrexitin alcUm ;
Excedit numcrum versus, & ista domus.

— vvl—v AA_ _1_ v vl _v W— v 2<(_9
Trzy powodzeniu twoim ten Patac Ludwiku usyniesion do szczytu.
— v v\_ Vv yl_lI \Y v\~. v pO

Wiérszli przechodzi Miar; , Patac przewyzsza swofa,
G 1.
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1.

Nddgrobek Rafatowi Malarzowi.
Hic situs est Raphael, tiitmic quo sospite vinci
Rerum magna parens & moriente mori.

_ppl _ —1_ pvI_ >y _p p| _ o
Tu lezy ow Rafat, poki zyt, obawiata sie spodlic,
— Vv W _ B pl _ 1 _ p pl— i rlo
Rzeay wytworna Macierz , gdy umart, umrze¢ po nim.
V.
Na Difdont.

Jnfelix Dido nulli bene nupta Marito :
Hoc pereuntc fugis , hoc fugicnte peris.

—v v\ — v o j»l_ _1_ _ (o]
Dyda nieszczesna przeciez zle¢ z kazdym sprzegta sie mezem
—pp\— v p\ pl_ v vilo

Zginakci pierwszy , uszta$; drugie uchodzi, giniesz.

V.

Na Matke , i Syna oboje prze$liczney urody,
po jednym oku niemajacych,

Lumine Acon dextro , capta est Leonissa secundo,
Sed potis est forma vincere uterque Deos.
Blandc puer, lumen quod habes , concede parenti,
Sic tu coeus amor , sic erit ilia Venus.

—P pl—P X Pp\_v p\_ P p_O
Oka prawego Akon Leonissa niemiata lewego ,
—p pl—p P _! _p Ip_p pro
Ale¢ urodg samych mogli zwyciezy¢ Eogow.
—p pl=—p pl _ ppl__!'_p p_o
Sliczna dziecino ustgp rodzicielce oczka swojego ,
— P pl_I> p\_I_Vvp.n _ p plo
Tak. ty Kupido $lepy , tak ona bedzie Wenus.

V1.

Z Marcyalifza do Jugujla Cefarza.

Nocte pluit tota , redeunt spectacula mane |,
Divisum imperium cum Jove Caesar habet.

—p pl — —=\p pp\ —p pl _ v p\_ o
Cata noc deszcz padal, widowisko sie wraca z porankiem,
— ppl p pl—1 _r* pl p pl o
Tak panowanie dziatem Cezar z Jowiszem trzyma.

OSWIAD-
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OSWIADCZENIE.

Z"1Dym Prozodya te czyli Przynutnig Jezyka nasze-

go z odkrytych odemnie zasad wyprowadzat, przy-
znam sie , zem nietylko niemiat w przedsiewzieciu
pokaza¢ skutkiem , ze i u nas Miarowe Wiersze skita-
da¢ sie mogg ; alem sie nawet dokaza¢ tego niespo-
dz.iewat. Jedyny c¢l mdéy w przedsiewzietym Dziele
tym byt ten, anie inny; azeby prawdziwy Ton Je-
zyka naszego, przy w rodzonych mu wdziekach jego,
pismem tym utrzymaé, a przeciw dalszemu zepsowa-
niu go, na ktory sie rozmaitoscig obcych jezykow , i
rozmaitemi niektérych ustron Kraju naszego przywara-
mi bardzo zaniosto , skutecznie obwarowac.

Atoli zbierajac , irozbieraigc ; stosujac i sktada-
jac Dyalektu naszego Miary Harmoniyne , z czasemem
tego dostrzegt , izbySmy niektdrych tacinskich Miaro-
wych Wie'rszow nasladowa¢ mogli.Zatym wsamymzecig-
gu pisania teyto Prozodyi, i sktadania w Miarowe i Ry-
mowe wierszyki (°) Miar iey harmonijnych, do ttu-
maczenia tych tu dopiero wytozonych Epigrammatéw,
niezbyta mnie chetka ogarneta. A tak nad spodziewa-
nie prawie rzecz sie jakotako udata. Wzigtem zatym
Ekloge Wirgiliusza , i Elegig Owidyusza na dalszg
probe. A widzac, ze sie rzecz nie naygorz¢y zrobita ;
odwazytem sie przytaczy¢ je ru i dla przyktadu , i
dla wzbudzenia gustu, icheci ku Scistemu Prozodyi
w Prozie zachowaniu. Albowiem , gdy wedtug praw
te'yze Prozodyi utozone w harmoniyne Miary Wiersze
harmoniynych uszéw nietylko nie obrazajg , lecz je i
owszem glaszcza, i delektuja ;to¢ w Prozie oczywiste
przeciwko teyze Prozodyi wykraczanie obrazacby je
powinno , a od ztego Akcentu odrazac.

G i POL-}

[*] Jakie St pod & I. II. III. IV. Ge.



too PROZODYA

ECLOGA QUALTA,
Cui nomen Pollio.

ARGUMENTU M

Pollioni Germanic.) exercitius duci, eodem anno quo

1 Salonas, Dalmatics urbem expugnavil, natus ejl

filius, quern d nomine captae urbis , Scilonhmm gp-

pellavit. Huh poeta hoc ecloga gtnethliacmn cauit,

ea detorquens, quae Sibilla de futura aurei feculi

felicitate cecinerat. Obiter tarnen & Pallionis pa-
tris , & ipjius etiam Auguijli laudes Quiitifcet.

Clcelides Musae, paulo majora canamus :
Non omnes arbusta juvant, humilesque myricae.

Si canimus sylvas , sylvae sintconsule dignae.
Ultima Cumaei venit jam carminis actas :
Magnus ab integro seclorum nascitur ordo ,
Jam redit & virgo , redeunt Saturnia regna.:
Jam nova progenies coelo detnittitur alto.

Tu modo nascenti puero , quo feirea primiim
Desinet , ac toto surget gens aurea mundo ,
Casta fave Lucina : tuus jam regnat Apollo :
Teque ade6 decus hoc aevi, te consule inibit,

Pollio : & incipient magni procederé menses.
Te duce , si qua manent sceleris vestigia nostri»
Irrita perpetua solvent formidine terras.

Jlle deiim vitam accipiet , divisque videbit
Permistos heroas, & ipse videbitur illis :
Pacatumque reget patrlis virtntibus orbem.

At tibi prima puer nullo munuscula cultu
Errantes hederas passim cum baccare tel tus,
Mistaque ridenti col6casia fundet acantho.
Ipsae lacte domum referent distenta capellae
Ubera, nec magnos metuent armenta leones.
Ipsa tibi blandos fundent. cunabula flores:
Occidet & serpens & fallax herba veneni

Occi-
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POLLIO
EKLOGA 1V. WIRGILIUSZA.

Tegoz samego roku , kiedy Salony Dalmackiego
Miasta Pollio dobyt , Syn sie mu urodzi! , ktére-
mu od imienia dobytego Miasta Imie¢ Saloninus
nadal. Poeta przeto dla niego wiersz ten Naro-
dzinny (Genethliacum) napisat , stosujac go do te-
go , co niegdy$ Sybilta o przysztey ztotego wieku
szcesliwosci przepowiadata. A przytym tak Pol-
liona Oyca , jakotei isamego Augusta pochwa-
ty z nienacka przytacza.

AT7ifE Svcyliyskie Muzy dowyzfzych toezmy fte rzeczy !
<1 Czyi gaje wfzyfcy lubig tamaryfzki i krzewie poziemne
gfezli Spiewamy lafy, niech bedg konfula godne.  (fkiiy
Schodzijuz refzta czetféw podtug owsy wiefzczby Kuntrij-
Wielkitez wcale nowych juz wiekéw wifzczyndfie obieg,
ffuzfie poWraca Aldtrea , powraca kroleflwo Saturna ,
efuz nowe plemie niebo dldrzietnifpufzczd z wyfoka,
Tylko mim nafze dziecie (pod ktérym wprzddy zelazny
Zeydzie rod, a w catym rod ztoty Swiecie nadanie)
CzijJid Lucyno chodtty : Twody oto kréluje Apollo !
Wjzakze ten zafzczyt wiekow pod wiek twoy Konfala
(wzniydzie
Pollio ! | zaczng wcigz dtugie miefigcefie toczy¢
Za twey kulawy nafzych zbrodn jakie zojtanali Slady ?
Wfzakze zniefione ziemie ujlawiczney bojazni pozbawia.
On zycie wezmie bogdw, i uyrzy w poczet niebianow
Wefzle rycerze i ci jego tamze wzajemnie obdcza
Swiat wfpokojony bedzie oyczerni rzadzié cnotami.
Atci dziecino pierwfze bez o0zdob podaruneczki
Elufzcze obledner ziemia, mieyfcamizas wonne-barwinki,.
I Kolokazy z $licznym na wybdr wyfypie Akantenr..
Same do domu beda mlekiem rozepchane odftosi¢
Kozy wymiona, nifie lwéwftrafznych bydto ba¢ bedzie.
Sama cie obfypie wdziecznemrkolebka kwiatami.
1V cale wyging gady , wtgz ziota ptodzace trucizny

Zgine.
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Occidet: Assyrium vulgo nascetur amomum.

At simul heroum laudes , & facta partiais

Jam legere , & quae sit poteris cognoseere virtus ,

Molu paulatim flavescet campus arista ,

Incultisque rubens pendebit sentibus uva ,

F.t durae quercos sudabunt roscida mella.

Pauca tamen suberunt priscae vestiga fraudis,

Quae tentare Thetin ratibus, quae cingere muris

Oppifla , quae jubeant telluri infindere sulcos.

Alter erit tum Tiphvs , & altera quae vehat Argo

Delectos hevoas : erunt etiam altera bella»

Atque iterum ad Trojam magnus mittetur Achilles.

Hifie ubi jam firmata virum te fecerit aetas ,

Cedet & ipse mari vector: nec nautica pinus

Mutabit merces : omnis feret omnia tellus.

Non rastros patietur humus, non vinea falcem :

Robustus quoque jam taurisjuga solvet arator £

Nec varios discet mentiri lana colores.

Ipse sed jn pratis aries jam suave rubenti

Mdrice , jam croceo mutabit vellera luto ;

Sponte sua sandyx pascentes vestiut agnos.

Talia seda suis dixerunt , currite fusis

Concordes stabili fatorum numine Parcae.

Aggredere 6 magnos (aderit jam tempus) honores

Clara Deum soboles , magnum Jovis incrementum.

Aspice convexo nutantem pondere mundum ,

Terrasque tractusque maris , coelumque profundum :

Aspice , venturo laetentur ut omnia sedo.

O mihi tam longae maneat pars ultima vitae,

Spiritus, & quantum sat erit tua dicere facta.

Non me carminibus vincet nec Thraeius Orpheus ,

Nec Linus : huic mater quamvis, atque huic pater adsitr

Orphei Calliopea, Lino formosus Apollo.

Pan etiam Arcadia mecum si Judice certet »

Pan etiam Arcadia dicat sejudice victum.

Incipe parve puer risu cognoscere matrem r

Matri longa decem tulerint fastidia menses.

Incipe parve puer : cui non risére parentes ,

Non Deus hunc mensa , dea nec dignata cubilf est.
Zging.
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Zging. Aflfyryi(kiego porodzi fie pethno A momu.

Za$ , jak tylko chwaty Bohateréw, i czyny rodzica
Czyta¢ , ajuz zmozefz cotozdc jejl cnota poznawac ,
Zaczng powoli w polach delikatne ztoci¢ Jie ktofy,

Z pozc.dziczatyck gtogéw wifzace grona rumieniec

A nieuzyte deby przezroczyflym poctcfie miodem.

Siady niektore przecigz zadawnionych zndydajie ofzuflw,
Co fie Okretmi kusi¢ mérz, co opafywac tnuranii

Miafla , co kazg ziemie lemiefzami kraja¢ w zagony.
Zrobi tam inny Tyfis znowu Argo, ktéraby wiozta
Wybor rycerzy. Wzajem znowu bedg innetam woyny ,
1 znowu pod Troje walecznego wyprawig Achilla.

A gdy cie na Meza wzroft juz umochiony utworzy ,
Zemkniefam z Morza flisak, anifosna zeglarfka pomoze.
Handle zamieniaé: kazdy krdy wfzyjiko wydata przyno-
Anijuz ziimia ofek niescierpi, ninoza winnica, {sic.
Zamocowany oracz juz woly odjarzma uwolni,

¢faz rozmaitych zmysla¢ zapomng wetny koloréw.
Bowiem , famze na tgce bardu wprzeslicznie rumiang
Purpure , fam w z6ttag barwe Jwoje runo zamieni.,
Sobg Jam karmigc Sandyx. wJzkartat jagnieta uftroi.
Takie wieki, fwoim rzekly przebiégdycie wrzecionom,
Zgodne wedhug flatych przeznaczen, Parki, wyrokéwu
Przyjlapze do wielkich , gdy czasjuz nadeydzie honoréw,
Mity dziedzicu Bogéw , pokolenie przezdcne ffowifza!
Na chybajacy Jie poyzrzy $wiat oblgczyjlym ciezarem ,
Na Ziemie, na (zerze Morfkie, na Niebo wyfokie
Spoyzrzy! zprzyfzitgowfzak wfzyjiko Jie wieku raduje !
Obymi tak dluga cze$¢ zycia w rejzcie zojtata ,

Tchu ile micilbym dofy¢ na dziet twych opowiedzenie !
Ni mnie przep/Jze Jwemi wterfzami éw Urfeujz Tracki»
Ni Litms ; tu ociec, tam bedzieli Matka pomagac,

W tym Kalliopafwemu , w tymfwemu przecudny. Apollo.
Pan nawet by walczyt zemng Arkadyifgdem ,

Pan nawet przede zemnag wsadzie Arkadyi przegra.
Mata Dziecino Matke zaczury z usmiechu poznawac ,
Matce przykrosci ciezar dokuczywfzy dziesie¢ Migjiecy.
Zaczniy dziecino mata ; kto z usmiechéw niezna rodzicéw.
Ani go Bugfiotem , ni tozem uczcita Bogini.
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Bacznos¢ 1.
Ze Wirgiliusz w Eklogach swoich Teokryta Poe-
te Greckiego , ktory byt rodem z Sycylii , wzigt so-

bie byt za wzdér, dla tego te tu od wzywania Muz Sy-
cyliyskich zaczyna.

Kolokazya, Akant, Amomum, Sandyx , imiona
Ziot, krzewiow,htb kwiatéow ich, po polsku tluma-
czone bydz niemoga. Gdyz rzeczy tych kraje nasze
nie wydajg. Ale¢ i tacinnicy obce rzeczy sprowa-

dzajac

P. OVIDII NASONIS
DE PONT O.

ELEGI A AdBrutum.

1 JMAso Tomitanae jam non novus in cola terrae,
Hoc tibi de Getico littore -mittit opus.
Si vacat, hospitio peregrinos Brute libellos
Excipe , dumq; aliquo, quolibet abde loco.
Publica non audent inter monumenta venire ,
Ne suus hoc illis clauserit autor iter.
Ah quoties dixi, Certe nil turpe docetis |

Ita, patet castis versibus ille locus.

Nec tamen accedunt : sed, ut aspicis ipse, latere
Sub Lare privato tutius esse putant.
Qu*ris, ubi hos possis nulio componere heso s
Qua steterant Arles, pars vacat ilia tibi.
Quid
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dzaj”~c do siebie , z imionami je mieyscowemi Spro-
wadzali.
11

Jakiezkolwiek zdanie o ttumaczeniu tym bedzie,
oto mnieysza. Dosy¢ natym , ze kazdy z tqd przyznac
musi: iz daleko dokladnie'y mysli Poety Miarowym
"Wierszem obja¢ ywyrazi¢é mozna, niz Rymowym : ze
wiersz w wiersz, stowo w stowo , i prawie tymze sa-
mym Umiefzczaniem w Polskim jezyku wychodzié¢ mo-
ze , jako i w1 tacinskim Wiec wiersze Aliarowe nad
Rymowe przektadane bydz powinny.

P. OWI1IDYUSZA NAZONA
ELEGIA 1. doBrutusa.

Z PONTU.

Tomickiey juz nie nowy miefzkauiec Ziemicy
To¢ z Getyckiego brzegu dzieto pofytd darem.
Mozefzli, goscinng wedrowne Erucie ksigzeczki ?
Przyimi, i gdziekolwiek wtada kaciku pomiesc.
Miedzy publiczne nieSmieja otwarcie cifngéfie gmachy.
Zeby im ich autor niezatamowdidrogi.
Wielekroé, ah ! rzeklem , wfzak nicztego nienauczdcie !

gfdzcie ! otwarte czyjty znJydzie wierfz mieyfce wfze-
(dzie

Nieprzy/tepuja przeciez, leczfchronic¢fte.jakofam widzifz,
Itr Dom uprywatnym raczey za befpieczenjlwo maja.
Pytdfzli, gdziebys$je ztozyt, bys nieurazitnikogo?
Gdzie¢ Muzy plac koncza, kadci zojtaje prozny.
Z czym*
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Quid veniat nouitate roges fortasse sub ipsa,
Accipe , quodcunque est, dummodo non sir amor.
Invenies, quamvis non sit miserabiiis index,
Non minus hoc illé triste , quod ante dedi.
Rebus idem , titulo differt: & epistota cui sit
Non occultato nhomine missa docet.
Nec vos hoc vultis, sed nee prohibere potestis:
Musaque ad invitos officiosa venit.
Quicquid id est, adjunge meis : nil impedit ortos.

Exule , servatis legibus , urbe frui.

Quod metuas non est. Antoni scripta legunturr
Docttis & in promtu carmina Brutus habet.

Nec me nominibus furiosus confero tantis.
S»va deos contra non tamen arma tuli.

Denique Caesareo, quod non desiderat ipse ,
Mon caret e nostris ullushonoie liber.

Si dubitas de me; laudes admitte dc-orum,
Et carmen dempto nomine sume meum.

Adjuvat in bello pacatae ramus olivae :
Proderrt autorem pacis habere nihil ?

Cum foret /Eneae ceruix subjecta parent!,
Dicitur ipsaviro flamma dedisse viam.

Fert liber yEneaden , & noniter orane patebit ?
At patriae pater hie ; ipsius ille fuit.

Ecquis ita est audax , ut limine cogat abire

Jacétintem Pharia tinnula sistra manu ?
Ante
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Z czyniliby przyjzty, bddajz?fama zadziwiony nowoscia,
Odbierz, cokolwiek bierzejz , byle niebyta mitos¢.
Dowiefz jie , lub tam niemajz wierzchem zatosnego napifu,
Ze ialejg takiez , jakiemci dawniey podat.
gjednai rzecz , inny tytut-, alijt do kogo pijany ,
Nientujoitr: twoje wjzahzeci imie powic.
Ani wy chcecie tego, wfzak ani zabroni¢ mozecie , (a.
By Muza, cho¢ wjlretnych grzecznie odwiedza¢ $mia-
Badzco badz, z+6z do mych. Toz zbroni imw Rzymie Jie
(miescic,
Ze Ja wygnanca ptodem ? WJzakze Ja w cali prawa.
BacJie niczego niemdjz ; bo¢ Antonich pijma czytajqg ,
ffifzak i uczony Brutus n:d na doreczu Jwoje.
gfd¢ fie z imiony temi, wjzakzem niejzalony, nieréwndm,
NimJietez do wsciekley porwat na bogi broni.
WJzak Cezarowi , owjzem, 0 co on niejoi byndymniey,
Winnych zadna z moich ks$igzek niechybid czesci!
oJezeli watpijz o mnie przypusé¢ prawe boga pochwaty,
A me zmazdwijzy imie¢ , wez naJie wierjze moje.
Mita po woynie bywa pukojowey rojzczka oliwy ,
Mnie Autorowi mitoz bedzie Jpaczynku niemiecf
Kiedy Eneajz wynio6jt na barkach Oyca Jwojego,
Ognie mu, jak $wiadczg , ujtepowaty z drogi,
Eneajzyca niojac ta ksigzka , niema mie¢ drogi ?
WJzak. ten Oyczyzny Ociec, tamten byt ociec tego.
Cozby byt za Smiatek , by Jie wazyt ud progu odganiac¢

¢strzasajacego reka brzek wydajaca Systre ? (*)
Kiedy
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Ante Deftm matrem cornu tibicen adunco
Cum canit; exiguae gtaisstipis aera neget ?
Scimus ab imperio fieri nil tale Dianae :
Unde tamenvivat , vaticinator habet.
Ipsa movent animos superorum numina nostros,
Turpe nec est tali creduiitate capi.
En ego pro sistro Phrygiique foramine buxi ,
Gentisjuleae nomina sancta fero.
Vaticinor, moneoque »locum date sacra ferenti:
Non mihi, sed magno poscitur ille Deo.
Nec quiavei metui , vel sensi principis iram;
A nobis ipsum nolle putate coir.
Vidi ego lintgerae humen violasse fatentem
Isidis , Isiacos ante sedere focos;
Alter obhuic similem privatus lumhie culpam
Clamabat media se meruisse via.
Talia coelestes fieri praeconia gaudent,
Ut sua quid valeant numina , teste probent.
Saepe levant poenas ereptaque lamina reddunt
Cum bene ppccati poenituisse vident.
Poenitet 6 (si quid miserorum creditur ulli)
Poertrtet , & facto torqueor ipse meo.
Cumque sit exilium , magis est mihi culpa dolori :
Estque pati poenam , gquam meruisse, minus.
Ut mihi dii faveant , quibus est manifestior ipse

Poena potest demi, culpa perennis erit.
Mors
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Kiedy przed Wiatkg Bogéw w waitorne trebacz krecong
Pogra, 1 w nddgrode kt6z mu odmoéwi gro/za?
tPiemy , ze wtym Zaden rozkaz niezachodzi Dyany,
Z kadbyfie jednak zywit, dadzg w rozbicie fipofidb.
Sawo natchnienie Bogéw fercami wiadnie nafzemi.
Zali fromota , taka daifie kierowaé wiarg ?
Oto ja zafiyjire, za bukfizpan detny Frygiyjki
fijuliyfkiego Domun $wiete imiona nidfie.
fPiefizcze, o minjfice profize, wfizakoz niofigcemu Swietosci
Niemnieli ? to¢ go przeciez ddycie wielkiemu Bogu.
Niprzeto, zem doznat, lub winien gniewu monarchy,
Sadzcie mie, zem wolg z fiercago czczeniafiracit.
Znatjd lzycielg: pomoc w lenfiroynhj fifzydy , wine
Wijzncljacego lezac pod fifzyackim progiem,
ffnny za wine takaz zaslepieniem wzroku J.karany,
W posrzod ulicy wotat, przeco fhdrany na nie.
A takowemu wfizelako niebianie wyznaniu fig radzi.
Zeby sSwiadectwo mieli, jak wiele moc ich wazy.
Czejto jkaranie znofizg, odebrane wzroki oddaja,
Kiedy za przefilepfitwo fizczerg pokute widza.
Zal mi, ah fifiezli kiedyz niefizczefinym wiare dawaja,
Zalmi, i wyjtepkiem ciezko fie drecze moim!
Gdy mie wygnanie meczy,wzdy¢ bardzteymi wina dokucza
fifejlbo odnosi¢ kare, lihj niz zafiuzy¢ na nie.
Niechfie bogowie zmigkczg, nad ktérych ten mi néblizfzy,

Zdja¢ <emnie kare moga, wieczna zoftanie wina.
Smierci
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Mors faciet certe , ne sira cum venerit, exul:
Ne non peccarim , mors quoque non faciet.

Non igitur mirum est, si mens mea tabida facta ,
De nive manantis more liquescit aquae.

Estur ut occulta vitiata teredine navis ,
./Equoreos scopulos ut cavat unda salis ,

Roditur ut scabra positum rubigine ferrum,
Conditus ut tine* carpitur ore liber;

Sic mea perpetuos curarum pectora morsus ,
Fine quibus nullo conficiantur , habent.

Nec prius hi mentem stimuli , quarn vita relinquent :
Quique dolet, citius, quarn dolor ipse , cadet.
Hoc mihi sisuperi, quorum sumus omnia , credent;

Forsitan exigua dignus habebor ope.
Inque locum Scythico vacuum mutabor ab arcu.

Plus isto, duri, si precor , oris ero.

ZAMKNIECIE
CZESCI PIERWSZEY.

T>0 Przyktadach tych Szestiorniarowych, i Pigcio-

miarowych Wierszéw na tacinski Ton wychodzg-
cych przyzwoitoby byto da¢ jeszcze Przyktady Od
przynaymniey niektérych Horacyuszowych , dla Préby ,
jak daleko Dyalekt nasz Polski w nasladowaniu Poe-
tow tacinskich dociagna¢ potrafi; Lecz pilnieysze nam
jest staranie o Prozie nasze'y. Zaczym ciekawg raczey,
a nie konieczng zabawe tamte na inny czas odtozy-
wszy ; do Kollokacyi Dyalektowi naszemu przyzwoi-
téy przystepuje. A nim ja wszczegélnosciach jey wy-

wo-
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Smieréci dokaze tego, gdy-przyidzie, bym nie byt wygnan-
Zebym bytniezgrzéfzyt, $mieré niedokdze tego. (cem,
Coz tedyjefl za dziw , ze duch mifie Jidwfzy zbolatym
IViisnie ptynacey z $Sniegu hfztattem kapieje , wody.
gfako ukryty gryzac weciaz okret czerw nadwereza ,
Morjkd Jtonoscia fwojg Jhaty wydraza woda ,
gfak zaniedbane z jadta rdza zwykla wyzera¢ zelazo,
gfak zarzucong ksiege , mol gryzie zabkifwemi,
Tak mego ferca niezno$nych trojk uflawiczne zgryzoty ,
Ktérymby mogty ufta¢, korica niemajg nigdy.
Ani te bodzce ducha, mnie wprzdd nizli zycie , opufzcza,
Gdyz kto boleje, pierwey nim boi, dokona¢ musi.
Wtymlimijezli bogi, pod ktérychem witadza, uwierza,
dkic¢yzekolwiek, przeciez godny litosci bede.
A tak mie na ujlron wolng od ftrzdt Scytoiu posla,
gfezti o wiecey zebrze, pojta¢ natreta biore.

[*J sistrum. Rzegotka Mosiezna , ktérey Egipscy Kaptani Jzy-
dy Bogini przy obrzadkach swych zazywali.

wodzi¢ , a Przyktadami Autoréw ztwietdzac¢ zaczne;
Powjzechne Prawidta iey , i ogoélnieysze tu zaraz po-
toze. A to w sposéb niby przygotowania Czytelnika
do ciekawszego czytania nastepujacey czesci.

Polfkietedy Stowa (co sie tycze wzietych z Ety-
mologii Fundamentéw) taki w Mowie, i Wymowie
miedzy fobg porzadek zachowuja.

I. Stowo (Ferbumj w kazdym Sensie, a osobli-
wie na koncu Peryodu, ostatnie trzyma mieysce. Wy-
taczywszy Jednosyllabne , i sposéb mo~jenia Rozka-
zujgcy. Q'mperativum.

Il. Stowo Przymiotne (Adjeétiuum) zazwyczay

po-
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poprzedzi Rzeczowne , (Subftantivum) A gdy saDwa
Przymiotne do niego nalezgce; W tenczas gfedno po-
przedza , Drugie tuz po nim nastepuje.

I1l. Zaimki Dzierzawne (Pronomina Pojfejfwa)
zawsze po Rzeczownych mieysce majg , (Poit Suojtan-
twa) Odnoszace za$ (Relativa) Sens zaczynaja.

IV. Zaimki Pie'rwotne (Pronomina Primitivo) ja-
ko i wszystkie inne Poktcidki gjfednofyllabne po stéwach
sie Kilkosyllabnych mieszcza.

V. Stowa Przymiotne od Rzeczownych: (/Idje-
Riva a Subjtantwis) rzadko moga bydZ innym siowem
oddzielone.

Co sie zas tycze Fundamentdéw z Prozodyi wzie-
tych , te s Przednieysze.

I. Wystrzdga¢ sie potrzeba , azeby kilka Slow je-
dneyze Miary harmoniyne'y wcigz po sobie nie-
nastepowaly. '

I1. Jle moznosci Miary Harmoniyne z Slow na Sto-
wa zachodzi¢ maja.

I11. Jakieyzekolwiek Fozy, i Jakie'gozkolwiek
Zwigzku Peryod przypadnie , naypiekniéy sie
konczy na Miare takg : — v—v.

albo na dwie takie : —vv\—v.

Ci, ktdérzy Prawa Kollokacyi badz tacinski¢y, badz
Francuzkic¢y , badz Niemiecltie'y , badz innego Jezyka
znaja; na Ogodlnych Kollokacyi Polskie'y Przepisach
tych dosy¢ bedg mieli. Doznaja bowiem , ze wymie-
nionym Porzadkiem rozktadaigc stowa (zwtaszcza Per-
bum na koniec kazdego Sensu odktadajac) Piynnosé,
Akcent, Harmonia Polska , y naturalny Styl przesli-
cznie do nie'y uktada¢ sie bedzie. Jnni zas w naste-
pujacym wytozeniu jasnie to obacza.

KONIEC CZESCI PIERWSZEY.
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